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POLACY EWANGELICY NA SLAsKU W XIX w. W WALCE
Z GERMANIZACJA

Wiek XIX zapisal si
 tragicznie w dziejach Polak6w ewangelik6w
na Slqsku pruskim. W niepamh:
c poszly dawne okresy swietnosci mowy
i pismier1lnicltwa pfolskiego. BOllslki obslzafr j
Zy1kJowy na Doln}l1m Slqsku
skulIIczyl siE: w tym olkresie balrdzo isrtotlnie i cofn'll kJu granico!ll1 Poz
nanskiego i G6rnego Slqska. Gdzie szukac przyczyn tego procesu?

WyjaJslnienie tego brzemiennegfo w Sikubki zjawiska pasiada dla hilsrto
rii pouskiej znalczenie zasadnicze. Czy b,owiem kUJrczenie si
 p'olskiego
abszlalru j
zyk
o\wego \na Dolnym SlqiSku w cjqlgu XIX w. bylo WYlnikiem
oo,b1r1owoLnej a,symila'cji st10jqcej rnizej \plod w(zgl
dem kulturaLnyrn 1ud
nosci polsklej, gl6wnle ewangelickiej, przed wyze] stojqCq niemieck q ,
ja,k to tlumaczy naulka njelmie1clka, C'zy tez \oldwr1otnle - meto,dycz,nej
akcji gerlnanizacyjnej, prowadzonej l{onsekwentnie przez niemieckie
klaiSY panujqlce, ITzqld P'frus'ki, plru,siki atplalrat UJrz
dniczy, klOls,cielny i szklol
ny, WiobBC kt6rej niezorgalnizowlalne po
s'kie masy rKJlbotnicze i ch
op
skie nie Iz,dlolaly si
 olSitac?

OdJp'Q(wieldz na IPlowY1zsze pYltanie Ilie byla !atwa. Nurt zycia plo'l
skiej ludnosci ewangelickiej na Slqsku dlugo pozostawal ukryty przed
okiem p'olskiego bada,cza. Njc dziwnego. Up'olsledzom.e gospolda[lc'zo
i SlplOleClznie pOf1skie malsy rabdtni\czlo-tclh
op!sl{ie, z\olstaly p'omini
te
w historycznym materiale zr6dlowym. Stqd pr6zno bysmy szukali prze
kaz6w dokumentarnych, w kt6rych tamtejsza ludnosc polska wystEi
pOW1alalby jakJo swiadromy podmiot przemia,n dziejowych.

Snop swiatla na calosc zagadnienia rzucily dopiero materialy b.
cenrtral1nego alflchiwU!m ewaJ1Jgeli , c 1 kieglo :ArolwitThcji Slqs,kiej we Wro
c}awiu.

Za,slady organiza\cji rk,osciola ewanlgelilckiego zapeW1nialy wiernyrn
pewien ud'ziarl W spTawaoh p,owolywania duszpasterzy, j
zy'ka .nablo
zenstw itd. Stqld zacnowalne s\plrawmdamia duchownycrh ewalnge



8 SEWERYN WYSE.OUCH

lickich W1pIlOlwadlzajq nas w zbio owe przezY1cia p1olski,ch mas robotni
cZYJch i chJlopskich. Dzi ki nim paznajemy dqzenia, umirowania i tTJa
dYJcje ludu polsikiego na Dolnym Slqsku. Zwiasz(Cza tragiczne dzieje
waliki 0 utr ymClJnie nadal p ' olskich nablozensitw i op6r plfzeciwK,O ger
Inlaniza'cji d1zieci przez s:okoly.

Wydany d\fukiern plrzez 1nstytut Zach\odJni w Poznlaniu w 1950 r.
wyb6r z akt b. centralnego archiwum ewangelickiego Prowincji Slqs
kiej w serii: "Materialy do dziejow now , ozY1tnY 1 ch Ziem Zacholdni1ctl"
pt. Polacy ewangelicy na Dolnym 81qsku w XIX \1\1. i ich postawa naro
dowo-spoleczna" wywolal zywy oddzwi k w nallce sV\Tiatowej. Ciekawa
zwlaszcza jest ocena wydawnictwa przez S. H. Thomsona. profesora
Uniwersytetu Colorado w USA:

"ZaWlera ono wybrane dokumenty, kt6re wykazu]q gl bi  I razleglosc oporu pol
skIego przeciwko gern1anlzacJl I brutalnym metodom stosowanym przez rzqd nle
mlecki I obszarnlk6w, aby WykOl zenic InoV\t   polskq ze szkoly i kosciola... Ukazanie
SI  wI kszeJ 1l0SCI tych dokument6w w pubhkacJI spowodowalo drastycznq reinter
pretacJ  sprawy polskosCl na Dolnym Slqsku Mozna spodziewac SI r ze podobna do
kumentac]a gern1anlzacJI w Prusach Wschodnlch ukaze Sl  w przyszlosci. Maze to
bye zaskoczenlelll dla tych, kt6rzy uwazah te obszary jako mocne i jednolite tereny
niemieckie "1

ZalSadlnic'zlo odmier ne SbanlOwiSkrO zajql R. Kanlmel w wyda!le]
w 1959 r. obszernej lTIonografll 0 J zyku ma 1 cierzys1.ym i obsludze
koscie1ne] mowiqcy,ch pia polslku z i bOlr6w ewangellokich w Ptrusach
w ostatnich stu latach. 2 I\Ta uwag  zaslugujq okolicznosci ukazania si
tej ksiqzki. Zostala ona bowiem llapisana na zam6wienie naczelllych
wladz kosciola ewan.gelick.iego w NielTICZech.

Intellcj  wydawc6w z "Luther Verlag" charakteryzujq slowd przed
IDPfWY d[. OISika[a Sohnlgena: "Tyl\ko po\zlnanie Iplr'awldy ustali splloily
wzajemfIlYJch wiln i dOIp/rlOfWfadzi do wzajemnego z'r,O,ZiUmienia w dq.ze1lllu
do pojednania, a nie zaogniania stosunk6w polsko-niemieckicll. Pod
1alkim aSipeikrtem wy1da\jemy plralc  autlora ,napiISanq, jalk na\m LSi  wyda Ie,
w duohu p 1 ojedna 1 nia".3

W rzeczywisrt1ols\ci p a(ca R. Kammela dalekJa jest old "ducha pOljed
nania" i obiektywi'zmu J1laukowego. Wywoldy swe opierra Oln na dwoCJl
zasaldniczY1ch p'rzeslankach:

1. Kategorycznie odmawia polskiemu ewangelickiemu ludowi w Nienl
czech polskiej narodowosci. Stqd m61IVi nie 0 Polakach ewangelikach
lecz 0 "ewallgelikach m6wiqcych po polsku" .i j

2. Stanovv'czo zap1rzec1za isrtnienia celc>wej 1 swiadolmej akcji gBrma
niz1acyjnej )zaJroWU1\O ze st[OfIlY czymi,kolw rZqldOlwy\ch jak i kJoslciel
nyC'h. Niemlczenie dQkanywallo si  pOlwolli sarno p zez si  na sk\u.ltek
oibo,czenia i warun/k6w, zas wszelikie ograJnj C'zenia j zyko\ve wyst po
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waly dopiero wtedy, gdy J zyk polski w nabozenstvvach siawal Sl
zb ld,ny 5 Plrlatestuje Wl IC R. Kan1mel plrze1ciw [ldzY\VanlU tego rZekO\ffi,O
natu(railnego iplfocelSU pf1zec 1 hOldzenia p10lskiej lud;nlo ci old j zyka pol
skiego do niemieckiego "niemczenlem, germanizowaniem, asyrrlilacjq",
albo "P\fzymUSOWq gerrnanizarcjq tylko z p ' olitYlcZln}l1ch wzg1 d6w".&
Zgoldnle z tymi zalazenialni R. Karnrnel z wydaV\ niciwa "Polacy eWlan ou
gellcy na DolnYlTI Slqsku w XIX w. AI wybral fragnlenty podbudowu
jqce jego tezy, p 1 o,mln q l zas mil,czeniem wlszY1s,tkje plozoiSbale.

ROllaJk6W1 eWlall1Jgeliik6w jakJo gr1up  sp,olleclznq. SOhaTa\kt€lrylz,Q\wat
R. Kammel w sbolW1alch: "By1li oni Wi wi ksz\osci zatrudnlelni w lolnlotwie,
u)bodzy ro,blo ,nicy, IcharolplIlicy i dlrlolbni gOls,p'oldarze, p rymltyrwlni w srtylu
Zycia, kulturrze i wy'kszrtalceniu. Prlawie nje byl\o wSlr6d nioh inrtell
gencji. DlartegJo iby10 tlak itlruldnlo Z1nalezc dla 15z1co1y 1 kOls1ci ola 'kanldy
dat6w na ksi zy i nauczycieli, kt6rzy by wladali obu j zykami".7 Teza
ta p1rzewija si  wielliokrabnie W Ir1ozwlaJza1nia,ch autlo,ra.

Czy t84k bylo rzeczywiscje?
Oswi ta i kllltura, j k to wy'kazal o,staltnio  Vv . Ostlrowski,8 jUL:

"\v polowie XVII w. w powiatach wyznaniowo-lnieszanych na Slqsku
sta1y na wysOjkjrn p'Qlziamie, znaiClzlnie wYZ1szym niz np. na kato lClki]n
G6rnym Slqskrt.l. Dzia,lalo tu "ugrUl1towalne plrzez plroteS1tanty ' zm pTze
konlanie, ze W1szystkie dzielci bez wzgI ,du na Istan 1 plec - UCZ lszlC'zac
plOwillJny db sz,k61,  by nauczyc si  co na,jmlniej czyta'nia w j zyl u
oj,ezYlsrtYlm, otwierajqcym dlas1 p diD krynicy wsze,chmq,dlrosci - Pisma
Swi tego" .9

Rzecz jaslna, ze Ty\wallzujqCe z protesta 1 nckin1 sZJkoll'nictwlo kaLo
lickie nie m1oglo pozOista wac w tyle. Stqd wa]ka 0 iJosc i jajkolsc Sizk61
elementarlnych na ty,ch terellJach. P'ollslkiego UJcz\ono w zlIlanych sZlko
lalc'h miejiskich w B-y1czYJlie, KluczbOlrku, W 1 olczy1nie r Bflzegu, Namy
slowie, SY1cowie i rv1i dzYlbolfzu.l0

Slqzlalcy w dr!oW1ali maSOw10 dlo gimlnazjum tOIiUnsklego kt61Ie byl,o
w kjoncu XVI w. olraz w XVII w. uniwersyrtetem 'plolslki\ch p[atesrtan
t6W. ll W,sr6d bez ma a tysiqca SlqZalk6w, ucZ1ni6w tej sz!koay. w XVII VV.,
naliczono z Wroclawia 110, Byczyny 20, Olawy 12, Kluczborka 36,
Oleslnicy 28, Brzegu 30 i Zmigrodu 17.1 2

"Kolebk q lItel atul y luteransko-polskle] ] est pas p6lnocno-wschodnl Slqskd r okohce
MI dzyborza, Wolczyna, Namyslowa, Byczyny I Kluczborka, czyll cz sci kSH stwa
olesnlckiego 1 brzesklego. Z tych tez powod6w polskle kSlqL:kl luteranskle druko
wano od XVII w gl6wnle w Brzegu 1 OleS111cy 13 Znamlenna jest, plsze SWletny
znawca dZle]OW polszczyzny slqskle] S Rospond, wynl0wa C'yfr i jakosci tej lite
ratury, slhue ] zykowo 1 tresclowo pOWlqZane] z polsk q .
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Po cytatach oraz po ] zyku, zwlaszcza po slownictwie 1 frazeologu, poznajer.ay
wzory plsmiennicze dla teJ luteransko-polsklej hteratury: M. Rej, J. Kochanowski,
M. Kromer, M. Stryjkowskt, E. G6rnicki, Grzegorz z Zarnowca i Inni. Klasycy »zlo
tego okresu« plsmiennlctwa 1 J zyka polskiego stali si  wzorem dla slqskich Na
gich (Naegius), Gdak6w (Gdacius), Bock6w, Kapust6"v (Herbinius) j Innych prote
stant6w..." 14

To b'olgate pismiennictwo IPlolskie 10kalnej plrlodUJkJcji oryginalnej
oraz importovvanej i tu dopiero przerabianej zogniskowalo siE} W ksi 
stwie olesnickjm i brzeskim. Pastorowie umieli "rzekac" po slqsku,
ale propagovvali w pismierll1ictwie polszczyzn  literack q . 1 :5 \'\Tielki tud
oswiatowy i duszpasterski polskich pastor6w slqskich przyn16s1 bogate
plony. Swiadczy 0 tYlTI poczytnosc wsr6d polskiej ludnosci ewangeJic
kiej na Slqsku piSTIlienictwa polsko-luteranskiego.

Doskonaly Kancyonal Polski wydlCl\ny plO raz plerV\lszy w Brzegu
W 1673 r. d,olc'zekal si  w 1859 r. dwudziestego wydainia W opraoow1a,niu
pastor6 1 w Pla,skuJdy i Fiedlera. 1f Rzelcz znamienna. Mimlo nalsilania
si  afucji germaniz1alcyjnej w lat ch 1776 - 1859 wyszlo dlziesi c wYldall
Kancyonalu!

o zywortnosci j zylka p,ols1kiego wsrr6d ewalngellk6w slqslki,ch w la
talch pi cdziesiqtyeh XIX w. i 0 zapotlr'zeblQ\waniu na pOllskle ksiqzki dlo
nalblozenstwa S vviadczq wYP'owied'zi 6wczesnyC'h duslpasterzy. W od
plowied,zi na ,zapyta,nie KOlI1systoT\Za we Wr olclawiu \AT 1853 r. p1astor
Plaskuda scharakteryzowal znaczenie postylli San1uela Dambrowskiego.

"Stala si  ona najdrozszym skarbem groin polsko-Iuteranskich. Te] ksiqzce za
wdziE czamy gl6wnie, ze w naszych grninach utrzYlnala si.  swiadolllosC prawd wiary,
zywe uczucia religiJne i nabozenstwa dOlnowe. VI czasach kledy pastorzy, llie znaJqc
j zyka polskiego, nie mogl1 zadowolic potrzeb wlernych, byla ona przez dluqle lata
rzeczywistym kaznodziejq domowym... od lat nle do dostanJa w kSl garnlach, cz 
sto przy podzlale spadku stawala Sl  prZedlTIlotem sporu 17

W odpowiedzi do Konsystorza w pismie z dn. 22 sierpllia 1853 r.
palstor J{ern wyjaslnial:

"Dzi kl Bogu w nasze] dyecezjl (kluczborsklej) u wi kszosci rodzin panuje jeszcze
pobozny zwycza] , ze w niedzielne popoludnie zbierajq si  wszyscy domovvnicy
1 o]ciec lub kt6rys z czlonk6w rodziny intonuje piesn a potem odczytu]e kazani.e
ze zbioru Dambrowsklego. -- Ten zbi6r kazan dzledziczy si  z pokolenia na poko
lenie i cz sto stanowi slubny podarunek mlodym od rodzic6w lub krewnych..
ksiqzka ta staJe Sl  coraz wl kszq rzadkosci q , nie do dostani.a w ksi galniachf
a z powodu wysokie] ceny niedost pna dla ludzi niemaj tnych."18

Ze tak bylo istotnie, dowodzi pismo wyda\tVcy postylJi S. Darn
browskiego p\astoo'a A. Czygana z 18 lip1ca 1854 r. dOlJ]oszqce, ze caly
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na,klald 850 egzemplla'r,zy z!ostal splrzed\any w ciqgu jed\nego ' rrlO\ku. Po
dlobnje nasit plne wydania z 1865 i 1872 r. po 2000 egzernp 1 la['zy.t9

W swiertle plrzytoczlOIfiych fdkt6rw i wYlP,owiedzi jak krzywrlzqCq
je)st (opinia R. Kammela () plrymitywnym srtylu zyeia, krulrtury- i vl'l
kszta},ceniu Polak6w ewa/ngelii.k6w na Slqsku. Za bra,k kaI1dy,da 6w
una ksi zJ i na'UJczycleli, kt6rzy by w1adiali O\bll j zykami" p 1 ol11osi od
powiedzialnosc niepolsk.a lud110SC ewangelieka, ale r - pruski i pod
plOlrZqd o,wa,ne mu wlaldze koS,ci,ola eWla,ngelic\kiego , W pierwszej plolowle
XIX w.

Totez ma slusznosc K. Kotula gdy, polemizujqc z tezaml R. Kalll
mela, pisze: "ze przeeiez panstwo pruskie nie uczynilo nie, zeby tenlU
ludowi d,OiplOJn6c do nialrloldowego uJsW1ialdomienia, - ze - owszem banG
si  tego, ja\k ognia, i czyniiolillo ¥lslzystko, aby diD telglO nie d\OlpUSICic."2U
Dod!ajmy, nawet klolszrtem Ikolslciola ewange]i,okiego.

Swiadezy 10 tym piSJTI10 s!wiezo uk1onstytuolw1a\nej Nalcze1nej Ew!a,nge
lickiej Rady Koscielnej vv Berlinie z 1851 r. do ministra Raumera:

"W latach 1810-1830 wystqpIly w Prusach Il1asowe trudnosci W obsadzaniu zVJ"ol
nlonych stanoWlsk pastor6w W gmlnach zan1Ieszkalych przez ludnosc Inowiqcq po
polsku. Z powodu braku odpowlednlch kandydat6w wIele probostw '''' polskich gn11
nach zostalo nleobsadzonych, przy tym CZ SCIOWO JUz SI  nie nadaJq do obsadze
nia, gdyz koscioly i plebanie w mi dzyczasIe ulegly zniszczeniu, zas skromne do
tacje ulegly jeszcze wi kszemu zmniejszenIu."21

Nawet niebezpieczenstwo szerzenia si  katolicyzmu VI opustosza
lyah gmiln\alc'h eW1alngeli ' clkich nie bylo w stanie zmienlC \p'olitY1ki wlaldz
w sprawie nauClzalnia teallogo'w p1r,ortesrtanClkieh j zy!ka pOfls\kiegfO.

Ghcq'c piracy sivvej (nadac Clla ' r&kter bardziej wiarygodny plOW1ofal
si  R. Kam'mel na aUitorytet J. BU'Zl a. LS'Lloltlnie w swej zrncunej ksiqz,ce
01  )lolity,ce lna[floldoW1osciowej tfzqdu pifus'kiergo J. Buzek twierldzit:
"W \k,a21dY l m \ralzie jelst TZeCZq peWnq, iz nawet (najgolrsze ata(ki rzqlflu
pruskiego nie potrafi q w przyszlosci wyrzqdzic nam takich szk6d, jakie
ponosilismy w eiqgu ealego wieku XIX wsklltek dobrowolnego germa
nizowania si  naszej ludnosei na G6rnym Slqsku i na Mazowszu pru
skim.// 22 CytujqC wygodnq dla siebie wypowiedz z pracy J. Buzka ponli
nql R. Kammel milczeniem inne mniej wygodne. We wst pie wi c do
swej pracy J. Buzek wyraznie podkreslal: "ze dla starszych czas6vv zbyt
malo z\d l ola!lism-y zgromadzic malteriaru., by mo\c p\o,myslec 0 stW10Tzenlu
Q\blrazu wYClze[["pujqcego.r'2 ;

Na innym miejscu podal natomiast J. Buzek na og61 trafnq charakte
rystyk  procesu germanizaeji polskiej ludnosci ewangelickiej, nie za
uwazonq podobniez przez R. Kammela.
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Pisze WI C J. B1IZek:

"Rozwijal rZqd (pruskI) \"l epoce, 0 kt6rej Inowa ozywionq dzialalnosc celem ger
rnanizowania za p01110Cq kosciola ludnoscl polsklej. 0 i1e chodzilo 0 ludnose ewan
ge1ick q , nie napotykal I'zqd przy tym na znaczniejsze trudnosci. Kosci61 e\vange
licki jest w Prusiech kosciolem kra] owym, na ] ego czele stOl kr61 pruski, kosci61
ten pozostaje wi c w scislej zawislosci od panstwa, a duszpasterze ewangeliccy
zaJrnujq posrednio niemal stanowlsko urz dnik6w publicznych... a nareszcle, iz cale
duchowienstwo ewangelickie jest niernieckie] narodowosci (w r. 1890 byl w calych
Prusiech ty1ko jeden duchowny polsklej narodowosci), a pojlnierny dJaczego lud
nose polsko-ewangelicka Prus dose szybko si  wyndradawia."24

W siwietle tej W'Ylp,orwiedlzi brUJdJll!o jest UJZ1nac J. BUlzika za rzelc'L 
nika tezy 0 "dobrowolnym nielTICZenil(' ludnosci polsko-ewangelickiej
W P\ru'sach.

Z zlalcyto\wany,ch r Idiarrleitral,nie r6Zil"}lch, WIY1p,owiedzi na tenlat ger
manizacji ludnosci polsko-ewangellckiej l1a Slqsku jasno wynika, ze
nalezy plo'W1r6lcic do ,prze,Tw 1 alnych p'rzeld dziesi ciu laty stuldi6w, slkru
prulatnie przeba,d,ac b'ogate zaS'oby b. Icenrbr,al'ne90 alrchlwtum ewan
gelickiego Prowil1cji Slqskiej we Wroc!awiu i wznowic wyda\vanie se
ryjne material6w zr6dlowych odsla11iajqcych metody i kolejne etapy
germa1nizlacji, plolityk  wlaldz i duch'owienstwa, OIralZ \realkcje ludn/OIsci
p,olslko-ewaJngelidkieJ na Slqsku na te zamierze,nia.

Tymczasem we wsp6lczesnej nauce polskiej nie widac wi kszego
zainrt8lresowa,nia tYlmi SIplrawalmi. Ublolclznie zajmuje si  nimi A. GallOis
w swej p[["acy pt. Po'lskosc 8lqska w XIX w. w swietle niemieckich
mQ'terial6w statystycznych. - Opierajqc si  gl6wnie na da)l1.yclh licz
bOIWYlch A. Gal'ols logrlanilcza sj  ,diD olm6Wienia SJkUJtk6\AT ge'rmaniza1cji,
nie baJda zas jej lnetold i plrzebiegu;

"Stosunko\N"o najwi ksze straty po1egaly gl6wnle na przesuni ciu si  zachodniej
granicy zasi gu polskosci na Dolnyrn Slqsku. Polska ]udnosc chlopska r rnieszkaJClca
tutaj w duzyrn rozrzuceniu, calkowicie uzalezniona od swoich pracoda wc6vV" i w nie
dostateczny spos6b usvviadolniona narodowo, nie potratHa przeciwstawic atdkowi
rzqdu pruskiego dostatecznego oporu. Mirno Lo jednak nawet na Dolnym Slqsku
do poczqtk6w XX w. pozostaly znaczne tereny zasiedlone przez Po1ak6w r kl6rvch
liczba w wielkoffilejskin1 osrodku Wroclowia wyraznie wzrastala.' 25

Spffawie rtej pfOlswi cil nie,co wi \cej uWlagi J. Maldeja w swej p['ac)'
o elernentalrzach i nauce elemenrta,I\nej \Clzyltalnia i pisania na Slqsku.
Autor dochodzi do nast pujqcych vvniosk6w:

"Tak wi c akcja geunanlzaCYJna Fryderyka II popierana przez wlddze adn1i
nistracyjne z ministren1 Sch1abrcndorffem na czele, J ak r6wniez przez zielnian i wla
scicieli powstajqcych w6wczas rnanufaktur, a nawet akcja ko1onizacyjna, nie od
niosly pozqdanego skutku..."26
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"Smierc. Fryderyka II, zmiana na stanowlsku ministra, wypadki woj enne i kl 
ska Prus w 1806 r. spowodowaly zmniejszenie si  fali germanizacyjnej."27

W qd1niesieniu db polityiki sZlko1Jnej:

"Najsilniej uderzyla akcja germanizacyjna w szkoly. Wprowadzono nauk
nlemieckiego do szk61 wszelkiego typu, a nauczyciele. znajqcy wylqcznie tylko
J zyk polski, mieli bye zwolnieni ze sluzby. Wszystkie te drastyczne zarz q dzeJ1ia
nie odniosly j ednak pozqdanego skutku i staly si  przedmiotelTI rzeczowej i po
waznej krytyki nawet ze strony rozsqdnie myslqcych pedagog6w niemieckich Qwcze
snych i p6zniejszych."2  Nieco dalej: "Gorzej przedstawlala si  sprawa polskosci
na Dolnym Slqsku, gdzie rozrzucona polska ludnosc wiejska nie potrafHa si  oprzec
nalezycie germanizacj i. "29

I wreszcie: "J\Jien1iecki hisloryk Weinhold uwaza, ze Bandtkie wy
sOlka OIcenil li'czb  Pola!kGw Inla Slqs u pTruskim i arust!riadkilm, p,oda j4 C
iz w 1820 T. b1ylo iClh 750000. WI t}l1ffi 50 000 eW1alngellickie,g'Ql wYI n'ania."30

ZacytowaJne wYlpolwiedzi blldz q ,ploW1aZ1ne zast\rzezenia.
Jalk zlob1aazYImy nizej li,czlba ROllak6\v eWaJngelik61w na l Slqls'ku

w pieTwlszej p1olowie XIX w. byla Z1nalcznie Wyzslzla niz pJodane 50 000.
Ak cja germanizacyjna W poczqtkach XIX W., mimo militarnej kl s

ki Prus, nrasilila si  balrd,zo i IDa smsznosc A. Gallols stwier1d'zajjqc:
"Poli1yka germalniz,acyjllja W akJresie pia 1815 ir. staWlaia si  Clo!raz glI'OZ
niejsza. Gl6wnyrl1i jej narz dziami byly: administracja, SZkO!d i kos
ci61."31 "Dr1aJstyezlne z,arzqdzenia" w sprawac'h s'Zlkol,nych nie p,olegaly
na "wIPlrlowad!zeniu nauki nierr.tieckiego do szk61 \vszelkiego ty,piU"
('00 Z p1ruslkiej ra,cji IplanstwIQwej byloby zfIQlzumiale). a na nau,ezalniu
w tSzlfua a!ch eleme:ruba,r1nYleh wylqlcZ\nie po niemiecfuu W w'a)rtU'nika,ch a'bso
1ut!nej niezrnaljoillK)srci rtego j zyka Wlslr6id polslkiej dZllatwy. Zakiazy'vVaiTIO
na1wet pO!si kJolweg;o p1o,srugiw'ania si  j zykiem p,o}skim W P1oClzqtko
w'yn1 staldium naucza ' nia. 32

plrzelchlodz  dlo sedna sPlr WiY. Odlmie ' 11Jne wyniki olsiqgni te w alkcji
germanizacyjnej na obszarze Slqska Srodkowego i G6rnego przypisuje
A. Galos r6znej postawie ludnosci polskiej tych dw6ch. obszar6vJ".
A wi lc lrudJn(Oisc d,oLnoslqska "nie ,plot'ralfila si  oplrzec nalezy,cie germa
nizacji" zas g6rnoslqzacy "w spos6b zdecydowany oparli sl  polityce
rzqdu niemieckiego i zdolali zac110wac polskosc". Podobnie J. Madeja:
",nie Iplot,raifilla si  Olplr\Zec nalezycie germaniza,oji."

Postaw  d,olnolslqskiej grulPY BollaJk6w tlumaczy A. GaloIs: "Polslka
ludnosc C'h op\ska, ImiesZ1ka]q , ca Itut1aj w duzy1m rOlzrzfu.iceniu, ca k\O wicie
byla uzaleiJniana od ISW10ich pTacIOldl W'c6w i IW nied!ostatecz1ny spos6b
uswiad,Olmio\ll\al narodawfo."

Przytoczone argumenty nie uwazam za przekonywajqce. Polska
ludnosc ewangeli1oka, pTtZewazajq10a Itcze1bnie nad katolick q , na Dol
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nym Slqsku znajdowala si  'Iv znacznie lepszej sytuacji gospodarczej
i kulituralnej niz p'Jlsrka lUldnosc katlolicka na G6rnym Slqsku. Stopien
zawisllos,ci Old pa1n6w feud)aI1nyoh, zwraszcza W pierw3zej polOlwie XI {
W., p10lliskiej lUJdnk)slci las,sy,clkiej na G6lr,nym Slqskru byl berz por6wnania
wi klszy lllZ wiejskleJ ludnosci do1n 1 olslqskiej.33

Problem swiald'Jrnolsci TIiarodowej plolsk.iej 1udl1l0SICl wieJskiej w obu
cz sciach Slqska w pierwszej polowie XIX w. ksztaltowal Sl  jednako.
Trudno tu m6wic 0 "swiacUo n1 Ios\ci Ina'rodowej" w pOIJ )ciu wsp6bczesnym.
Nie wynik\a jednaJk z te90, by plo,llska llu1dn'osc Slqska nie p'o,sialdata
w IpierWiszej plOtowie XIX w. POiczUJcia swej p'olskiej IOldlr b[lO!sci i nawlert
l ie dqzyla do celowego rozwijania \1\Tlasnego skupienia. I tu rowniez bEi
dziemy Inieli do czynienia ze svviadornosciq narodowq, na jak q W og6le
bylo stat spoleczenstwo tego czasu. 34

Za pr,oble,m ilst10tny uW'azam narto\II1iast argumerut: "Po1ska lu\d,n!osc
chlop,Sika, mieszlka,jqoa t u1taj, w duzym rozlrzUJceniu". Niewqtplliwie
w r6ZJnych ol"k101i(ca ' ch Dloll\nego Slq\skJa W poczqtka,ch XIX w. zacholwy
waly si  jelszlcze WYSIPY P 1 olslkie. 35 Los ioh byl Plrzesqd\ZlOlny, tj. rlOlzlto
pili Sl  \AI morZll nienlieckim. Czy jednak lllozna Inowic 0 "rozrzuceniu"
w SltolsUll1Jku do ludnos1ci pols1kie j zamieszlkujq,ce j SlqiSk SroldiklOlwy?

W 'zestawie11iru Ina jEldinej plaszczyznie Polalk6w dolnoslqsikl1ch i g6r
noslqskich sugeruje si  je,dnakowe I1!at zenie akcjl germanizacyjne i
na Icalym SlqlSJku. Czy Talkie S1talllOwislko Jest sl(Uszlne? Czy sz.ybsza ger
manizacji Polak6w dolnoslqskich nie byla po prostu wynikiem bardziej
brutalnej i konse\kwentr.Lej ia)IDcji wY1nalrada wiania? Gto pytania, nB
kt6re postaram si  odpowiedziec w toku dalszych rozwazan.

I

Ninl prze]dzielny dlo pT6by uSitalenia liczebn,OtS,Cl Po'lak6w eWalnge
lik6w, zamieszkalych na pruskim Slqsku \v polowie XIX W., si gnijrrlY
do oceny IstolSulnk6w j zyko(vvych panujqcY1C1h na illteresujqcyJID narS
oblszamze W wYlp1o'wiedziach najlepiej w tej spJra\vie zorieiltowlanych
duszp,asrterzy eWlalngeliakich.

SwietJny znawca p'roblemu pastolr ROIbelrt Fiedler Z Mi ldzyblolrza
w 1842 rf. ,ch\aralkteryzQw1al stolsulnJki j zy1k,olwe n.a terenie sweJ p1ralcy
dJuszpasteIT',slkiej: "Ale r6wniez Ina Slq,Slku Dol'ny1m vv \p1owiatach namy
stolW1skim i sycowslkim j zyk p'olsfki jest ,,,,ylqcznym j zyk.iem lUJdJTI\o;;'ci
wiejsl(iefA .36 Podobnie w artykule 0 j zykll dolno51C!skich Polak6w
w 1843 r. ,,1 tutaj p1anruje j zy1k p1o]Sjki, sz,c\zeg61Inie ml d zy mieszlkanoa
rni powiatu sYlclQ'wskieglo, nan1)l1sbolwslkiego i klu,czboU'"skiego OJralZ
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CZ SCIOWIO we wsialch IPIla.jW]obrzei1nych OdJry, p ' olwialt6w orawskiego
i brzeskiego, i w niekt6rych miejscowosciach olesnickiego."3'7

Bardzo ciekawq i slz,czeg610\wq charakterystyk  stlolsun 1 k6w j zy
kOWYJoh painujqcYioh w 1884 T. w diecezji (k:JluClZlbolrslkiej z,najdujenlY
w sp'raw1oz,d,alniu superilntell!den\ta K611in'ga diD Ikonsy,stolfza eWanlge
lickiego we WroclaV\riu. 38 Do sprawozdania superintendent zalqczyl opi
nie wszystkich duszpasterzy swej diecezji.

Czytamy:

"Mie]scowa ludnosc vv 34 wSlach tuteJsze] parafll Jest, podobnIe ]ak powszech
nIe na WSI w calej dIecezJI kluczboISkle], calkowicie polsk q . Jedynie lodziny
wielkich wlasciciell zIemsklch, urz dnicy gospodarczy 1 ] esni oraz cz sc sluzby
domowej pan6w m6 W I po nlemlecku. PolskIe nabozens twa liczq przecI tnj e tyle
setek obecnych, He niemieckie po]edynczych os6b".

Podobnie wypowiedzieli si  pastorzy: Prusse z Wolczyna, Kindler
z Kluczborka, H. Kollin.g z Byczyny, I(ruske z Polanovvic, Ebich. z Oles11a
i Dobrodzienia, Kolanko z Roszkowic, Brand z Golko\.vic, Hartnik z La
sowic, Tilgner z Komorzna, Diitschke z R6znowa-Sn1.ard6w, Cochlovius
z Krzywizny, Remmy z Szymonkowa i Miikke z Wierzbicy G6rnei.

Wreszcie urz dlo'wa wY1p 1 owiedz Kr6lewskiego Pruskiego Biura Sta
tystY1ez(neglo IZ 1860 r .39

"Na poludniu od \rVlelklego Ksi stwa PoznailskIego dotyka ta cz sc Slqska;
w kt6re] j zyk polskI Jest j Zy klem macIerzystym znaczne] wi kszoSCI ludnoscL
Do tego obszaru nalezq z reJencji wloclawskleJ powiaty Syc6w i Namysl6w obok
pogranlcznych CZ SCI powiat6w Brzegu, Olesnicy 1 Trze1Jnicy."

Przytoczone vvypowiedzi Sq bardzo Zndlniel1.ne. PoChodzq od ludzi,
kt6r,zy IZ racji pe nienia swych ob,O\wi q zk6w d,ulszp)alSterslkich swietnie
bY11i zlarienrtow'aJni w miejscowYlch stlQsuI1jkJa l ch j zytkJoWYlclh. _A. g,p1ra'''.Ta
nie byla p1rbsta. Od chw'ili zabaru SlqlskJa pTZeZ Prusy czy'nntki UJrz 
dlowe dQk1a1daly wIszelki1ch wYlsilk6w, by sizerzyc iI1iemczyzn  na Qb
s ara\clh zamieszfk.alyc1h p:rzez lud(DJOSC PrO]Jskq. Old poczqtku XIX '\/{.
wylqlcZinYlm j zykiem I1!8;UClzalnia W szkolaoh elemenJarnych byl j zyk
niemieoki. DIQdajmy, W ,s,zlko18.lch 0 talk bOlgatej tr d}71cji jak s'z1qo1nilatwo
ewangelickie w b. ksi stvvie olesnickim. Znajomosc j zyka niemieckiego
otwierala mozliwosci awansu spolecznego.

Tlfaf!nie zl8.!uWlazal superinJtendent Koenig z Syao/w'a w pismie do
rzqd'u priowillJcji we VV,Doclawiu w 1835 r.:

"W rozpowszechnianiu j zyka niemieckiego i wypieraniu polskiego szkola
1 kOSCI61 mogq zdzialac wiele, ale nie wszystko. Znacznie wi cej mogliby dokonac
wielcy wlasciciele ziemscy, gdyby, nle umiejqc po polsku, angazowal1 wylqcznie
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urz dnik6w, w6jt6w ltd. r6wnlez !lie znajqcych j zyka polskiego i dawali pierw..
szenstwo sluzbie, m6wi q cej po niemlecku. W sqsiednich powiatach, zwlaszcza W ole
snickim, okazalo si  to bardzie] skuteczne niz nabozenstwa i nauka w szkole. "40

W,zglqld na ka\rier  'Olsabisrt q to azy1nnjjk, kftore'go nie m/01zna lekJce
wlaZyc w plro1cesie ISizer/zenia si  niemazyZ'ny.

R6wnoczesnie zr6dla notujq wyst pujqce nagminnie inne zjawisko.
Szerzy si  ISlzeffOlko alllJaJlfabetyzm Ip'OlWIiolbny W sbOisunku do j zyka
niemiec'kiego. Sprawlolzldla,nia pa,st 1 dr6w poldkJre'slaljq. jako zjawiiskJo po
W1s,zelohne, ze rn o,dziez looriczqca Isz,1001y i kalDlfirmlOlWia'na w j zykil1 nie
mie1ckim po parru lata,ch cal kowicie za\pIO'mina WYUIClzlonego j \zyka. Po
dJobnie mradziez p ' OW1fa 1 caj'q{'la z Wiojlska.

Ut\fz-y1muje si  na,uo,miast traldYlcyjna z,najomosc dzytania plO plols'ku,
mimlo ze j zy1k \pIO'llslki zostlal od lat UJsThni ty \ze S\zfk6l. "W domu mo/wi
si  i mlOldli pia PlolskiU" - relac'jfolnujq niemal vvszystkie sp1r\aw'Qlzdania
dus palsteI1zy ewangelickich.

Dzieje si  to mimo niemleckich szk61, niemlec..ki eh ,natb , ozenslw
i niemieclkie910 j zyka urz ld'Q'\fego we W1szystkich instyttrucja!ch panst
WOlw)7ich. W miar  uplywtu czasu i Inasilelnja akcji ge mlaniza\cYJncj
01P6\f ludJnoslci p10lskiej s}abnie. Pow,ali krtZewi si  przeswiadczenie,
ze Iplraces z\nieill,czelnia sltaje si  nieunikJniony. SlaJbnie IQP6 ' I w sllo,suln , ku
do j zy1ka Iniernieclkiego W slzlIDo,le i kasciele. Mdwa plols)ka UItrlzymuJe
si  juz tylkJo w zyciru prywauny1m, b,y ploW1oli w miar  wyn1ierania
starszyclh genelracji ustqpic OIstateczlnie miejiSica niemieckiej.

Brzebieg 1ego Iplrocesru zilrusltrujemy na 'PII1zyklaldzie par'afil ewan
geli\c:kie j Szydtolwice-Mi,C'halqwi'ce, 'plOW. lhrzesiki.

Po,b()l OIna Ina 'pra wym brlze,gu O'dry, w OIdlleg olsci 20 lk:Jrn. old mi1a\sta
pOlwiartowego Brzegu, nat o,blsz,a1r,ze zwar1cie zla'mieSIz, alylm 'plrzez lUldlllJ 1St
palsk q , sqsiadowala z polskimi zbarami ewangelickimi w Lubszy, Mqko
szycach, Kurzniu-Karlowicach, i Stobrawie, pow. brzeskiego. Ewangelicy
stanawili okalo 90 o io og61nej ludnosci parafii.

W 1815 r. sUlperinrtendent Jany w 'pismie do kOThsystolrza W1r\olclaw
skiego  pK)lmjjnal si  0 kalZTho dzieje bieglego w j zyklu polskim, "IPO
niewaz logoo l l11Jna ,vi !kslz,osc gmi\ny Jest p,als(kq i zaden nJe IrOlZillmie po
nie 1 mie 1 clku."41 W dW1a lata p6z11iej c1Jan(olsil 0 rrnajwl l szym nie zald\Orwo
leniu" gmtny z p1owodu ciqgle jeszleze nieobsaldzGlneglO stlaln,owiska
pro,lskiega IkaZlnad'ziei. W sZlloolach paratfial1nylch UJczy si  juz wyiqdznie
PIO rniemiecku.

W 1857 T. tan1rtejlszy palstolr E. PlaskUida pis/al do kansysrtOTza we
-WTIQjC'la wiu:

"Moja polska parafia jest na wymarciu. Obecnie jU.l przezwycl zyla ona trud
ne przejscie do niemieckosci. (zum Deutschwerden...). Uzywanie polskiej mowy
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cofa si . Nie nalezy uwazac za nieszcz scie germanizacji, jezeli nie przeprowadza
si  jej gwalten1 1 ze szkod q dla zycia religljnego. Ewangelik Polak sam odczuwa,
ze powoli musi si  stat Niemcem i ch tnie si  godzi, by dziecko obok polskiego
uczylo si  w szkole niemieckiego." 42

o ll wida,cji ,nabozenstw PIOI!ski,c'h w Szydlowicac1h dlOrwiadrujeL1Y
si  z pisma superintendenta Peiskera do konsystorza we "\Vroclawlu
z 1814 T. "Zlniesienie Ipollski\ch lnablozenstw uwazam Iz,a ws\kalzail1e W in
teresie grniny, 'poniewlaz wier/ni, maw1iqcy WI dOlmu Plo ,p,olsku, le\piej
rozumiejq kaz,a,nia nielnieclkie niz pol kie. Nie ty1ko blo\wiem m o\dziez
szikblna ale i tkonfilrmanci lod da wna InalUIC/zalili Sq wylqlcznie w j zylku
niemieakim"43. Z Izalqtczo,neg1o p\Iiabolk:!olu z zebTania Irarly kloslcieLnej
dowiadujemy si , ze na pytanie czy Sq w parafii rodziny, kt6re m6wi q
i rozumiejq tylko po polsku i z tego powodu nie fiOgq korzystac
z nabozenstw niemieckich - odpowiedziano: "nie, poniewaz wszyscy
rozumiejq po niemiecku na tyle, ze mogq brae udzial w nabozenstwach
niemie,okioh.' ,

Supertntenlde,rut dloldaje lad siebie, ze mtadzi nie U)cZ SZ1ezajq nla pol
skie nabozenstwa, poniewaz "od przeszlo 50 lat we wszystkich szkolach
parafii uczy si  i konfirmuje wylqcznie po niemiecku. "44

Przytoczylismy tYPIOiWY plizy'klarl p1rzeolblfazen, jakie si  d\okJonywaly
w poi/skim srlodaw sku eWClJngelitokim PK)W. br,zeslkiego w WYlltku klon
sekwentnego nacisku germanizacyjnego. Zdumiewajqca byla zywot
nlosc j zYlka plols;kieglo i plrlzy,wiqlzanie lud,noSlci do mowy macieI1zYlstej.
Mimlo 60-lerbniej Ipralcy germalnizacyjnej sz,kfoly i l:kJasciol a, 1l1JdJnlosc
za,C'hOlWala w domu j zyk polski, rezY1gnujq'c jedynie z dalsJzej "v\Talk
o p,olslkie nab/ozensttwa. J zylk Inielmiedki olpalTIJoiWlalla .,na tyle, ze lTIOgq
blrj  udzial W nabfozenstwach niemiedkich."

Do j,afkiej wli c asrbateczlnie grupy narO,dQW10Sci 1 owej mamy zalliczyc
ludfl1JOSC p ' 8Jrafii Szyd owilce-Micha owice i sqsiedlnich p/OIW. brzeSlkiego
w lata(ch 70 tych XIX stulecia?

Nim udzielimy odpowiedzi, si gnijmy do urz dowych spis6w lud
noociaWYlch z Ip\O orwy XIX w. Jalk Glne II10zwi q zywaly te zalga,dnienia?
W 91r  rw)ch'OldIZ q dwa spisy z lat 1858 1 1861. Sporizqdzane zOlstaly Ina
pod$tawie dwolC'h odmlenlI1YIC'h met,od glrlomaldzenla malterial6w. spls
1858 r., podobnie jak poprzednie, zostal przeprowadzony bez aktyw
nego udzialu samej ludnosci. Spis wedlug miejscowosci (Ortsliste)
wype nia,li lo!kalni urr'z dnicy IpITzekazujqc nast pnie materiall dlO lil
stan1cyj wyzlSzyC'h. 45 ZaliIlLeresO\wani nie byli ko ' n,su1tQwani.

N ow!O,czeSille zasa,dy spis6w p,owszeahnY1ch W1prf,QWadzal diopiero
spis z 1861 If. Po'W101a'no slpecjal[lYlch kamisalrzy s,pisQwych (jeden na
300 rodzin), by w porozumieniu z glowq kazdej rodziny \vypelniali

2 Studia Slqskie t IX
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odnosne IISty (Haushaitungsilsten). MIrno vvIelu usterek SplS Z 1861 f.
wyrr6znial si  kor\zYlstnie W plO\r6W1nalniu Z poplrzednlmi.

Zapoznajmy si  ze stanowiskiem KI61ewskiego Pruskiego !3iura
Sta\tystY\C1znego' w Isplrla\wie daln-ylch spisu, IdotycIZq!Cy,Ch j zy,ka ludnas\r:i.
Omawiajqc wlyn ki spisu 1858 r. u!:z dowy- kOI::nenta olr stwierdZlal, ze
aczkolwiek latwo jest ustalic jaki jE:}zyk byl powszechnie uzywany
w danej cz sci kraju, "to kazda pr6ba ustale11ia, ilu mieszkanc6w po
sluguje si  rtym lub ir1nym j zykiern, jest absolutnie niepewna."46

Biuru Statystyczlnemu nie chodzH:ol z\resztq 0 rOlzwiqzanie teore
vtYtCZlne tego SJkamplIkawane90 zalgaldnienia.

Stwie[ldZ\o(Ile f6ZJnilce j )zykJo\we mialy slruzyc plraktyc'z,nym celo1TI
politYiki IpanstvlQWej. W tym wzgl dzie zadaJnia SlpiSli 1858 tf. precv
z awlaly s orwla:

"Dla cel6w administracyjnych 1 szkolnych zupelnle wystarcza, ]esh ktos, sto
sownie do swego poziomu, potrafI z latwoSClq zrozumiec po nlemlecku okreslollq
sum  wiadomosci. Miejscowosci, kt6re odpowiadaJq tym wymogon1, nalezy traktowac.
w tym wzgl dzie ]ako niemieckie, choclazby nawet obok niemleckiego powszechnlP
rozumlano lub na wet plynnie m6wlono lnnym j zykiem. "47

W swietle (plfZYltoczlolnyeh wyze] s16w urz dlO\wegiQ ikJolment\a\fZla
spis 1858 f. nie moze uchodzic za n1iarodajne zr6dlo do poznania sto
srunk6w InarloldOlWloslcilolwych fna II1jteresrujqcym nas tefenJe. I'-Jie chOfdzi
tu nawet 0 "tendencyjnosc" zgromadzonych zestawien. Po prostu
plrob]emy na l I1od,0W10,sciowe zioistaly Iplrzez SplS 1858 f. wyraznie p1olmj
nh: te i IPlodrplOlrZqldkrowane ,dolraZtnyn1 p1otf!ZebO\ffi  palratru pai1stlwlo\wegf)
Dla badan nad stan em polskosci interesujqcego nas obszaru w piervvszej
polowie XIX w. dalne SpilSll 1858 II'. Onnalezajq, ze Iplodani w rubryce ".Po
lacy", to 10lsoby Inie plOlsia,dajqce minimum wjaid\olffiosci ("st'Jsownie
diD sWeg\O p,o\ziomu") IZ j zy:ka niemieclkleg'J.

Informacja ciekawa, jesli si  jq zestawl z panujqcq na6wcza  tenden
cjq wladz do V\Tykazywania jak najmniejszych Ilosci ludzi tej kategorli
i calkowitej dowolnosci w ocenach "znajomo&ci" j zyka niemieckiego

In,nq wag  dlo Isplraw j zYlk,a i nlalfod/oW0i5\ci W spisa,ch lu,dn,os'cio
wych p,rtzywiqzyrwal EIInst Engel, inicjatolr reform i dl1u,galetni  z,aIElu
2Jony dyJreklho(r Berlituskiego Biura S1:atysrtycznego. Omawiajqc zlasardy
spisu 1861 If. i inlstlrruujq'c W tym wzgl ldlzie  amisalrzy \ pisowy1eh, wiele
miejsca IPlolswi cillon r6wlniez sprrarwam j zyka i Inaro,dlowlosJci.

"Ostatnlq okolIcznOSClq, ki6rq SplS ludnosclowy moze uJawnlc -- wy]asniat
E. Engel - Jest J zyk. Jest on w pewnYIll stopnlu odpowledlllklem poj cia naro
dowosc. Uzyskanie od kaidego z mleszkanc6w odpowiedzl na to pytanie (narodo
wosc) Jest lllemozlIwe. Kto Jest w stanje odpowledzlec czy dZlecko zrodzone
Z oJca Polaka 1 matki Niemkl na dawnych polsklCh obszarach panstwa prusklego
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Jest narodOWOSCI polskleJ czy nlemleckleJ'2 Polacy b dC! Je uwazah za polsk.le r
Nlemcy za niemleckle. Prawd  UJawnl na]bhzsze rozstrzygnl cle poplzez poznanie
stosunk6w J  zykowych. J esl1 zostanle postawlone pytanle  J aknTI J  zvkleln mow 1  l
pospol1cle w rodzlnle, mozemy bye pewnI, ze uzyskana odpowledz b dzle Sl  po
krywae z naroaOWOSClq pytanych os6b '48

Za wzor posruzyl El1lglo\NI znalklt)ITIlty na owe czas.y spis lUldnoscl
w Bell91ii z 1840 r.

W mysl przyrto,c'zlany,ch wyzej zalozen Engla fUJbry\ce 29 kwestio
nariusza spisu z 3 grudnia 1861 r. nadano brzmienie: "Jakim j zyklenl
m6wi si  'P!OSlpfOJlicie W Irlodlztnie? W uzupe!nia\jqcej rUlbrylce 30 zqdano
o!dplowield'zi it a k lub n i e na Ipytanie: .,W plrzy!padlku gdy j zyik UZy
walny poS!pdli,cie nie jest niewler:ki, czy tczlolnlkowie rOldziny roziUilllejq
po niemieClku?"49

Sq1dJZ q C z wywOld6w Engla, de1cydujq.cq dla calego spisu z 1861 r.
mialt3. bye rubrYlka 29.

Tymczasem wy(niki spisu 1861 Ir. ogl'olszlo'ne drukiem da.oe te cal
k10wicie 'zignOirloIWialy. MianOlwi,cie oboik iTublryki zblor1cze i ,,0Ig61 lud
nosci" l1\mieszjczO!no dalslzq plod naZWq: "Nie m6wi q IpO niemieIClku." In
nymi slqwy d1alne rubryiki 29 nie zostaty ujawnione, !zas z rubryki 30
p1oldanjo 1c1j0 IOig61nej \viadomosci ty11100 odpowiedzi J1egatywne tzn. "TIle
m6Wi q plO niernie,cku", ,natomiast wSizYistkie IplQlzyty\wlne zaszeregowa1nlo
do grupy niemieckiej. W rezultacie spis 1861 r. przyjql zasady dawnych
spis6w, i idq,C ' jeslzcze dalej niz slpis 1858 r. calkJo'\vlcie p,ominql nalro
dowosc ludzi "nie m6wi q cych po niemiecku."

W swiertle t-y1c f h u.wag wYlnika, ze plrozno bys1my ,szukiall W Slpisacll
1858 i 1861 \Olbiekt}l1wnej od\p,olwied'zi na splrawy i zylka lub na\TIodoW1oS:i
w 6wozesnym p1aiJJstwie plrruskirrl. Na V'lialrY91oldln,o,sc £rpisu 1861 r. za
ciqzyly niewqtpliwie, nawet prawdopodobnie wbrew woli En.gla, racje
pruskiej polityki narodowosciowej. Z tymi zastrzezeniami podajemy
w tablicy 1 - wyniki spis6w 1858 i 1861 T. w stosunku do interesujq
cego nas obszaru. 50

W stosutnlku ,dlo liczby POlla,k6w W slpisie 1858 r. spis 1861 r. wylka
aJ WZ1roist grupy "nie rn6vvi q 1 cych IplO niemiecku" \V  pO!vv. sycowskim
z 54 1 % IOlg6lu ludnaslci nla 58%, w nalmys}owsikim z 50% na 53 0 /u
i blrlzeskim rz 10% fna 11,5%. W liczlbalch ablsol1utnych z 49 166 miesz
kanc6w tych powiat6w zapisanycll jako Polacy w spisie 1858 1. na
52 966 "nie m6wi q lcy!eh po Iniemiec'ku." Srow'em Sp!ortyjkamy sift z cha
rakterystycZ1nym Izja\vislkiem zaszeregowainila p1rzez SIPis 1858 r. do
grupy niemi8ldkiej na!wet p1ar1u tysi lcy os6b nie rumiejqcylch m6wic plO
)niemjeck\u.

W pozostalych powiatach dolnoslqskich kl6cq si  dane obu spls6w
W 1858 r. 'IV pow. olawskim naliczono 3995 Polak6w, tj. 7,9% og6lu za

2*
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Tablica 1
Polacy na Dolnym Sl<lsku w spisach 1858 i 1861 r.

w miastach na WSI
Polak6w Iud  HIe m6WIq nie m6wHlpo nie

Powlaty Iud- nose nieluiecku lud  m6wiq Iud. ponose og6- nose po nie  nose niemieckuog6- ogo  0/ fJ lem og6  ogo1em lern og6  lem miec- lern og6I (J/u ku n/ijlem lem
Syc6w 49 823 21 233 54 49 191 28 958 58 6206 89 43 585 28 869 66
Namysl6w 34 167 11 085 50 34 935 18316 53 5419 201 29 516 18 109 61
Brzeg 48 062 4848 10 49 518 5692 11,5 14 069 296 35 449 5692 16
Olawa 49 969 3995 7,9 51 988 752 1,5 8 173 - 43 815 752 1,8
Trzebnica 52 940 350 0,6 53563 668 1,3 5228 - 48 335 668 1,5
Olesnlca 59 6G9 306 0,5 61 295 217 0,3 12 136 -- 49 159 217 0,4
Kluczbork -- -- - 38 163 27 871 13 7851 689 30 312 27 182 90

Dane spisu
z roku 1858

Dane spisu z roku )861

ludnienia, w 1861 r. zaledwie 752 "nle m6wiqcych po niemieckll u ,
tj. 1,5°/01. W pow. trzebnickim - 350 Polak6w, tj. O,6 /o" zas w 1861 f.
668 "nie m6wi q cych po niemiecku u , tj. 1,3°/0.

Mniej wi lcej zgodJnie wYlpadly dane dla IpIOW. aleslniakiego - 30G
P101aik6w, tj. 0,5°/0 i 217 "nie umiejq'cyc1h m6wic po niemiecku", :j.
0,3%. Na u,bi()cZU plozfO tal pOIW. ,kJluaz,blo,fSiki ze slw'y!mi 13% ag6J1u IUJd
IlIos,ci "nie )m6wiq cych PIO ni erniecklu" vV' 1861  If.

Ludnosc "nie m6wiqca pO nielniecku" koncentfowala si  niemal wy
Iq)Clznie na wsi. Wsro1d mielszlkancow wsi s\ta'nowila Qlna W IP10Jwiecie
klulc ' ZJbolfls,kim - 90%, sycawskim - 66%1, na'my\sI\OlwISJkim - 61 °/0
i rw\reszcie brlze's!ki1m - 16% og61tu ludn\olsici wiejskiej. \;V I1zeClzy
wisrboslci odseltek "nie In6wiqrcych PIO niemieClkru" byl jelszcze wi ik.szy.
W 1861 If. nie blranp bowiem Plold UJw g  j zyka POISizc'zeg61nY1ch os6b,
lecz j ,zy1k uZY1Wany w g1os'p,qdarsltwa,ch (HaUJshaltullJg) wedl1Ug zeZlna11ia
glOlWY modziny. W ten spos61b sluzbla p,ollska \IV gos\pIOIdlarlsrlWla,ch nie
miecki(ch ziols1ala zaliC'zona 00 LuJdJnas'ci Iniemieckiej.51

W swierble iCyitowa,nych vv IP'owiedzi druS\zlpasterzy ewangeli1cik.ich
i danych statystycznych z polowy XIX w. obszar j zykowy polski
stanawil Zlwarrtq i jeldloolitq carolsc w Ip!owiarta,ch syclowskim, namy
s oWlSIkim i rkJlUClzbo!TiSikim OJraz W pOlgranidZlnych gmi11alch powiat6 i w
o a{w)slkiego, hrzeskiego i oles,niIClkielglo. Wysp1ami byly niellcz\ne zniem
czone miasteczka. Powiaty te stanowily pomost mi dzy zwartym obsza
rem polSkim Wielko l Plo1Ski, a p,o,dobniez jedlTIJollitym obszalrem plolslkiln
G6rnego Slqska. Stqd ich wyjqtkowo wazne znaczenie dla sprawy
p1olskiej.
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Znalle Sq Inieustanne obawy wla,dz P\fUiSkich r by oS,fodBk plo!znanski
nie przejql illicjaty\vy w r01zfbudzalniu pOtlskiej s"\viadomoslci TIlalrlDldo
wej na G6rnym Slqsku. Nie braklo wysilk6w r by odseparo\vac Gorny
Slqsk od Wielkopolski. Opanowanie wi c i zniemczenie powiat6w po
mostowych odpowiadalo jak najbardziej zasadniczym celom pruskiej po
lityki germanizacyjnej.

Nie mOl2Jna si  wi c dZ1Wic, ze na obsza,falch tych w)zlrastai nacis\k
niemiecki i to znaCZ11ie wczesniej niz na innych terenach zamieszka
lych przez ludnosc polsk q . Raczej zdumiewa fakt, ze po kilkudziesi 
ciu Idta,ch inrtensywlnej germaniza,cji (szkoly, k,oslci61, obszarlTIicy) tak
ZI1JaJClz,ny odJsetek lu\dn\olsici nie umiat m6wie piG niemie\oku. Niewqt pli
wie skut€'c niejsize OIkazaly siE: zaJbiegi gelIimaniz,acyjne w bezlPoslred
nim sqsiedztwie Wroclawia, tj. w powiatach olawskim, trzebnickim
1 olesnickim.

Czy je1dnaJk razp'rzestrzeniainie si  Ila tych OIbs)zalfaoh znaJoIDjOsci
j zylka niemieckieg;o mOlzna utazsamiac z wyrzcklanlC1TI si  przez lud
Diose swej OIdwielcznej ploliSlko'sci?

Zwarty pod wzgl dem j zykOw}Tm obszar interesujqcych l1as powia
t6w wyka,zy(W1al ZJ1laCZlne Ir62Jnilce (plod wZlgI ,dem wyznaniowyrn. Pmze
wazala tu liczelbnie ludnolsc ewallJgelic' a. W 1867 f. sta,nol\Nila ona
W p,owiecie TIJamys o(W1S)kjm - 53%, S}llcoWsiklm - 64%, IklUJcz,b,oT
skim - 70%, o}CljWlskim -- 55%, b'!'1zeskjm - 81 %, ole\s,ni\ckim - 87a/
i trzeb,ntc'kim - 76% og6hl ludIlJOSlci. 52 W tytch warUJIlJkaClh 0 strruk 
turlze na!f o)ctowos'ciowej tego olbsza\ru delcYldowlala polsko'sc lub nie
lllieckosc llldnosci ewangelickiej. Docenialy t  spraw  wladze pruskiec
Nic tez d 1 ziwlI1eglo, ze j\a/k,o pielrwlszy, wy\suni tlo ,problem geifmalIlizacji
ludnloslci p ' oI1sko-ewaI1Jgelickiej na DaLnym Slqs\ku.

Jak dale,ce a1kcja ta byla SikiUteczna, slwiadozc1 strr1arty ponolszlone
prrzez elenlent pOlls'ki Ina tYlm terenie w ciqgu XIX w. His1aryk kJOOlcio
la ewangelickiego na Slqsku 53 pastor E. Anders liczb  Polak6w ewan
gelilk6w (evangelische Polen) TIJa IP'Duskim Slqsku w 1864 r. ustallal l1ta
70 tysi cy os6b, uzupelniajqc te dal1e uwagq; "Slowianski eleme11t
wsr6d lud!I]()s,ci eWiangelickiej Ina prruskim Slqlsku zmnLiejszyl siE: blar
dzo p ' owClJ2n1ie i nB.!dall ooralz slzybciej si  zmniejsza, sz\czeg61nie W p1o
wiatalch ola,W1s\kirn, brzeskim, i o'les/nidkim."

R6wnoczesnie Allders podkreslal, ze 6wczesne wladze koscielne
nie tyLIDO zarz'ucily pr6by ge!rm'anizalcji, le,Ciz o,dw['\Ofbnie plotp'iemaly p'ol
ski element ewa11gelicki. Z twierdzeniem tym nie bardzo si  godzi dal
sza uwaga Andersa: "Niestety jest 0 wiele za malo koscio16w i dusz
pasterzy, parafie Sq nieprawdopodobnie duze. Mimo ci zkich warunk6w
pTa,cy duszlpa,srter,sJkiej, majqc na wzgl dzie prralw1dJziwq LreligijThooc i gJo
..fqCq poboznosc Polak6w eV\ T angelik6w, oplaca si  nawet w starszynl

...
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wieku nJauazyc si  lClh j zy1ka, by m6e z niml splewac i wyglaSizac
kazania. 1J Zwlaszcza drastycznie brzmi apel, by dllszpasterze sami uczyli
si  j zyka polskiego.

N a(dall uibrzymywlaly si  wi c na Slqsku stosU!nki, 0 kt6(rylch p'r\zed
dwudziestu laty pi,sal paslt10r Fiedler:

fICO Sl  zas tyczy ksztalcenla polskich duszpasterzy, ] est rzeCZq wiadomq, ze
panstwo z konlecznOSCI tylko toleruje polskie nabozenstwa, nle troszczy sl  0 te
sprawy. Czy i jak sl  kszlalcq obcoj zycznl ka:znodzieje, pozostawia Sl  ich wla
snemu staranIU... WI kszose duszpasterzy, nle z milosci do ] zyka lecz zmuszana
okolicznosciami, zaczyna si  uczyc ] zyka polsklego tuz przed obj ciem stanowiska.
Stqd przynajmnie] w pierwszych latach, nie moze bye movvy 0 wlasciV\Tym duszpa
sterstwie. "54

Zresztq trUJdno UWJa21aC rsamego AJnldersa za obrlonc  s\plra.jw p 1 01s l kich
eWlalngeliik6 l w. W pis]nie bOlWiem dlo Ikonsylstorlza we W loC' a wiu w 18r.,
r(olku zajql stan1ov/isk!o zdecyJdlQWialnie inneD Jalko sUlperinttendent 'PIQVV.
OlaW!Slkiego pr1op'onlowal ogranlczenie p,a1sIkich nablOlzensrt,w do miulffiuPl,
zas mlodziez szkolnq i konfirmant6w uvvazal za Niemc6w, jako ze j zy
kiem nauczania byl vvylqcznie J zyk niemiecki. Propozycje swe uzasad
nial okolicznosci q , ze na terenie pow. o!awsklego "j zyk niemiecki jest
mniej lub wi cej rozullliany przez wszystkich."55

Stqd wfnildsek, ze pojE?cie "PQlaJk ewalI1Jgelik" Anders, podob1nie jak.
vvladze pruskie, ograniczal do os6b "nie n10wi q cych po niemiecku. u

Par  lat wcze<3niej, w 1857 r. w cytowanym wyzej pismie do konsy
stlorza we Wroclajwiu pastlQ!f Plasrkulda olcenial ]iozebnosc Po alk61\tv
ewangelik6w na Slqs!ku na sum  120 tYE.i cy os6b, nadmienlajqC r6w
noczesnie, ze jego pOllsk,a \pa\rafia Szydl owice-Mj ohalo)wice W lPO\wiecie
hrzeslkilll WYlmiera.

Przytoczone wypowiedzi zgodnie podkreslaly post pujqcy proces kur
czenia si  (plolskieg1o stalnu Ip'osiada(nia W1sr6d eWIaingelik6w l1a prruSlkjnl
Slqslku, zw alslzlcza w p,owiatach o  ws\kim i b,rzeskim. R6wnoclzeslnie
uderzajq r6ZJnice w ocenie llClzebn(olsci Pollalk6\w ewa\ngelilk6w na Slqsku
w plo10!wie XIX w. Za!slka,wjqlce Sq r6rW1niez uwagi E. Anjdelrsa 0 Pola
kach e\vangel kach w p OIwiatalch lo1awslkim, brzesklm 1 oleslnic\kim. Po-.
slred)nio p,ofdwazaly ane wiarygoldn1olsc om6wioillych wyzej dalnych spi
s6w lUJdnlosciowylch z IPoi. XIX w.

E. Anders w ISwej mlOlnolgrafii Ip1adal sZlozeg6 owy wy az WszYlsbkicll
O\kr g6w s)l1Tho,d61 I nYlch i rpalrafii. W kJazdej rniej\sClo woslci wymienial licz
b  wiernyoh, Inalzwisko urz dujqcego pastora OlralZ lslniejqcy porzqldek
nabozenSitw ' i uzy\wa,nYlch luad)liteWlnikow. Wymienll wi c wszystkie
pa\l1afie dlwuj zYlc'zfne, tj. te w kt6rY1ch w 1867 r. od,bywaly si  nalbo
zenstwa w j zYlku polslkIm i niernieok1 1 n. P\anadto omawiaj c Ikr6tko
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dzieje kalzdej z parafii (p'oldal, w kt6rym ro\ku Zlo!sltaly olstatecZ1nie zli,kwl
dowane nabozenstwa polskie. W ten spos6b dzh: ki Andersowl pozna
jemy organizacj  duszpasterstwa ewangelickiego w j zykll polskiu1
W I10lku 1867, oraz d1oikonalne w tYlm zlalkresie zmiany w pierwszej po
10wie XIX w.

PozWiBila to nam na ulstallenie teren\owego za,si gu j zykd po1skiego
w nalbozenstwaclh ewangelik6w na Slq'Slku w 1867 r. oraz u,chwycenie
ploslt pujqlcego )p,rocesu kJurczelnia si  w okJresie poplrzedlni.m.

Ustalilisrny juz uplrzednlo, ze interesujqce rlalS plDwlaty zlalniesZ1kl
wa a zwalrta ITI1a l sa l'udnlosci Iplo1skiej. S alby Irozw6j rnlasteczek i prze
myshI nie slprlzyjal o\zywiolnym ruchlom w d\r6wkJowym ludnlOlslci. 'trud
no wi c tu m6wic 0 jakiejs wi kszej ilnigracji zywiolu niemieckiego.
Stqd rosnqca wciqz ilosc nabozenstw w j zyku niemieckim, koszterrl
ograniczania polskich, nie miala uzasadnienia w zmianach struktury na
rodowosciowej lub potrzebach i zqdaniach parafian.

Wr az QdW1rotnie, byla ana Wy1lqldZlnie wY1razem IPolitykl \vladz rzq
dowYClh i k.loslcielnych, narzu'cajqcych ludlnosci nabozen\stJwa niemletckie
nla miejslce ,dJawnych polsk.ich. Slowern pJ.iOfpqIICjP ilosciowe rni dzy na
bozenstwami p,olskimi i nien1ieckimi ,nie byly Qdbiciem faktY1cznych
stosunk6lw narodIQvV10Sci , owyoh. J aczej OldW!rlotnie, utrzymywanle SJG
J zyka polskiego w nabozenstwach ewangelickich, chocby w SZCZqtko
wej p1ostalci, swialdClzyro 0 Iciqgle jeszJcze zywabnym pragnieniu ludlnaslci
zachawania j zyJka maiC'ierzy1stego.

Stqd dalne Aindersa 0 j zyku nabozenstw w (poszczeg6Lny1ch p1atd
fiach Sq z jedlnej strQny bezPlosrednim swiadectwem obranne] p1osta"vy
polslkiej ,1udlnJosci ewalngeliclkiej na Slq'sku, z dlrrugiej zals ,plo \allajq wy
kresilic zasi g i strefy kU1riC!zenia Isi  jGzyka p ' o1slkiego w pierW1s e j
p,oloW1ie XIX w.

Oba te elementy uwzgl dnia tablica (2.).
W 1867 T. dlo utrak\w]styczlnY1ch (polsko ni,-=mH: ckich) na18zklly

wlszystkie ,p1aliafie okr g6lw synodalnyc1h Namy1st6w-Sycow i KluCizibiork,
z IpozolstallY1ch zals w )QkJrE:gu o,lesnicikim pa1ralfie: Lig'orba Ksiqz car Posa
dowice-Milocice, Poniatowice i Radowice; w brzeskim: Kurznie-Karlo
wice, Lubsza, Mqkoszyce, Szydlowice-Michalowice i Stobrawa, ,vreszcie
w olawskim: Laskowice i Minkowice-Bystrzyca.

Oczywis!cie nie ill\QlZna uwazac za wylqcznie p , 01sik q Ica,lej lud ' l1Josci
zal11ie\s!zkrujqlcej W p 1 a ' l1afiach ultrlalkwist}llcznych. \V potowie X[X w. inEl
czej ksztaltawaly si   tlosUJnki nalrodOlw,oslciawe W ,kluczbolr')kiem. l1a
mYls ol"w1Skiern i syco1wskieln, inalczej zas W dlawskiern, b rzeskietn
i olesniCjkiern. W Ipawiata'ch (p6 no'c]]o-wlslchOldlniClh zdecYldowaina wi l 
S70SC lUldlnosci ewangeli'cikiej W ogale nie  nala j zyka TIle,uieckiego,
zas grupa nierniecka skladala si  z obszarnik6w, urz dnik6w, zandar
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Tabllca 2

J zyk polski w nabozenstwach ewangelickich na Sl(!sku wedlug danycb
E. Ande:rsa z roku 1861

Zhk. wldowane nabo
zenstwa polskle

w plerwszej POIOWICOkr gl synodalne P ell afu Pastor6w \V lernych XIX w.
parafll wlernych

(w r 1867)

Namysl6vv-Sycow 9 17 43 530Kluczbork 16 19 33 987Brzeg 5 5 12 831 1 4377Olawa 2 ') 10 800 5 7 .)35
,k,Olesnlca 4 4 10 685 2 3803Trzebnica 3 3978Milicz-Zn11gr6d 1 7 100

Razem 36 41 111 833 12 26 793
mow, nauczy,cieli i miejsikiej bu'rzuazji. Stlwierdzaly ten  tatl1 rzeC'z"}T
wsp61azesrni (Olbseirwatorzy i slpisy ludnJolsciowe.

W po'wiatach dles!ni , ckin1, olaV\71slkim i brzeskin1 znajoII1iOSC j zyku.
niem]eidkiegp byla bez p i o ' r6wlnania wi ksza. W pewlnyTffi StOplIliu Ill10lzna
tu jruz m6wic 0 111Jdnoslci dwuj zYClznel. Na tej zlilsadzie spisy Judnos\clo
we, jalk wiemy, zaliczyly jq Ida niernie ckiej. MozllJa Sl  zgadzic, ze pe
wien oldseteik Palak6w istoltlnie ulegl germanizaJcji. FaJk!t utI1ZY1TI1YIWra1ni.u
si  jednak pol skich nabozenstw we wszystkich parafiach ewangelickich
p'QWialtu brzes\kielgo i ol "\\ skiegio, p , oto2Jonych na 'prawym brzegu Odry,
swiadlczy, ze z,decydrolW1a a wi kszlosc 11.1Qn l oslci wiejsklej piozastaWiala
polSlk q , 'p'oddaljqlc si  w mniejsz-ylill lub wi k\Szym srtqp1niu nacislkJowi
l11rZ dUl slzikloly, !IDOIslciola i dwlof(U.

S owem lUJdnolsc ta sta,11Jo,wila rnalterial, z kJto1reg,o ak,cja germani d
cyjna rniala IplO larbaJc!h WYloho\wac ,Z 1 dekJla 1 r I 0lW1alnyoh NiemrcQw. Niesterty
mialy si  sprawdzic prorocze slowa pastora R. Fiedlera z 1843 r.'

"W dZlsle]szym czaSle ]edynle ambona jest miejscem, gdzle Wlesnlak slyszy
sw6j j zyk macierzysty... gdzie Sl  on ma poza tym nauczyc polskle] mow) I
W szkole uczy si  po niemiecku. Nauczyclele to Nlen1cy, kt6rych Sl  wysyla spe
cJalnie do calkowicie polskich okolic, by j ak najszybciej wyprzec J zyk polskI
1 szerzyc ] zyk niemieckl... Element nlemieckl uderza coraz sllnie] i za d\va po
kolenia nie uslyszy si  na Dolnym Slqsku polskiego slowa."56

D ne tabli,cy 2 w'skalzujq plOln dto fI1Ja prolces stopniQW1ego fWY1piera
nia p10lskich naibozenstw z dUIS1zlpasrterlstJwa eW1Cl1ngelidkiego. W Ipie , rW1szej
pO Q\wie XIX w. zliK,widJowano p 1 01skie na,bozenstW1a w rt zeClh IpaTlarfi,ach
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powiatu trzebnickiego, w jednej - milickiego, w dw6ch - olesnickiego
1 w jednej - brzeskiego. Najgwaltowniej akcja ta przebiegala l1a
terenie plOwiatu olaw!SkleglO. W plo,ozq(bk.ach XIX w. zlikwild1owano tu
polsikie InabozenSltwla w pi ciu parafia1c'h IP,Oll()lZJOIly!ch 111a lewym blfzegu
Odr.ry (Marszawice, Pislkolrz61w, GadJzikJo!wice, Brzezmierlz 1 Siedlce).
Eqcznie wszystkie te parafie liczyly vV polowie XIX w. okolo 30 tysh: cy
wierny'clh.

Gzy UJsuwlCl\nie j zykJa palskiego zlostalo Jp 1 odykt\0W1ane W1z,gl da1111
pruskiej polityki narodowosciowej, czy tez ludnosc uwazala je za
b dny a,JjacbJrlOnizm i belz rOlpO,ru g1O\dlzila si  na ba[dzie j zr.rolzumiale na
bozef1stwa Iniemiedkie? Czy animo znielsienia ,na,bozenSftw j zY1k polsk.i
utrzymywal si  nadal w zyciu domowym tamtejszej ludnosci? Jak uStd
lie liczebnosc Polak6w ewangelik6w zamieszkalycll w parafiacl1 utrak
wistycznych na obszarze powiat6w olawskiego, brzeskiego i olesnickie
go w polowie XIX w.?

Wi  SZ10\SC t)'1ch pytan musin1Y niestety zlostawie bez odlp'owiedzi.
Nie ulega jedJnClik wq pliwlasci, ze !dane Amderlsa 0 li,czBonoslci Polak6w
ewalngeliik6w na Slqsku zolstaly plO ' wa2mie zani2Jone. Sp ' oslr6\d [plolna1d 60
tYlsi ICY wielrnych w plarafiaC'h IZ zachow1alnYIm pollski,ID j zYlkiem najb,o
zensltw olraz zlnien1ozany\ch W pierWlszej 'P)o}olwie XIX w. w pbwiartacfl
olaw'slktm, brzerSkim, i olesnickim zlI1!a 1 ctz!ny ddse ek stano!wili nJada1 Po
Lalcy.

Musimy si  nart10mialst zgadzie Z Ande!rsPln, ze polski element "J1a
pruskim Slqsku zmniejszyl si  bardzo powaznie i nadal coraz szybciej
si  zmniejsza, sZlczeg61nie vV' pawiatalc\h ,olawiskim, brrzeskim i olesnlc
kim". Proces ten post powal nieustannie naprz6d rowniez w drugiej
plO owie XIX w.

Swiadczq 0 tym dane statystyczne ilustruj qce post p akcji 111eln
dzenia Ina obslzarlze plowiat6w syooiW1Slkiego 1 namyslolWiskiego w larba,ch
1861-1900 (tablica 3).57

1abllca 3
Ludnosc pow. sycowskiego i namyslowskiego wedlug wyznania i j zyka ojczystego

wI/XlI 1900 E.T Ewangehcy Polacy
J Z. J Z. polski J z. og6- off)1 nie- Iud

nlemiecki polski miecki nlemIecki lem nosci

15 034 11 819 1207 32 944 31 321 38 I

Ludnos( og6len1 J Z.
polskI

Ka tol1c y

polskI I
1 nie

miecki

82 562 18 045 1689

W s1losUJn u do spisu z 1861 r. odsetek IUlooosci plolskiej zmniejszyl
si  z 56% do 38%1. Proces ten przebiegal jednak odmiennie w zale 
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noscI old przynalei1noscl wyzna llowej lud\llosci. Wsr6d ludnoscl klato
li ckieJ odlserterk POllak6w utrzynl l al \si  na p'dziamlP 52°/0/ natolmla'st wsr6d
eWla'ngeli'cikiej spadl dlo 25%. Jasny stqld -wniosek, ze gelrmalPlzacJa. plO
cZY1ni a wi lksze pOiSt py wIs 1 r6d p , olslkl'2j Iudn10lsci eWdlngellC'kleJ.

StaJemy W10bec zas,a1dniC/zego pytalnia. Czy lilkwida\cja IPo,lskiego
J zylka 1 polslklch nlabozenstw eVlangellckich by}a, jak 1 wlerdzl nauka
niemlecka, a IOlstatnio Kamlmel, 1,ogiC/zlnq 1 ncuturalnq konsekwenC'jq do
blroW\ol1nego niemczenia si  polskle] lud1nosci ewangellClkiej, czy tez
wyJnikiem sZlclzeg61nie brutalneJ akcji geI1maJnilzacyjneJ prus\klch w adz
rzqdowych, szklolly, obslzalr'nilC/twa 1 ca kawilcle p1oldp'orzqdklowanych
panstwll koscielnych wladz ewangelickich'?

Spr6bujmy odp,owledziec na to pytanle.

II

ZaoznlJmy old cIska.jwej wymlany zidan W splrawle polslklCh nalbo
zenstw ewangelickIc11 w poczqtkach XlX \V. 10 lutego 1808 r. zwrocil
si  junklelf slqlski von Tr\oSlchke do ipruiskiego minlstra spr1aw weW1n rz
ny,ch z inIcjart:y\wq srto\pni\owej llikwidlacjl j zYik6w pOllskIe1giO 1  uzyck]e
glO na rzelcz \lliemie\Clkieg\o. Pr yk.ladQwo p aWlolla -I: SI , 'Le "w wielu mle J
SICOiWlolslciach [1,a plfawym br egu Odry j zyfkiem klalzan jest polskI, ffiIlTIo
ze IDIesZikancy m6WIq p  niemieckru I ze zalchOWY"V18.JnIe tego dawnego
zWY1czaju urtruldnia leplsze olpafIllowanle J zykla niemieckiego."58

W r lk IP6zniej, 22 maDca 1809 f., lzierownik Se1klcJI Wyzlnan l'v1inis
terstw!a NiCldllovius z,wr6cil si  tZ pismem olk6lnym teJ tJrescI:

"PoInformowano SekcJ  Wyznan, ze W wlelu mIeJscowosclach odbywaJq SI  na
bozenstwa w J zyku polskIffi 1 luzycklm, a w Prusach Wschodnlch r6wnlez lItevl
skIm, aczkolwIek mleJscowa ludnosc tymI J zy kamI JUz nle wlada Sprawa zaslu
gUJe na Jak naJwl kszq uwag , ponlewaz J zykI te stanOWlq nlewqtphwle \t\TIelk q
przeszkod  w wyksztalcenlu ludu. Stqd Jesl1 okolIcznoscl do tego nle zmuszaJq, nie
powInny byc nadal utrzymywane 1 pIel gnowane. Konsystorze 1 Rzqdy PrOWlnC]l
zanlelduJq czy na lch terenIe nle zachodzI podobny wypadek 1 czy nabozenstwa
w wymlenlonych J zykach l1le b dq mogly na przyszlosc bye calkoWICIe znlesione,
Jesl1 sposrod wlernych nle po luguJe Sl  nlml nlkt, lub lylko nlelIcznl 59

W OIdpJo)wiedzl K!r6,lewSllw-Pruslki G6 1 rlnJOISlqslkl Nad\ko'n,sy'stlolfz w B['zc
gu zaprzeczyl Istnienia na swym terenie podobnych przypadk6w i wy
lasnil: "W naszvch polsl<o-njernieckich palafiach zdecydowana wi k
szosc wiernych fOZUffiIe tylko po polsku. J zyk polski w kazaniach mUSl
wi c bye utrzymany tak dlugo, az, co jest z wielu wzgl dow szczeg61nie
pozqdane, zostanle stopniowo wyparty ze Slqska przez nauk  w szko
lach. "60
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Szczeg6lnie clekawq byla OdpOWledz Kr6lewskiego Prusk.iego Ndd
konsystorza Wroclawsklego z 13 kwietnia 1809 r.:

"ZnleSlenle nabozenstw w J zyku polsklm, nlm wszyscy Wlernl OpanUjil j zyk
nlemleckl, powoduje, ]ak wlemy z dOSWladczenla, nleprZYJemne skutkl. Do kosclola
nlkt prawle nle przychodzl Zanlkajq dobrowolne ohary na rzecz duszpasterza Do;
chody parahalne zmnleJszajq Sl  gwaltowme, a ]ako skutek powstaJq nlekonczqce
Sl  spory ml dzy parah q a pastorem. "61

Plrzytoczane WYP(owledzl rzuaa]q 'Allele sWlatla na zagaldtnlenle
polslkich nabozensiw eWlaI1gelickich na Slqsku w pOCIZ. XIX w. Do
wiadrujemy si  wi lc Z pismla k()[l\sYlsrtolrzla z Brzegu, ze zdecydowana
wi kszosc plaliafiaIl rlozllmiala tY1lkJo po pfolsku. Jeslzcze cIekaw, zc
motyvvy wysUJnql kansYlstorz we Wlfolclawiu. Powlol)Twal Sl  bowleIll
na dottych1czasQwe, wy oce nlep!f!zyjenlne, dOlswia1dlczenia.

N a znlesienie swych nabozenstw polska ludnosc ewangelickd
reagowaia balfdzlo silnIe. KOI1Jsylstarz W1ro l claiW/Sjkl przestlfzeglal wi c
wlaldze cenrt alne I bal si  kaThsekwencjl ilbyt gwalrbownych 1 drd
stycznV1ch zalrzqdzeil. Nle wy1nl a}o jednak z tego, by Qlba konsy1stoiI'Z'3
byly w zasadzie przeClwne samej idei likwldacji polskich nabozenstw.
Utrzymanle dotychczasowego stanu rzeczy uwazano za chwilow(  ko
niecznosc do czasu kledy ludnosc polska poprzez szkoly lepiej opanuje
j zyk niemiecki.

Cytowlane wYPolwledJzi, zidainiem R. Kam'mela, s\banowiq OIczywlsly
dowo1d, ze zalr6wln o wllaldze panstwDwe Jak I kJoslclelne w P01czqtkach
XIX w. byiy jak na]lda1sze od zaln1Iaru germ(anlzacjl pols1kiel ludnolscl
€walngeliClkIe j.

Tortez plO wyjasilleniu istniejqcego stanu I1zeczy wlaldze centraln
z miejslca wyrclofaly SIt} z pr6b o9'raniCizania i10sCl polslklClh nab'ozenstw
do ClZlasu kiedy IllJdnQsc dIO\bI1ow\o1nie podda si  wyzsz1os\ci IkultuT-Y- nl '
mi elciki e j .

GIO/szq!c te IPloglq/dy R. l{jalmmel p 1 0111in q l m1lozenie1J1 sz€[eg dra
stycznych fakJt6w, 0 kt6lfy1ch dokladnie wieldlzia r jake. pil1ny Clzyrtelnik.,
wlelolkroltnie cytloV\Talnycb material61w dlo dziej6w Palalk6w-ewiainge
lik6w na DOIlnyrn Slqsku w XIX V'v....

JaJkzez jbldwiem iI1Ja,czej wy1glqdara rze,czyJwistJosc! W wYJnlku fP
formy 1810 T. na mle]SCe roZ\wiazlanYClh nadikJolnsylst1orzy, kieroWlnlctt\v\'O
sp1ra!w  osciola ewanlgelickiego w Prusalch prlzej la Sekcjd WYZlnarl
i Oswiecenia Publlcz1nego prrzy milnislterstwie sp1raw wewn tTzny,cil.
Na szczeblu wladz prowincji powolano odpowiednie komisje. 62 VV tell
sp 1 ols6b sp\rawy kJosciarla e,wa,ngeliclkiego Z!dstaly P/QdPIOlflZ q dkow6.lne
admil1ilstlracji panstwlQ(weJ. Z miejsJca przystq\piano tez do zdecydowa.
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nej wa1ki z j zykieln polskim w szkole i l1abozenstwach na obszarze
cale90 Slq.Slka, a zwlaszlcza D8Lne90.

ProglialI1l gern1anizacji Polak6w ewangelilk(')w zostal po.,i:a1wionv
z brrutalnq o,tJwlar,taslci q . Przylto1clZYImy plalr  c ' harra,ktelrY1slty ' czlnych U1fZ 
d'oW'Yich wy!pIQwied,zi. KJolTIisja Wynnan i SZlkolnicmwa p['()jwilnloji s14
kiej we W'r,oolawiu w pis1mie z 22 Ipaz,dlziernilka 1810 r. do stliperrinIten
deruta He'rmesa i odn!osneg1o laJndr'alta plO'lecala rO'lpaltrzyc ISlPlrlaw  lik.
wida,cji p,oll\sJkich nabozensrtlw w' SulimlO\wie plOW. w['ocralwskiego.
W uzalsadnieniu Iczytamy: "Jes,t rlZeaZq absolutnie slP1rzec:z,nq Z zamia
rem eailrolwitego wYIP'aJrcia j zy'ka plollskieg'o ze Slq,ska i Ina t!Ql rnie j
see szerzenia z,najolTIoslci j zyka niemieClkiego, ze nalwet jeszlClze na
Do1n}T1m 51 q 'S1ku Z plrizYlc1zyny nielicznych tZIW. "Wa , s,serplollak6w'"
utrzymuje si  w nabozenstwach j zyk polski." 63 Nie 1iczono siE; przy
tym z wolq ludnosci.

5wiaJd , czq 0 tym \dal1sze sloWla dlOlkumenrtu: "Niekt6rzy ,parafianje
b ldq wprawdJzie olblsitaw/ac z  plorem i bez potlrze,by pr1zy dawnym po
rzqdku, jak to si  i()jkaza o W Pi\slko['zawie paw'. OlaJW1skiego, gdzie
polskie nalbozenlstwa zostaly da kJOIWicie zniesiOlne."

o ,zniesieniu p'olslki.ch \I11abozenstw w PiskorzOIwie PlOW. o,lawskiego
dowiadujemy si  z pisma Komisji Wyznan i Szkolnictwa do superin
tendeTIJta JaJny'eg1o Z 28 malja 1810 r. Jalko m01tyw wysuni tlo d'osta
tecZlnq zD!ajamlosc j zyka niemielcki8lgo ws,r6d tamltejszej 1udlnos 1 ci oraz,
ze "jesrt Ica]kqwicie s'pITZeCZ1ne z zalmialrem szelrzenia j zyka Iniemieckle-
go, by w t\ClIkiloh miejsicawolslciach byly zalClho'\Nywane p ' o1Jskie nabo
zenstwa." 64 Jeszcze wyrazniej Iormulowalo ten eel piSlTIO Komisji
Wyznan ,diD srupertntenderuta Lllge w Olawie z dn. 31 maja 1810 r.:
nutJrzymywanie Ikalzan w IpoLskim j zy1kfu, Slzlc)zeg61nie W taJmtej a o
li 1 cy jesrt zidecydow,anie sPrr:zBczlne z cellem zalrnierzanym lold lP1olC'zqtku
rz q d6w prolski\ch szerzenia na Slqs(ku w'ylqlc'znie j 'zyik.a niemiecikieg o."o

o reaikJcji pols\kiej 1u(1Jnosici TIJa wiado\m1osc fO zinie\sieniu plO1ls)kich
nabozenstw, ocenionej przez wladze jako Flup6r", dowiadujemy si  ze
zbiorowej petycji mieszkanc6w wsi Piskorz6"\v, Sojk6w, Radlowjce, 51e
sz6w, Milejowice, Raclawice Male i Piskorz6wek, zlozonej vv dniu 16
marca 1811 r. na r ce lniejscowego pastora Klossa. Czytamy w niej:

"Pelni pokory przychodzlmy do Pana ze skargq. Nle spodziewalismy sj , ze nie
b dzie Pan odpraWlal nabozellstw w J zyku polskim; przeciwnle cieszylislny si , ze
nabozenstwa te b dq odbywac Sl  nadal, Jak to bylo za naszych przodk6w. Gdy za
powiedzial Pan z alnbony, ze nabozenstwa polskie nie b dq 5i  juz odbywac, po
dzialalo to na nas tak, ze z gorzklmi lzami opuscihslny Panski kosci61, do ktorego
tak ch tnie zawsze chodzihsmy. Chyba nie jest Panskim zamiarem, bysmy odlqczyli
si  od tego kosciola, do kt6rego nalezeli naSI rodZlce i przodkowie? Nie latwo przy
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szloby nam to uczynlc, ale jezeli nie b dziemy juz mieli wcale polskich nabozenstw,
to b dziemy musieli tak postqpic!... B dziemy musieh chodzic do sqsiednich ko
sciol6w, wzgl dnle sluchac polski ego kazania w najblizszych kosciolach kato
lIckich... "66

I1rzedlklaldajqc IkJr61lQwi IplriUlSkiemu IprzYltooOOlnq wyzej petY1cj , pac;
tOIT KjldsfS ,d Oldatwal Old siebie, ze IZinajomol8c j zyka Iniemiecikiego
U miejscowej ludnosci ogranicza si  do szczuplego zasobu slow codzien
nego uzytku, co nie wystarcza absolutnie do zrozumienia najbardziej
nawet latwego kazania l.liemieckiego.

Palstar zanieplok!ojony ewe,nrtru!a\ nJa8Iciq, ze Z(niBch \oana ludJnosc ma
ze si  Izw!r6lcic do kasc1016rw kai,olliqki(Cih lub ,Sq.siedni,oh p&rafil ewan
geli1cki,ch, gdlzie odlbyw!ajq si  \W da1szym ciq,gu nalb'ozen'stwa pa1skle,
proponowal r6wnoczesnie stopniowe zIDlllejszanie ilosci polskich 11d
bozenstw we wszy!st!kieh pa1rafia,ch ewaiJllge1idki.Clh i ka ,o1i(clki'ch pot{J
zonych na lewym brzegu Odry az do ich pelnego wygasni cia.
W ten spds6rb, rbwieTldzil, UJn kJnie si  r!olz,gfOlr-y1C1zenia i l'1ieZ1adQwlolenia
jego polskich parafian, zahamuje si  odplyw do innych k05ciolow i Zd
pobiegnie si  straton1 w kasie parafialnej.67

PrzytldCZK)'ne zarzqldZelnia Kjomi,sji Wy nan i Sz,kalni ' CltW1a dOltyOZY y
miejsldoW1oSlci p'oroZJonych na lewym brzegu Odry W plOIW. wrocla,\v
skim i lol,alw1skim. Zalmierzenia gef\maniz cyjlne ,szly jednalk znaczlnle
dalej. Dla przykladll przytoczymy spraw  likwidacji polskich nabozenslw
w parafia'ch Mlnlk'Qwi 1 ce-BYlstlI1zyca, plQiW. o\ alwslkiBgo, PosadiowiJce, pow.
olers1ni'dkieQio i Lasw'wice, p'Olw. O aJW1s1kiego.

W pismie IZ din. 28 maja 1810 T. Kjomisja Wy1zlnan i Szlklollnictw:a zle
caLa we Wroclalwiu rald1cy kJolThsYlstarialnemu .Jalny'emu, by Wlsp61nie
z 1alndraIteJl1 i urz dem d,omi1nialnyrn w Olawie  ol wazy1i mOIZJliwoslci zu
pefnej likwida1cji nablOlzenSltw PI01Slkilch W p'alrafii Milnlkawi'ce-BysltlI'zyca.
Jako motyw podawano: "Jak powszec11nie wiadomo, wsz-yscy para
fianie nla ty1e znajq j zy1k niemieclki, ze mogq l.lrozlumiec nabozensiwo
nieJmie'ckie, zas dallslza pOlblaZli1wlo'sc w tym wzgl dlie jesrt: ZldBCy\d,o
wanie E,lprZeCIZlnq z zamialrem Iszerzenia Ina Slq.sku \t\Tylqcznie j zykd
niemieckiego.' '138

W o'djpowied\zi wyzej w-y1mienieni zg,oldnie dO\I1JOsili, ze nie m l oz11a
obecnie zniesc naboze11stw polskich w parafii Minkowice-Bystrzyca;
"Zgadza si  z PlraWld q , ze wielu miesz(katuc61w p'aJrafii w }V1i I Thklowicaeh,
W1ojcica1ch, Biskrupi'cdiCh, Kqpla(li,nie i By&tlfZytcy olbok j zy,ka ,p1ollSkiego
rozumie r6wniez po niemiecku, szczegolnie Vv l\rlinkowicach, tym
niemniej nie b'rak mieszkanc6w, ,kt6rzy mogq uczeshniczyc tylkJo
w IPK)lSlkich nabolzenstwaJch."69 1108c idh I()lcaniono na 1/3 lllieszkanc6w
plarafii. SpaSlr61d ploZ1O\stalyrch zldBcyrdQwaJna wi kszosc zbyt sla,bo llla
OIpano 1 wCl1ny j zy1k niemiecki, by Im61c z pozy1t\klem mac udtZial w na
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blolzens,tw,aIClh nie mieckiClh. N lezy wi c na,silic alklcj  naiU1ClZalIlia W sZlko
laoh w'ylqClzlnie IplO niemiecku.

Zreszt q i ta sprawa 11ie byla prosta: "Mamy r6v\Tniez przykre do
swiad,czenia. Rddizice, krtarzy Sq b,alrldzQ IplrzYlwiq1zani dID p10lskie j mo
wy, bijq na(wet swe dlziecl, jesli WYlkJazujq wi lkSlze zai:!1rteresorw anie
j zYlkiem niemielclkim."70 ChcqC plrzelamac olp6 1 r lrudlnoSci wnilolsk1o!da w
cy Ip,rIOIPlo,I11O l w:alli IUJru\chomienie na91r6d Ipielni znych dla naruczy,cieli
i uczlniaw zla lP\Qjst IPY w nauce j zykJa Iniemi8lClkieg1o.

Zgqdnie z ap1ini q lniejsloowych wladlz K'olmisja Wyznan w pjsrnie
z 31 lipca 1810 r. zgodzila si  "z ubolewaniem' na dalsze utrzyma
nie nabozenstw pol skich W parafii Minkowice-Bystrzyca. R6vvnoczesnie
zaleCla,1a:

"Aby przeprowadzlc z dawna ZalTIlelzony cel wykolzenlenla z tych nlemleckich
shon znleksztalconego zargonu polsklego... glOSlC kazanla tylko po niemlecku przy
na]mnle] w Mlnkowlcach, ponlewaz ludnosc tamte]sza wyr6znla si  Zna]Oll10Sci q j 
zyka nlemlecklego. N atomlast ,f{ Bystrzycy mozna zachowac nabozenstwa W obu
] zykach... nauka w szkofach mUSl byc udzlelana wylqcznle w ] zyku lliemieckiITI..

Zarzqd domem w Olawle mUSl zablegac szczeg61nie, by byly ]ak najsclslej prze
stlzegane zarzqdzenla 0 szelzenlU J zyka niemlecklego z 8 czerwca 1764 r. 1 10 li
stopada 1773 r."

Wtp,rlolw,aldzala W1reiSZci€ nagrody IpienlEZZ,ne dla uczn16,w wYlkazu
jqcyich IpIOSlt PY W UiOZeiniu siEi j zy\kla nlernielckjelgo.  1

W pislmie z ldin. 5 wlrzesJnia 1810 r. pa\Sbor KUJs"l Z lVIirnkowic zwr6
cil si  do Kornisji \tVyznan z prosb q 0 uchylenie zakazu odprawia
nia Ip10lslkich na blozei1Jstw z \1inJ OjwicaiCh. Palrafia jeglo obak Minlkorwic
o'bej\molwala wsie BiSlkll\pice, W olj1cilce, Cielilnie i K'opaliln , na krt6re
przYlp1adalo Innie j wi ce j 'po ozitelrelch gOisp1o\ddrlzy fozumie jqiCych PIO
niemielc u. Wsie te oswiad1c:zyly, ze nie b dq uClzeslt,niclzyc w k06zrtach
budowy k1o,s1ctola, i nie b dq cLon ulcz lszczalIY. Dalej pasrtor wymienial
inne straty Inaterialne, Jakje poniesie olsobiscie, gdy 3/4 jego para
fian oldm6W1i IInTI ofialr. Dodawal, ze juz teraz " osobYr kt6rre ruolr\II1a nie
za,m1awialy IP!olskie IDIOWY pogrzeb'owe, Wldlq grrzebac w milczeniu niz
z plflZemOlWq niemiec'kq, ,kt6 l rej Illie rOlzun1iejq."72 Ploldla,nie pa,srrolra Kusza
p10lplerallw calej rozciqglosci zarzqtd dorninia,1ny w Olawie.

W wytnlku p 1 oiw1staJej kO\I]tIIO\Wer,sji Kjomisja \Vyzlnan Ip10lecila radcy
Jordanowi dokonania inspekcji na miejscu. Ze sprawozdania Jordana
z dn. 17 listopada 1810 r. dowiadujemy si , ze Vv parafii Minkowlce
wi ;kslzlQsc lIudlljO/slci byla  poI1ska. Na 221 Ip,osesyj plrzYlpaldal') 69 gtOSlp'O
d'arzy Niemlc6w.

\VYlsj]ki pastlo1ra Kusza !dostOlsfolw nia si  do zarzqdzerJ KjOlmlsji
Wyizlnan slkonlczyly si  niep'QlWOldzenielTI 1, aby za,pJobiec og61nenl1u



POLACY EWANGELICY NA SLJ\SKU W XIX W 31

niezadlOlwolenlU r liOzbiciu 1 rOlz,ptr1osze,niu pa\rafian r oldp[awial l1a 1 bo
zenstwa zgodJnie IZ dalwlnyrn ,porzqdkienl.

Jedy\nym s'p'ols'obem usunj cia j zy1ka p'o l'sik.iego 1 tOlwa1rzYSlzqiCych
mu rr'Cielm,l1lotYr zdlziczenia i niemloraLnos\ci rr jes,t systematycZJle nau
Clzlalnie w j ,zylku nie1mieclkim w ,szl&ole. Nip. we ,Msi Minlkowicalch je,dno
plOikalenie IPlrlZes.zto plrzez SZI&ol  Inielniec"k. q i dlatego Icala m old\Ziel;
jest niemie1oka. W il1JnY 1 cb Iwsialch palnuje dlorty1ch'czas rrZa\fgdn p'OIlski"r
plO niew'alz nie okazall1Jo w te j s,pra wie d1olsltalte1clzne j wyrtr1wal 1 Qis\ci i w y
silktTh. 73

W pismie z din. 15 listopada 1810 r. pastor Kusz tlumaczyl si
z niewYlkonalnia za'fzqdlze,nia wlaldz plrovvin'cji. Pr6by wprlolwadzenia
nowego porzqdku, trwajqce osiem tygodni, doprowadzily ludnosc do roz
proszenia si  po innych parafiach, skazujqc gmin  na rozbicie r pozba
wiajqc zb6r dochod6w "bez mozliwosci wykonania najwyzszego nakazu
wyt pienia j zyka polskiego. "74

Paoowna kO'illisJa w sklaldzie U'flZqJd diOllniniallny i ra)dlca ikolnisyslto
flalny Jany w (pismie z 31 styczni,a 1811 r. tqplo,W"1iedlziala si  za urt[IZY
maniem dlalWlnego p10rzqdlku ,nabozenstw. rrACZlkol\wiek -- czytamy
w spraWlOzdaniu - w calej pelni docenia,my pi kny cel popierania
j llyka Iniemiedkieglo, to jedna,k nie mJo!zemy plQzibalWiac tYlch ludLi
szczeg61nie potrzebnego 1m zbudowania religiJnego przez zmuszanie
d,D UCIZ SIZIC'ZICljnia na niezlr,oz,ulniale niemieckie nalbazeI':ustwia. Pi;)

Ostatecznie K,omisja Wyznan w pismie z din. 18 lutego 1811 r
zgodzila si  \llJa rutrlzyJmalnie daw)neglo ,porzqdlku nablo,zensltw w Min,ko
wicaClh i BysrtlrzYlcy na akres llalt pi ciu. R6)wlnotC!zesnie z,o,bawiqzyw,a ra
zIa1rzqd (:Lomen w Ola,wie i radc  kIO/nsy t'O!fiallneg;o superiDJte[1lden d
lany do scislego przestrzegania:

"by dZlecl byly nauczane wylqCZnle w nienlleckllll JGzyku, co na]"vvyzej nauczy
clel moze si  poslugiwac polskim J zyklem w poczqtkowym okresle nauczanla
dzieci calkowicie polskich rodzic6w.

Pastora Kusza zobowiqzujemy, by przy nauce religii i konf1rmacji scis]e sl  sto
sowal do przepis6w edyktu z 1764 r. Dzieci nie 1110gq bye konf1rmowane oraz nowo
zencom nie wolno dac slubu tak dlugo az nie wykazq si  dobrq znajoillosci q J zyka
niemieckiego w mowie i ph mie i b dq w pelnj zdolnl do opanowania nielniecklego
przem6wienia. VI czasie corocznych wizytacji kosclelnych nalezy scisle kontrolo
\\Tac czy przeplsy te Sq dokladnie wykonywane." 76

Jaik Wi,dlzimYr plO ci zjkiej i dlruglOltlflwalej wa1c81piQlska ludnosc eWan
gelioka w M I1Jko)wiICa'ch 1 BYlstrzycy obronila chdciaz na Jpewien CLas
dawlny plorzqldek nabozenstw.

PrzBch!odzin1Y diD sp1ralwy 11kwida1cji p'olskich naDazenstw w para .
fii POISa,dl()twi1ce r {pIO"\!. olesni,okiego.
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W plsmie Z d,nia 2i rnaja 1812 Ir. Komisja \tVyznall p'olecila mle]S
oawemu landra to\vi i supBrintendentlowi LeehroiWi zbadanie czy nie
-da si  zli,k/widQwac p10lskich nabOlzenlsrtw w p1osa,dIO\V lcaoh, "by ¥lireE'Z
cie zrealizowac cel zamierzony od 1764 r. szerzenia j zyka nierniec
kiego i usuwania polskiego. Sprawa wYlnaga przeanalizowania r ponie
waz wyst pujqcy juz brak kandydat6w wladajqcych obu j zykarni spo
woduje sarno przez si  likwidacj  polskich nabozenstw." 77

W odpowiedzi superintendent Leehr w pismie z dnia 9 czerwca
1812 Ir. IprzBdsta1wjl wyniki plrlzeslu,chania m'dlno,slci. W POIsladowicach
lUldJnosc ['ozurnie j zylk niemieC/ki, w Sqt'oku tylko pl ciu gOls,p'oldarrzy
m6wi sla\blo rPlo niernielcku. vV G6 1 11nyJch i SredJnich Milolcilca\ch zalr6'wno
dlzie,ci jalk i dOIlosli mQwiq tyllko \pIO p1olsku.

"W szkole, 'Zgodnie z rozkazem, uczy si  po niemiecku, ale dzieci nic nie rozu
miejq i mUSZq bye katechizowane w j zyku polskim, mimo ze zmarly pastor Coch
lovius usilowal uczyc w obu j zykach. Poniewaz wszyscy rodzice m6wi q po polsku,
sluzba domowa z olawskiego jest calkiem polsk q , dzieci po opuszczeniu szkoly
i konfirmacji zapominajq zwykle t  troch  nienlieckiego w)'uczonego w szkole. J7

W pisrnie z 12 lC'zeI'Wlca 1812 IT. laIIlld\rlEl!t 'pfowialtu oles,nidkiego i SU
perintendent l_eehr stwierdzili lroniecznosc utrzYlnania nabozenstw
polskich, poniew,az ludnlOlsc, z wyjqtkiern Posad,owic i Sqtoka, jest
wylq1clznie \p i o1ska;

"Jest rzeCZq jasnq, ze mimo wszelkich wysilk6w, by wyprzec z tych stron pol
skosc, minie" jeszcze okres lat piE: cdziesi ciu nim b dzi.t lTIOZna w Milocicach od
prawiac bez szkody dla gIniny wylqcznie niemieckie nabozenstwa. Przyczyna nie
lezy w uporze ludnosci, co moze zachodzic w innych miejscowosciach, ale przede
wszystkim w powiqzaniach Milocic z calkovvicie polskimi parafIanami powj atu ola "'[
skiego, Minkowjcami i Laskowicami. Wymienia si  mi dzy nimi sluzb  domowq,
mieszkancy zeni q si  zazwyczaj mi dzy sob q . Z reguly w rodzinach mowi si
1 modli po polsku. "79

OSltlCl!tecznie Komisja Wyzlnan w plsmie z 1 lilp10a 1812 Ir. na 1 kazal\a
utrzyrnac w Posadowicach i Sqtoku wylqcznie j zyk niemiecki, zas
w Milowicach zezwolila odprawiac nabozenstwa polskie na zrnian
z niemieldktmi. NClfl]jka W ISlzKJole i  as,ciele musi si  .odbywac plO Jue
miecfkJu, a j zyjk (p l 01Slki IdlOlpruszloza si  jedynie W !PfOCZqrtkJOIwym olkresie
llJalUlcza\ni a.

SplI1 wa j zyka nablozenstw w Milolcicach sta a si  z,n6w' a,kltu1aJJnq
w zwiqzku z wyborem nowego pastoJra w 1823 r. Za zniesieniem PIOJ
skich Inalblozenstw wYlp,owiedzial si  zdecydowanie hr. Burghaus, miejs
dOwy kdlatar.

o powiStalyrTJ sporze mi dzy kolatorem i gminq dokladnie rela
cjonowal S1Uperi,nlten 1 de,nlt Mi,chaelis w pis\mie z dn. 17 maJr10a 1823 r.
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SkorOVlid.l luiejscCo,vosci do 111apy pt. vrE"w ange1ickie paraUe utrakwistyczne
(polsko-nieluieckie) na Slqsku \'if 1867 r. n

1. B q k6w Bankau 50. IvIqkoszyce Iv1ankschiitz
2. Biskupice Bischdorf 51. Michalowice Michelwitz
3. Biskupice Bischdorf 52. Miechowa Omechau4. Bralin Bralin 53. lvIilocice 1\1 iihl a ts ch ii tz5. Brzeg B ri e g 54. Mikol6w Nicolai
6. Brzezinki Burgsdorf 55. Minkowice Olawskie - Minken
'7- , Brzezmierz Wustebriese 56. Mi dzyb6rz Medzibor8, Byczyna Pitschen 57. Miodary H6nigern9. Bystrzyca Peisterwitz 58. MoIna Mollna
10. Byiom Beuthen 59. Myslowice Myslowitz
11. Ciecierzyn Neudorf 60. Nagodowice Ludwigsdorf
12. Dobiercice \lVllmsdorf 61. Namysl6w Namslau13. Dobrodziell Guttentag 62. Nasale Nassadel
14. Drozki Droschkau 63. Olesno Rosenberg1£. Gieralcice JeroltschiHz 64. Olawa Ohlau
16. Gllwice Gleivvitz 65. Otok Nowy Neu Ottag (Goy)
17. Godzikowice Rosenhayn 66. Pawl6w Trzebnicki Pawelau
18. Golasovvice - Gollassowitz 67. Piasek Ludwigsthal
19. Golkovvice Golkowitz 68. Piskorz6w Gross-Peiskerau
20. Gorz6w 81. Lands berg 69. Pok6j Car lsruhe21. Goszcz Goschiitz
22. Grabowno Wielkie Gross-Graben 70. Polanowice Polanowitz23. Holclun6w Anhal t 71. Poniatowice Pontwi tz
24, Jakubowlce Jakobsdorf 72. Posado'w.ice Postelwitz
25. I(arlowice Carlslnarkt 73. Pros lice Pro schlitz26. Katowice Kattowitz 74. Przecz6w Prietzen
27. Kluczbork - Kreutzburg 75. Pszczyna Pless
28. I{omorzno Reinersdorf 76. Radzowice Reesewitz
29. Kaniowo Cain owe 77. Roszkowice Roschkowitz78. Rozn6w Rosen
30. Kowalowice Kaulwitz 79. Rybnik Rybnik31. Kost6w Kostau
32. Kot] arnia Jacobswalde 80. Siedlce Zedli tz'1'1 Krasowice I{raschen 81. Skalqgi Skal ungJJ.
34. Kr6lewska Huta Konigshiitte 82. Smardy Schmardt
35. Krzywiczyny Schonfeld 83. Stobrawa Stoberau
36. I(rzywizna Schonwald 84. Szymonk6w Simmenau37. Kur6w Kauern 85. Syc6w Polnisch Wartenberg
38. Kuzniczysko Polnisch - I-lammer 86. Szydlowice Scheidelwitz
39. Laskowice Olawskie Laskowitz 87. Tarnowskie G6ry Tarnowitz
40. Lasowice Wielkie Gross-Lassowitz 88. Twardog6ra Festenberg
41. Lewin Brzeski Lowen 89. Wierzbica G6r.l1a Polnisch- Wurbitz
42. Ligota Ksiqz ca Fursten-Ellguth 90. Wierzbica Dolna Deutsch- Wiirbitz43. Lubliniec Lublinitz 91. Wierzchowice Wirschowi tz44. Lubsza Leubusch 92. W odzisla  Loslau

I 45. Luczyna Luzine 93. Wojslawice Woislawitz46. Maciej6w Matzdorf 94. \tVolczyn Constadt47, Malerz6w Maliers 95. Wroclav{ Breslau
48. Marszowice Marschwitz 96. Zlot6w Schlottau49. Marusze Dyhrngrund 97. :lory Sohrau
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Przedkladajqc petycj  ludnosci polskiej z Milocic w sprawie przywro
cenia dalwneglo plOrZqldlkU nab,ozensrtw, stwiefldzj} an kO\Ilie,oznIOisc za
cholwania j zyka p 1 ol\slkleg\O Ip'fzez okJrels 10-15 lat.

"M zczyznl bardzle] oblatanl w sWlecie rozumiejq wszyscy po nlemlecku, a]e
nle koblety. W domu m6wi si  1 modli wylqCZnle po polsku. Znalazlenl w szkole
dZleci, kt6re dose poprawnie czytaly po niemiecku, natolniast nie rozumialy, gdy Je
pytalem 0 wlek N auczyciel musial wprz6d pylanie przetlumaczyc.

Stopniowo 1 powoh UCZq si  niemiecklego w szkole, przy tym nauka odbywa
Sl  wylqCZnle po niemiecku.

Ludzie blagali mnle naJusilnleJ 0 wstawlennlctwo w ich spraV\lie u rzqdu kr6
lewsklego. Przelozenl wsi niemal na kolanach blagali grafa i zapewniali, ze we
wszystkich domach koblety lamentuJq 1 wyrzekajq z powodu utraty swych na
bozenstw.

W przyszloscl b dq WI C muslel1 szukac polsklCh nabozenstw w sqsledztvvie.
Nasi. pnego dnla przybyla na plebanl  do Posadowic cala mas a kobiet i ze IZalTIl
blagala mnJe 0 pomoc."80

Zalq,czyl petY1cje lud,nlos\ci p10lsikiej z MilOlcic w tej ISJp[awie. W wy
niku inspekcji sllperintendent Michaelis wnosil 0 pozostawienie polskich
nabozenstw w Milocicach jeszcze na kilka lat.

W de1cyzji z 25 ll1a.jrlca 1823 r. wladze Iplrowlnlcji we VV I rolc1awiu
zeztvV10lily llJa zalc'hlowlalnie P,OlSlki(ch nalb'ozenstw \/..7 lVlilK)ci,cach z zalstrze
zeniem, by nowo pO\t\Tolany pastor staral si  jak  najusilniej szerzyc zna
jornosc j zyka niernieckiego przez katec11izacj  i konfirlnacj .

Nieco szczeg61owie] przedstawimy walk  ludn,osci 0 polskie na
buzeflslw,a w parafii eW'angeli1c1kiej Lalsk,owice, pIQlW. olawslkiego. Po
lozona na pograniczu pow. wroclawsklego i olaviskiego parafia Las.
koV\ ice lilczyla p'OlTIlad 5 tysi cy wiernyrch IzamieszJklljqCY1ch w 21 wsiach
obu powiat6w. Co rn6wiq dokumenty?

Ra1d,ca ko,nJsYlstarjalny Gass IZ olk1a(zji jn,sta,lac]i mlOldl2g o pasto/fa
Baucha plrzyjql de'pill1talcj  lUJdn'Jslci z peltYlcjq 0 u1t,rzymanie d!oltych
czas'Oiwego p'olrzqdjku 'nalbIQiZenstw. \AI pismie z 15 gru'dnia 1824 r. ko
munikowral wll1a,dlzom Ip'rlowincji, ze gmina jeslt w dw6ch trzecioh p\ollska
i mieslz!ka:6Jcy jBj, zWllalszcza kOibiety, nie znajq j zyk,a nieInieClkiego.
NQwy kOis,ci61 jelst w bUld'oJwie, a istniejq!cy nie mloze p'olmies'cic wier
nych na jednym nabozei]jstwie. W tych walr1unlkarc'h "na garqce Zq
dania pair afi aJn, by Zd1chOlwac nClidal tstJniejqcy porlzqdek p!olsjkich i nte
mieckich nalbozenstw", wYIP'Olwiadal si  za u,tr'zymaniem dloty/ch,Clz,also
wego stanu rZBC'zy. D'J,dalwal, ze ad wjelu ju.  lart nauczyciele uCZq.
po niernieckll i ze 1110Zna nauk  konflrlnacji prowadzic po nierniecku,
Co PlolzWloli w przyszlosci ogra,niczyc si  wylqcznie do niemieckjch
nabozensltw. 81

W rolk \P6zniej, 9 91rlldnla j 825 T., pasltor Bauch zW1r6lcil si  dlO S"'...L
pe'rilntenlderuta Miillera w Olawie z P ' fOip ' OZY1cjq zrnniejszenia ilosci

3 Studla Slqskle t IX



34 SEWERYN WYSE.OUCH

p'o,lslkich nalblQZenstw W Laskawicalch. WniOlsek lno l t-yV\ OVvla! tY(ill, ze
W1SZYSICY V\t""ierlni IrlOlzfUlmiejq pOI nlemi€lokru. "Bye mOlze jest 50-60 \kolhiet
nie znajqcych J zyka niemieckiego. Ponadto okolo 200 los6b nie zr(o
zlUlmie kazalnia niemjec1klego, lTIlmlo ze W 7yciu ccdzle11nYlrl mowi po
niemiecku. 11 Dodawal, ze odwlekanie redukcJl polsklCh nabozenst'V\l
jesz1c1ze na Iki ka lalt miJa Isi  Z celem, pOiniewa:L stalre plrortesty gminy
poliSikie j p'Qwlt6rzq \si  zlnowu. R2

Wniolsek IpaSitora Baucha, plopalr1ty plrlzez superlntelndenta Millleru,
uzy,skal 'oatkJo\witq a,plr'obat  wladlz protw ThcJi we Wrolctawiu.

Decyzja redukcjl polskich nabozenstw wywolala wielkie wzbllrze
nie i ostry protest ze strony parafian. Jako naczelny arg1ument
za u1rrlzy1m,afniem Idalwnegp plOIIZqldlku trlJarbolzenSJtw petelnlci wY!SUln ll
sklad nalrlofdloWOstcio'wy ,palrafil. Daminiu:T LaskowJce liczyl!o 391 gIO\5
podarstw polskich i tylko 48 niemieckich. W poszczeg6lnych wslach:
W IsalmY1m dominium Lalsklowice 11 glolsp 1 od ' a ' I1zy Niemlc6w 1 71 Plolln
k6w, zas we wsiach przynaleznych - w Piekarach 4 Niemc6w i 40
Polak6w, w Nowym Dworze 4 Niemc6w i 38 Polakow, w Dziuplinie
7 Niemlcow i 42 P!0,la(k6\w, W ChW1alot\vilcalch 4 1'.Iiemicow i 36 Pol,a k6'N,
w D binie 2 Niemc6w i 45 P ' olak6w, W Malej D biJ.1ie 1 Niemiec
i 11 Polak6w, w Jelczu 5 Nlemc6w i 32 Polak6w, w Ratowlcach 1 Nienl
c6w i 58 Polak6w i w Wojnowlcach 1 N"ielniec i 18 Polak6w.

Ludn10lsc p'olslka przyJwiqzana ba!rldIZ'o dlo Siwej wia(ry C1h ltnie fWy
pelnia wszY1stJkie Qb1owiq!zkl wOlbec kOsclollla i nle 11110ze zirolz,umiec dld
czeglo dla ga\I1stJki NiemlcQw s,kazuje si  Ina zalglald  stare zwyclzlaje
klolslciel ne. Na.jb,ozenS(DWa p'Olllskle rlozlploC\zynaj  si  po niemie,okich
i przeciqgajq si  nieraz do godziny drugiej po poludnlu, co wyczer
pruje srtalrlc6!w i kJobiety plrzy,st pujq,cych na CI CZIO do kOlmUlnll. W,niOlsko
dawlcy p1rOlSZq wi c 10 zmialn  W tym ,sensie, by W jedlnq J1iedziel  od
bywa o si  nalbazenstwo dla Palalkow, w drru'gq zals d,la Niem!c6\W1. Pe
tycja koi1Jczy si  wymlOlwnym stwierldJzeniem: "Jesltesmy ludzlmi jako
i inni i (nie (c'hcerny zyc jak nier10zlumne bylci o, lecz w imi  Idobra Wler
nie trwac \V \A.'ierze TI,aszych p,rzodk6w."83

Narty,chmialst po ortrzymaniu Ipisma w adJze wszC'z ly doch!oldzenle.
Wezwany do wyjasnienia sprawy pastor Bauch w pismie z dnia 30
marca 1826 r. zajql si  szczeg610wo argun1entami swych polskich para
fian. Stwierdzal on przede wszystkim, ze od 30 lat uporczywie prze
strzegal nauczania niemieClkiego w 7 sz,kolach parafii. J zyk polski,
uzywalny pOICzqrtk:JoWlo W sZlkol alch, old Isze1regu lat zo)stal juz call{jowicie
zaSitqpiOlny !plrze'z niemielclki. Podo'bniez naru,ka konfirmalcyjna old IdlW6ch
lat plr\owadzfolna jest wylqcznie 'po Inielmie1clku. Stqd wnioselk, ze '\vlszyrscy
rnieszkancy w wie1ku plofnizej 40 la1t z!najq j zYlk" niemiec/ki. Uspralwie
dliwia to calkowicie ograniczanie ilosci polskich nabozenstw. l'Ja za
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rZqldlZelnie wlaJdz old 1824 r. zlmienilOllllO ,k1ole jnosc na blQizenstw w ty ill
sensie r ze jako pIer1wsize old'p,rawia si  niemieckle. U(plr,zednio by1a
Q,dW1rotnie. W W1yni(ku tego wIele las6b, by w,czesnieJ bye ¥l domu r
zacz ljo ucz szczae Zait11iast na polslkie na nablozenstw1a niemiecl...ie.

Ols)tatnie zarzqdlze'nie wlaldz wYlwo alo wlzbrurzenle w8 1 r61d lUIc1noSCI
plolSlkiej. Nasltr6j ten wyt1.(JolrzYlstal Ichl'o!p Je1rzy Treska. "Ws\r6\d zlo
rzeazen IplOip'rlzyJsiqgl on za Wislzel'k q (,eln  P)fzy,w)rocic nablozenstwa
polskie w dawnej rozciqgloscl. Chodzil od wsi do wsi i szerzyl wzbu
rzenie." AnJonirn,olwym autorem zldzonej Ipeitycji byl wi c Je1rzy T\reska.
Palsltlor Bauch pOllemizlo'vval da1ej z twierldzenialni petYlcji. G,oldzqc  i
z chaJr1akrterystyk q (S(tolsuI1Jkaw nariOldolw10s1ci'owy!ch pOlda1ny,oh przez frres
k , IZ alrZUlca I mu, ze nie lUW1z91 ldnil w Wy1kazie szeregru wsi czystOi
niemieckich Jak Gr dzina, Brzezinki, Chrzqstowa, JeszkJowice, Jaszo
wice i OzelT,nica araz pominq! oklolicznose, ze za wyjqrbkiem nie1ic'z
ny,ch :AOIlacy m6wiq r6wniez plO lI1Jiernieckru 1 mogq UCZ lszlczac na na
bOlzenSltwla niemielclkie.

Istotnym pow1oldem olbulrzelnia Ipa\rafialn plolLskioh - wyjasnial dlale]
Bauch - jest t10, ze w oqran ilc'zenill 11os,ci nabozenstw pio1s!kICh do
plat1rujq si  ani Plo,galr,dy dla Iswego j lzyfka. W zaJ{.lonlC'ze11Iu uS!kalrza 1
sj  na stlratty ma telrialne, jakie P'olQosi w zwiqzkll z tq splra¥lq. "Jak
dlugo POllacy kDlrlzyJsltali Z wlczestnych i nic'o'glrlaniczolrrYiC.h na b'ozenstw r
pJosia)dalem ich ca ktojwite zarufanie i mllosc." Po \vlPIrawadzeniu ogrd-.
niczen, fW1szYlSlt!ko si  lZ\nlieni o. Przesta,li uldzlclac Inti pOlm101cy, iaJ{
dawlni€Jj, ,plrlzy upJraiwie Ir\o\li, Z\W6IZ,Ce dirzeW1a i1\d. Oplarty i olfia,ry kosciel
ne sipaldly do zel.fa. Na kaZ1dym kro\kru p[<.azujq mu nieClh e. OSita eczlnje
na1ezy IP1rlZe\czekac az 1rud1zie si  uS'PiOkojq. Stqd past\Olf BaUlclh rajdzll
nie roalrac w'innyoh, by un knqe jes!zlcze wi kJs,ze\go' rOIEdlra1znienia. E 4.

24 \kwieitnia 1826 T. lanjdrat wez\wal Tiresk  na 1p1rzesluchanie.
Treska zeznal do protokolu: "Moim j zykiem ojczystyrn jest j zyk pol
ski, i choc znam j zyk niemiecki, jak wi kszose tutejszych Po1ak6w,
slowo boze w j zyku polskirn jest dla nas bardziej zrozumiale i bliskie. II

Nawy por!zqdek Inab'ozenlstw I rzywdzi 1UJdlnoisc p0l1slkq, ISrtawiajqc
jq w gDlrrszej sytua1cji Old Niem 1 c6w. Pelycj  z olzyl plO lIlara,dlzle ze
wszystkimi parafianalni i w ich irnieniu. Landrat Hoverden, kornentu
jqC protok61 zeznan Treski, proponowal go ukarac, natomiast p6jsc
na ust pstrwa w sto\sl1Jnkru [diD Og6fu lUJdnlols,ci, gdyz: "P1ola\cy Sq ba['ldzlo
wzburzeni i nie wiadorno czy W przeciwnym wypadku uda si  ich
usp'ok1oie. tr Z,daniern laDjdlralta Iplfzyczyny niezadOjWl0l1enia P\011a\k6w
1kwily w we\'\in trznych st10sunkach parafIi, mialnowicie NiemcYr ko
r1zystajqcy z w\czesiliejslzY1ch nab1ozenstw, icur\wili z ludlliosci ,pIO)lslkjej
wyczekrujqcej plold k\Qstciolem. 8 &

3
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W wyniku dochodzenia wladze prowincji \v1yrazily lliezadow1ole
nie, ze w og61e mog o dojsc do taJk c1ra l st"}-'cznYClh wYlpiGld\k6w. Splra(\v
nalezy usp,okoic, Treski nie karac, tylko up,offiniec. Na razie trzeba
okazac peW1Dq ust pliwlo'st w'obec p 1 ol,ak6w. P:.:l.IS\t'OIIlowi Ba;Ujch\olwi po
rruaz1ono roz,stlrzygIli cie splrawy nabozei11stw plols!kich W PO[IO\Z;lJJffileniU
z wiernYlni i ku zadowoleniu Polakow i Nlemcow. Nalezy nasillc prac
w szkolach, aby wreszcie, wraz ze znajo111osci q j zyka niemieckiego,
polskie nabozenstwa staly si  zb dne.

I tu wi c zidecydfowana rp10rstawa p'olSikiej lUldnlorSci oldinlolsla iSU \..
ces. Wlra1dze pr(owlinloji zalniep,olkJOIjQne wzbulf1zeniem wIslr61d P 1 olla 1 k6w
i objawami solidarnych wysiqpien wycofaly si  na pewien czas z pro
by dalszego i agrallli,czania Ipolskich I11ab l Ozensrtlw W Lasktowicaclh.

Nie b dzierny mnJozyli dalslzy\ch pr,zylklald6w. :8rzytoczone w sp\)
s6b dlostate1czny naswietlajq. zar6,w,nlo Plollity1k  wlaldz jalk i realkcj
pals,kiej ludn/osci ewangelidkiej na p , r6by ograniczalnia lub liJkwldacji
p,olskich nab1ozensrtw. Plozwalajq lone Ir6w , niez IDa wyciqgni cie wnio
slk6w' 0 chalralkterze bardziej og61lnym.

Program likwidacji !pOllslkilch nabozenstlw ewalfilgellclklOh na D'ol]lnyrn
Slqsku w mYlsl za,sady: dh::; plOlillsche Sp1rache in SClhleslen ZIU ver
drangen U,I1d die deutsche Sprache darin zu verbreiten 86 , skrystBli
zlo,wal si  barldz'o wYTdz,nie juz W PlocZqiJka,Clh xIX w. Nalsi1ill si  ZdS
sZ l czeg61nie plO TIOIku 1810 w ZWiqZ1ku z prlzej ciem kierawniCitwa spraw
KJoslciola ewangellokiego w P,rusalch pr ' zelz aparat a(dministlracjl
panstw1owej. Pr6b,owalTIo nawet W1p 1 fowadzac w z-y1cie ,slaweltlne €/dy;kty
gerlnani.zacYJne krola Fryderyka II z lat 1764 1 1773. Nie daje si  rr)w
niez zaUJwalzyc wlplywlu kl slk militalr,nych 1 gOlsp'oda!r'clzych Pnus z po
cZqltku XIX w. na oslablenie zalmielIlzen germaniza,cyjnych na Dol
nym Slqsku.

Gl6wnq plrzeszkodq vv alklcJl zast pOlwa!nia p\o1sk.ich nablozenst\v
ewangelickich przez niemieckie byl nikly siopien opaaJ.lowania j z.yka
niemieckiego przez wiernycll. '.Ale wszystkich przytoczonycll przy
padka\ch PIJ}0pOl1JOwanq likwida'cj  p10lskich nabozenst(w wlaldtze Iplro
wincji motyw!ow,aly dostalte'CZnq rizekoillio ZJDCi j'olillasci q j zyka nie
mielokiego wsr6d ludnOls,ci danej parafii. PIOIlacy blfOlniq'c swyeh llQ
bozenstw wysuwali jako najpowazniejszy argument nieznajomosc j zy
ka niemieckiego.

Dalsze Ip'ost pIOIwalnie IOlblracalo si  diolkoilia tej splrawy. Nie byia
ona prosta. Stopien opanowa11ia j zyka niemieckiego ukladal si  roz
maicie. InaczeJ wsr6d starszego p!okolenia, inaczej zas u mlodziezy
konczqcej elemenlarne szkoly niemieckie. Wi ksze ll10z1iwosci nau
czenia si  niemieClkiego mieli m zC'zyzni, mlnlejsze kJobiety. Inacze]
w miasiach i miastec'zlkach, ina/czej w za,padlych wsialch. Wlreszcie
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sarna znajOiffiosc j zYlka k,sz,taltow\ala si  r6zlnie. Sklr mny zas6b slo,vV'
m6gi wysta\rczac dlla potlrlzeb zycia c'odziennego, lllgdy lals dla ZIfO
'lumienia niemie1c\klego kazania. Zwlaszcza wlGlbee pOld,klreslaneJ p['zez
dokumeIJJty niech ci ludJl10SCl p,olskiej dOl nauki j<: zyka niemlec1klego r
i Ip'fzywiqlzania \d1o SrwojeJ mlowy o'jC1zystej.

Og1 f'o lmlna wi ksZIOISC Slplr a wOlzldan dUSIZlpasrter,zy ewanlgeli'Clklch
1 p,rzBdstawicieli mieJsClo!wyeh W11adz splra,wlo/ill tym p01swi loala Inaj
wi lcej UJwagi. I/ch opinie decydowaly najClz sciej 0 utlrzYInaniu lub
cofnj ciu zarzqd1zen w'la,dz 0 lilkwidacji pOllslkich InabIOZen\Sltw. Je\dlnlo
jest pew!ne. Jesli ludnOisc W sitlopiniu rnniej lub wi 'cej dOistatecznym
rlozumiala po lllen1ieoku, nie nie moglo obronic polskich Dablozenstw
ewangeliokich.

ZJnajomlOisc Jf  zyka nien1ieelklego z reg'uly byJ'a utolzsamiana z na
fOld\ow/OSICi q niemieck q . Za POIlak6w uwalzallllO wylqC\znie oisOiby nie
rozumiejqce po niemiecku. Stqd paradoksdlne rozbieznosci W oblicze
niach grup narodowosciowyc11. Jaskrawym tego przykladen1 Sq akta
spravvy laskJowidkiej. W 1812 f. landlrat pOlwiatu oleslnlclkiego i 6upe[,ln
tendent Leehr wymieniali Lasko\.vice i Millkowice lako parafi  cal
kowicie polsk q , W 1824 r. radca k011systorialny Gass OCel1lc.l} gmin
laskJowiclk q jaklo w dwoch t,rzecilch Ip'OlI's\k q i ze IIneszlkancy je J,
zwlaszcza kobiety, nie znajq j zyka niemieckiego, zas w rok p6zniej
tamtejszy pastlOir Barulch tWlerldzil, ze tYllko 50-60 kOiblet nie zna j zyka
lllemielekie9'o, a landlrat H10verlden llUJdlTIlose talI:ltejsZq uwazal zla nl€-
illleck q .

Twief1d,zenia Jerzego T1res1ki, ze Illimo zInajlom1osici j zyka niemiec
kiego PO/lacy zachlowali nadal SWq nalrodowOlsC i IP1ra(w,o dlo p10llslkich
nab,ozenstw, nie lTIlogly p,r1zekona,c Baucha, HoverderlJa i wladze prl() 
wirlc ji slqskie j. Podo bnie zresztq jak i statystyk6w pruskich z potowy
XIX w.

R6wniez nie zdolaly przekonac R. Kalnmela. Na dow6d, "ze
st\olpln olwe p'rzecrhqdlzenie z J zyJ{.a p'0l1S1kiBgOI Ina nie'illieclki dakonYlvv l
10 si  bez nacisku kosciola" ,87 przytacza on in extenso prosb  polskicll
parafialn z Las,kowic dlo Iko1n'sysltiC)lrZla we \tVlrfoCllawiru z dn. 17 luteg)o 18 B
roku. 88 Dokulnent ten zamyka wykorzystany wyzej zesp61 akt gmil1Y
La,skowice. ZIITlaltlretqvlalnl i zlrelzygnowa1ni lruldzie w jalk najbard\Zlej
uni2Jonyc ' h slowa ch IP!fqsZq klOinsystlar,z i niemielckich ws(p6 parafia 1
o zQlold  IDa s)Z\Cz ls'cie p\OIsialda'nia Clo 11TZeeiq Iniedzie]  ranlnego ,nabiOzell
stwa polskiego POlqCZOl1ego z rozdawnictwem komunii.

Smutlny tlO epilog dawlnej wa1ki a r6wne p1ra1yv!a j zylklo\we w na
bOlzensrtw l alch i sl\viadectwlo gl bi ISIP,on.iewierania gOldlnlolsci ols,'JibisLeJ
i n8.jr ' o\d ' Olwej w wynlkru akcji gelrmaniza1cyjnej. Wyb,ralnie wlas,nle te o
jedynego dlOkumen1u z calego zesp\alu alkt lalsko\vi\okich jaklzez ICh2
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rakteryzuje "obiektywnq" met(od  naukowo-badawczq R. Kamrnela. Nie
stety przypadk6v\T i,akich Jest wi cej.

Jail<Jo dow6d tolerarThcJi j zYlkJowej w kJOisciele prlzytacza R. Kammell
przyklad Kowalolwic w pow. nalmyslowskim/ m Zgodnie z Ipismem wladz
prowincji tamtejsza gmlna polska liczyla w 1832 r. ,,259 os6b In6wlqcych
po polsku lJ . 90 Mirno to polskie nabozenstwa ewangellckie utrzymywaly
si  az do 1881 r.

Slawiqc tol€ra!)Jcj  R. KalilllnlellP\omtnql plrzelz,oflnie illllczeiniem pi,sma
pasrtora Mi1kk.e do wladz prowincji z dn. 13 lutego 18 t 19 f. podnoszq
ce jego zaSltlgi germanizacyjne w Kowalowlcach, czego wyu10wnynl
d,oWloldem byl fal t, ze rr1prze,d m,oim przyjlsciem Ililclzlba 'Plrzyst IPfUjqcych
do IniemieClkilch kJamunii Inie Iprzek1raclzala 500 w Istolsunlku dlo 1200 :80
1ak6w, teIialz zals IP ol(s a gmina liczy ty1lko 1000 zas niemielc\ka 750
os6b."91 Wymowny przyklad dowol;noscl w statystyce narodo-wos
ciaweJ oW1czesnych wladz p1ruski)ch. Po pi 6dziesi ciu lartalch liclzba
]?,al k6Iw byla Ip'i 'ci,olkJflOltnie wi ks\Z'a!

W op1arciu 0 talk slkoDlstlrUlOWaTIje d1olW1ody R. KaJInmel gl!olSi ISWlq tez
za\saldniazq: "Nalezy stwierrdzic, ze w z1Ulpe nym pOirOlzumi8lniu mi ldz)T
wiemnymi, fplalstfOlrem 1 kJon\syslbolfzem we wszystkich paJratfialch slqls,ki':l1
plolst plowa10 Istopniowe ograniozalnie 'PIQ]ISlkiloh nabozenstw r6wn\olegle
do szerzqceJ si  znaJomosci J zyka niemieckiego."92 Jak nlapravvd
wygllqdalo tlO "P1of1ozumienle", wykaza,ly nam jalSTIIO cy1t1olwane plow"}r
ze J przy1klajd l O Wo dfOi1wlnenty.

W sZerZenlU znajornosci J zyka nlemieckiego wsr6d polskiej ltld
nosci na SlqskU, szczeg6lne zadania przypadly szkJollnictwlu elementar
nemu. W licznych zarzqdzeniach wladz oraz wypowiedziach dusz
praste'fZY ewangellclklCh stale pod,k'feslla'nlo, ze Old P(OIst p6w w nau
czaniu j zY1ka niemleckiegio zalezy przeplflowaldzernie ISlkultelC'zlnej aikcji
111kwidaw 1 alnia nabozenstw p 1 01skilCh Ina rlzeclz Iniemiecikich. SJ:O)Wen1
wpierw szkJora, p6z,TIleJ kOSlC16L

W rlzeczywist,osCl IklolnielclZJne byJ]:o r6W1TIIOCIZesne, daleko Idqce wsp6i
d\zialanie sz;koly i kC3lsciola W wYlpjeranlu J zyka Plolls(kielgo. ZW1ra\calo
na rbo uw'ag  Ipism'o Kjomisji Wyznari i SZ1J{lalni'c\t' A'a z 8 listlopada 1831 T
dlo superintendenta GUlba1ke: "I-<Josci61 i szklola m(ulslzq. v\Tsp6Idzia1:ac
w rozpowszechnianiu j zyka niemieckiego. Nauka niemiecklego w szkole
b dzie calkiem bezlowocna, jesli b dq odpra\Vlane wylqcznie polskie
nabozenstwa."9

MYlsl t  flozwija} Ir6 1 wnlez lanldlrat olalwsrki Hove(rden \V plsmie do
wlaJdz prowincji z 26 lutego 1838 r.:

"Gdy dZleCl vvst puJq do szkoly, przewaZ111e 111(' 111e lOZUffileJq po nlenuecku
1 nauczyclel mUSl wlozyc duzo pracy nlm Je nauczy nle tylko m6wit po niemiecku t
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ale rownlez czytac 1 plSdC. Po ukonczenlu szkoly w srodowisku polsklCh rodzlCOW
nle korzysta]Cl z wyuczonego ] zyka 1 ucz SzCza]Cl Z lodzicaml na polskJ€' nabozen
stwa Jakles ogranlczenla bylyby tu wskazane 94

Istatnie, W OW1czBsnych walfUJnJkalch stagna1cji s/pfolecZlneJ i gIQSPO-
darczej na wsi slqskiej, plOSt pUjqCY pro1ces analfabetyzffi'u plowrotnego
m6gt lP'rzyspierszyc lU1b zaham)owaC jedynie IkiOlSci6l ze SW1q Ifolzbuldolwa
fiq obrlz [do'W1qSClq w j zykru pOllskim lub niemieC/kim. Totez ze stano
wiska geiflmalniza!cyjnego miallracj  Ipastar Weigelt, kiedy nla zeb[aniu
W slP\rawie nOlwego PlQrzq.dlku nablozenlstw w Kurznlu IPIJW. brlzeskiega
17 SitycZlnia 1832 r. dornagal l si  wlpr!OIW1aldlzenia eto tlrzeciq niedzie l
Illemie!okich I1 blazenstw, mjOltyvvlujC}}c: "PlOlc1zqtelk z niemtczyzlnq, ch ciaz
niezlnaczny, JTIusi bye tu zaini1cjowany, gdyz ilnalczej Kurzlnie p1ozolstanq.
po wiecZJne czasy plolls,kie... srboplnioWjo, pfOlniewlalz w szlk10le uC'zy si  plO
niemiecku, wyksztalci si  gmina niemiecka. 1J95

By uchronic mlo,d\ziez lkion.lczqcq sz,k'oly lI1ien1ieokle 1 Ikonfi1rmiOWatnq
w j zy1kil1 nienlieokim od Wlply , w6w Iradzilc6w i plOIlslkie9'o oltfoclzBnia,
mnozO!no Wi nieSJkondzOnfOtSC nalbolzenstwa niemieclkle ikJoIszten1 dlotych
azasawY1C1h p,olSlkich.

Wplyw duchlowieilstwa ewangeli'dkiego lI1a splr 1 aW1y szkJalne nie
olgrani\clzarl Isi  jedylnie dlo wls'p6!dziara l nia rw s'zerlzeniu niemczYZJIJJY. 0:
ganizalcja slzlkollnictwa elementalrnego Qpierala si  blOlwiem na zaJsadzie
wsp6lpracy r6znych czynnik6w. Panst\vowe dyrekcje szkolne w "Re
gulamencie Al z 1801 r. zastrzegly soble spraw  ksztalcenia nauczycieli,
do,b6r kandydatow na wolne stanowiska ,nauczycielskie i ich zwalnia
nie. Ponadto ustalanie programu nauczania i trosk  0 podr czniki i po
moce naukowe.

Kosz,ta utrlzymania &zkloJ.y i up'Olsazenia nauazyclella p\onlosily old
DJOSlne gromald1l w'iejlskie i wla51ciciele ziemlscy. Regulament wart.
60 glosil, ze: "Przykazujemy wszysltkiln wlasciciel\om d6br i p,odda
il1rm, C14by nau,czycielom szlk61 plrlzepisa,ne W InlniejSJzyJm relgularnerncie
d\Qcholdy bez splrzeciwiei1Jstwa i ,O,dIWI!ioki odda l "W1al1L a 1Lrz dy nad
slz)kollami p J rze1oZJone w stalralniatch swoiClh jalk najusilnie j ws(pie)rali. "96
W wYJP,aldku za,nied\byw'ania tych oiblowiq.lzlk6w naulclzyciel z,g1oldlnie
z art. 31 skladal skarg  "do landrata cyrkulowego, jezeli idzie 0 po
oezeI1ie jegio rz IdlZiedzi\cern lub gromad q , la jezeli zals 0 rlzeCiZ dID slziko
ly nalezqcq, to do inspektora cyrkulowego szk61 ma si  udawac."Q7

Na\dz6lr szjko ny S1p1ralwO!wali W IpielrWlSlzej i\nstaln cji miejlsc10wi pTO
bOSZozlowie, w \d\r'ugiej slilpeifintenJdea.1lci jako inspekbor1zy cYJrkullolWl

Ta w 1 iel J otoJrOlW10lSc W arga1nizacji ISlz,k61 p10lciqgalla skut kl uje\mne
Nau 1 cZy1ciel w wi klszym luJb m,niejszym stlOlpniu byl Lale ny od wladz
panstwtoIWYid , ,koslcielnych, a r6Winiez i old rwlalscitcieli zie1msikich
i giI1olma i d. Dawal temu wyr\alz alri. 33 regulaJme\l1t(U stano,wiqc: "Ani
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dziedzice, ani grolmady nie p,o,wi1nni ll1iec nauczyciela szkiOly za na )em
ni1ka, ani tlaJk si  z nim ob1chodzic, lecz za C'zlawie,ka teg1o, kt6rego
o,bowiqz k jest, dziedzircom dlolb)ry,ch plodldanY1ch, rlOdlzicom diObrc
d1zieci przysp,osalbiac."r)()

Tego rrold,zaju PloU1C'ze)nia [lie s\via,dc'zyly'" 0 wYls!olkiej PIOlzY1cji sp1o
leczlne j nau,czyciela.

Nie mOlZlna siE2 \Vl C dziwic, ze jakJolsc s'zlkol'y, poziOim nlauIC\zania
olraz Iz,diollnosc PlfloIIlieniowalnia na otolCizenie k'sLtaltlO\\¥aly si  ro?'
mailcie w zlallezln(Qlslci Old stlosruI1Jk6w lokalnYlch. Przede w'Szyst,kim lclS
old uglrunt101walnego aUltorytetu sZ,IDoly i nau,czyciela w miejscru p1fla,cy.
Tym walI'unikJom mogla QI plowlad\ac eWaJngeliC'l(a sZlk 'olla elemenltarnd
na Slq'Siku SrOJdkolwym. Wrs1zlalk plolsialdala talm Gina wiekowe tlradycje
i wyro'biolnq w SlploleCizenstwle ewan,gelickim swiadoffilose pot1fzehy
nau)C'za,nia m odziezy.

SqldlZqlC z wyplOwiedzi dUlsz pasteIlzy, zalaan tY'Clh nie spelniala i, d)')
dajmy, Slpe1niac nie illlo/gila. Vvin  za upadek slzlkolnictwa nla tyrn
terenie Ip i onolsily wlaldze prruskie. POlwodlolwalne wlz\gl dami pdlityJcz
nymi p , rzeiksztalcily Glne sZlkJoly w gl6\vne naJr'z dzie gelr\manizalcyjne.
Nl€ li)czyly Isi  p1rzy tym z wzgl 'dalmi pedagogilClznymi. Z be)zwzgl ld
nq brutta\lnosci q narz!Ucily zas,ald , ze j zy1kiem najuClzania i konfir
ma1cji mial bye wylqlcznie niemielclki. VVywolYlwal'o to spir'zeciw i b!oj
ko,t slzlkloly ze strony polslklch rodzic6w.

Chcqc 'plr\zelan1ac op6r Palalk6w wladze stlos1olw'aly W\zmI8 O\nq K\O\n
i:lroll  i sIank1cJe kalrne. Swialdczy a tym olk6ilnilk I(o)milsji dlo spra\v
Wyzlnlan i Szlk.ollnilctwa \¥e \l\Tlr )lclalwiJu z Idnid 26 gr;udinia 1832 r.!)"
Nalkazywal lOIn, ze nie wOIl,no wy1dawac slwiadectwa ulkonczenia Slziko
ly dziecioJTI nie znajqcynl dOlstate,C'znie j zYlk\al niemieclkiego, jak r6w
niez nie wlolno zwalniac ich z godzin Inauki dodatkowej talk dIU go,
dop6ki nie nauczq si  m6wic i pisac po nle1Jliecku. Za opuszczanie go
dzin lekcyjnych nalezy kar(ac rodzic6w lub pracodawc6w. W <spra
wozdalniach roczinych 0 wykonaniu PIO\¥yzszego zarzq.dzenia nalezy
wymieniac  alzwi6lka nall\czy\cieli i Iksl ZY wYlr6znlajq 1 cych si  pi1
nloslci q Ilub sttawiajqcyoh olpor. Wladlze prlo1wjn\cji b dq pirlzepir01YVa
dlzaly 1d alne IDlspeJkcje dla skantrlolowlalnia wY:li\kow' tej ak,cji, w Ikt. 
re J wir.Lny wSlp6bd)zialac wllaldze administ\racyjne, ikJOlscielne i sz olne.
Ok61 l nik 'Olbielcywlal nagrlo1dy Idla ,pi1\ny , ch, zas Odlp1owiedzilalnosc i IkalIY
dJa opieszalych w nauczaniu nielTIieckiego.

Sqdzqc z 6wczesnych wYlpiowiedzi superinlendent6w caly ten
sysrtem przYlillIUJSlOwe j tlresrury zalw/odzll. W s p\ra'w!ozdaniu sUlperi!l
tendeJnta Qpitlza z Twalrdo'g6ry IdlO Irzqdu p'rowin,cjj we Wlr1o!clawiu.
w 1825 r. ICjzYltamy: "By olby ba)rdlzlo IplOZqldalne, by d,zieci dzi ki naruce
posUJwaly si  n prz6dr nie cofally si  zas w [Iozwoju. Ja1k p 1 ap1l1gi
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ptOwrta1rzajq s owa. nie rOZUmleJqC lch senlsu. W ten SPIO'S6Ib dlzieci
czylajq PIO niemiecku."100

Wyjqrtkovvlo sur,owy sqd 0 plralcy 6wczelsnej niemiBckiej szkiOly
elementalfnej i jej skutkalch znajdujerny w splrawOIz,dla,niu s peirin
ten!denJta Peislkera z Syoowa d o kODiSylstorza e'V\Tangelicikie9'o we ""'iNro
clawiu w 1852 r.:

"Godne ubolewania zamlerzenlR wyparcla J zyka polsklego spowodowaly V\Tlel
kie spustoszenla. Ponad 30 lat w 68 szkolach tute]szego lnspektoralu, do ktarych
ucz szcza wi kszosc polskich dZIecI, nauka odbywa si  wylqcznie po l'lemlecku,
sluzqc wylqCZnle ]edynemu celowl - szerzyc niemczyzn .

Nauczyciele i lch przelozenl w ogromnej wI kszosci nie zna]q w ogaie ] Zy ka
polskiego, lub tak niedostatecznie, ze nle ma]q zadnego wplywu na mlodzlez szkol
nq Zasady te przestrzegane z calq surOWOSClq spowodowaly, ze w naszych polsklCh
parafiach w dziedzlnie spraw rel1gI]l1ych lstnIe]e taka 19noranc]a, ze vvj ksze] .flle
mozna by spotkac nawet u pogan 1'101

Nieco lepsze stosunki panowaly w katolickich szkoldc11 elemel1
tarnych. W lalach trzydziestych XIX W. 102 na terenie p,owiatu na
n1yslowslkiego nauJka w szklolach ikaitoliCkich oldbywala si  r6wniez,
zgodnie z zarzqdlzenialTIi wla,dz plrowincji, W i lzyku nlermleerkim. Re
11gii nat10miast pravvie ""Ie wszYlstJkich  z!ko1alc'h na,uczan\o pOi plollskll.
Bardziej niezillezni od "\vladz prowincji ksi za katoliccy dose opieszale
wykonywali szkolne zarZqdZel1ia gerlnanizacYJne, tolerujqc nawet miej
scami nauk  j zyka polskiego.

Swiad1czy 0 tym ciekawa wyplQlwiedz Slup ' eTlntenldelI1Jtla PeisrkeiB
Z dnia 16 lutego 1872 r. ilia rnalrgjnesie s,kla,rgi palstora Diirlilcha. VV do 
niesielniu dlo wlaldz patStaf Di1rlich ulSkarzal si  na tlruld,l110Sci przy nie
mieokiej konfirmalcJl ewangelik6w, wych 1 oW1alDlk6w sZIk61 ikarboli'clki,ch.
Zarzucal on, ze "miejscowe duchowie11stwo katolickie poprzez nauk
jGzyka polskiego w szkolach svviadoI11ie polonizuje cale wsie,' 103

W wyjasnieniu do kOIThsystD!flZa sUlperinteJilident Pelslkelr p'otwier
dzil, ze w szkolach katiOlickich na tarntejszyrn terenie nie p1rzyvvi q 
zyWla l I1JO wi ks\zej wa(gi do nauki j lzyka Inielmieck legro. Oidpieral rlCt
tomiast zalrzUJt p1astlolra DitrliClha 10 IZdmia'rze dJuohOlwienlStwa ka o
Jlc1klego pOIOrlJZ,OWanla calych \vsL .,poniewaz te wsie Sq wla-;nie
p 1 01slkie, zas duohloWlnl ka't,oli1ccy cZYlnia Jnaro lub zg'ola nic, by je
Z1ge\rmlalniz , o lwac. Stqd wycl o!wlanlk6w szk61 ,kat!olliokich naJezy kou
firmo1wlac w j ,zYlkiu p,ollslkilm. PlasbOlI DUftlilch nie p1osla1da drostateczll1ej
znajomosci j zyka polskiego, totez Il1a duze trudnosci.lll04

Srtarrly si  tu zralsald,nicze spJrlze,czlnos1cj W plojrnowalniu zadan dus=:
pla'31erlski 1 ch. Czy I1Iauczalnie xeligii wilnno bye p'rowadzolne w jGzyku
malcieflzyJstYlrn dzie1ci, czy tez V\l1zgl ldy religijJnE flalezalra p'o'dpOlfzqd
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kGlw'ac ICe10'ill plo,lity'c'znym pai1stwa I niemczyz\ny. Z zagadnienlem
tY'm SlplotYI arny si  dose cz sbo.

W  Wiq}Zlkju z W1p 1 rOWlaidzenlern W zycie hilsmlairkowslklCh zarlLil
dzen germanizacyjnych 0 nauczaniu rellgii wylqcznie w j zyku nie
mieckim Wydzial dla Spraw Koscielnych I Szkolnictwa we Wlocla
w1iu W Ipi mie z 11 Inaja 1872 r. urdzielil nagalny superintendelntov\i'j
Bru,sse 10lraJz nalkazyw,al slci,sle plrzestlrzega,nie nlowego zarz q d,ze[1ia.
Swe bezwzgl dne stanowisko motyvvowal: "Jesli Waszej Wielebnosci te
zarzqdzenia wydajq si  za energiczne, prosz  rozwazye, ze droga, jakq
obraliscie Pan i panscy poprzednicy, od przeszlo stu lat nle przynios-td
zadnych godnych uwagi rezultatow." 10 ;) Oczywiscie na drodze post p6Vl
germanizac j 1.

W ad1pfolwiedzi Isu\perintentlent Prusse plsmeID z 20 C/zelrw!ca 1872 r.
zwrocII si  do Konsystorza we Wroc!awiu z prosb q 0 Interwel1cj
u w1adz plr ' QlwiTI1cji i zlagOldze'nie surlovvego zarizqdzenia. WsrkalzY'wal
na paradoksalnose sytuacji, ze w tych samych parafiach w wylqcznie
p ' o1skich w,siarch PlOW. Inamyslolwlskie,go ma obOlwiqlzywla r nau!ka re
ligji w j zyklu niemieakim (Dalny SlqSk), zas w ,nalrlodlo'W10SICioW\d
mie,sza,nYlch W plOW. klulczlblolrlskim IplG p'olisku (G6rny  Slqsk). "Na ja
kie niebeZlpi8lc 1 zenstW1a zlolstanie wYistawilone cale p,olklolenJe rniesz
ka 1.1Jc6w ty1ch OIkalilc W ,dzisie jszy,ch ClzasalcP niedo'wiarstwa, jesli
religia nie b dzie S\prawq selrea. Modlic si , z serca si  mOldlic, rnOZIla
tylk\o W j zylku illlalcierzYrStym."106 Niestety w akltach bra,k od\p'owiedzi
na tlO lPismo.

Pr6z4ne byly plDotesty 00 swiatle]SJzych duszpaslterlzy.
W aJdize plr1us)kie z calq bezwlgl ldJnloslclq t pily j zy)k po\lslki na

olbszarrze Dalneg\o Slqlska. Mi)ffilO Icz SCiOWYClh 111elPIOwoldJzen alk'dji ger
manizacyjnej, czas robil swoje. Dzi ki wspolpracy adlninistracji, ko
sciora, szkoly I obszarnictwa szerzyla si  coraz bardzle] znajomose j 
zyka niemieckiego, zwlaszcza wsr6d polskiej ludnosci ewa11gelickiej.
Z pokolenia na pokolenie srabl opor i rosia rezygnac]a wsrod luunosci
polskiej. Ostateczna gerlnanizacja Polak6w ewangelikow na DolnYJ11
Slqsku w powiatach olawskim, olesnickim, brzeskim, a Towniez W wi k
szosci w sycowskim I namyslowskim w XIX wieku stala si  faktern.
Niemaly udzial w tej akcji przypadl niemieckiemu duch.owienstwu
ewangelickiemu na Slqsku. Nie mogro bye lnaczej.

Cech q chla,rakterystycznq po11skiego eWlaingellicyzmu na Slqsku
w XVI i XVII w. byl autochtonizm miejscowego duchowienstV\Ta. Care
zast py siedemnastowiecznych pastorow polskich na tym terellie
wyrosly z rodziJ:nego sT,o,dlowiska. Dostarczaly ich rbamtejsza polska
wies i Ir6w\niez p,olskie d,rob!nolmiesIZCZarIJS r tW1o. Tym si  tlumaczy i\('h
w\pIIYw i bliskie W( p61zycie z wiernymi.
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Dzie"W1i tnalstlolwiecznemu nlemieokieJTIu dU1chowienstwu eWdlng2
11ckiemu na SlqlS1ku IOlbce byly j zyk, tra\dy1oje i zWYIClzaje ludu Plo'l
skiego. "Wi ksz\OiSC dUSlpasterlzy - chlaralkteryzowal tamltejsze str)
sun.ik.i palstdr R. Fiedler - nie z mi10slcl dlo j zYlka le10z ZInUlS\Zlana
o k!o1jcznIOlslcia(mi, za 1 czyl1!a Sl  UICZYC' j zykJa IPlolls,kieglo tuz ,P)rtzeld o\b jl 
Clem stalnawilsk.a." Ch tjnie tez zalflzrtllcala Z truldem nlalby e slkr!OlIllne
wladomosci j zyka polskiego. Swiadczy 0 tym np. wypowiedz super
lntendenta Miillera Z 19 pazdzierllika 1826 r. do wladz prowincji sl q skiej
we Wroc1awiu. Informowa1 on 0 trudnosciach obsadzenja zwolnionego
stanowiska pastora w polskim zborze w Minkowicach i Bystrz1'CY, po
niewaz wielu pastor6w diecezji olawskiej po zniesieniu w ich parafiacll
polskich nabozenstw wyzby:to si  znajomosci j zyka polskieqo (ausser
Ubung gekommen sind) .107

W miar  wymier'alni'a sta\I1szych genena c ji dUSiZplasterzy r6s1 C\OlfftZ
balI'dlziej bralk tZIW. pastldr61W utlfalkwist6w (w1\a'da1jqcyoh j zykiem pol
skim i 'niemiecik]m} DfOlsz10 do tego, ze \Iv'" latlach osiemldzi2siqtych
XIX w. na 18 parafii diecezji kluczborskiej 8 bylo pozbawionycll
dll1s l zlpalsterzy z Ipow\odu o!ralku ka\D 1 dy ' dat6w wlalda]qcych polSikim i -.
zykif'lIn. "Die ungluClkllche TatlsalC'he, dasls es gar keine Utrlaquislten
gibrt" - allalr'mo\wal l Ikloln l sYlstlolrlz w ' raclaW1s\ki sU!perinrtendent Kd111nq
konczqc uwagq: "Der gegenwartige Zustand ist absolut unhaltbar..."108

R. K arm m ell usiluje wytlumalczyc walrrulnlkami abiBktywlnymi brak
past 1 or6w m6Wlq 1 cYlc11 po p1ol)slku. Ublo\ga i plI'yrniiywln\a lUld,nosc po1skJ.
Ilie pioisiadaia rloldlzime) inlteligenlcji. "Dlatego by:to itak trud l I10 Zlnd
lezc !dilla szlk101y i Ik'oscjlola kal1Jdydalt6w [lla ksi zy 1 \n.lBulczycieli, ikth
fZY by W1laldali obru j zykalni."

Twierdzenie to mija Isi  wYlraz1nie z plralwld q . Swialdczq 0 rtym sld
TaJnia Jalna Mi ola,]a Fritz/a, lektlOrr1a j zyk'a Ip'ollslkieglo Ina Uniwelrsy
tecie Wroclawskim z lat 1851-1854 w sprawie uruchomienia nad
obowiqzkowej nauki j zyka polskiego w gimnazjach wroc1awskich.
Na zqdanie w1adz berlinskich przedstawil on wykaz 135 uczni6w
poChOldz q lCy1ch z Iplo1S1ki,ch Q\blSizar6w SlqiSlka i Clz s'ciorwIO m6wi q cych
po polsku, kt6rzy wyra'zili ch c pogl biania znajomosci tego j 
zyka. 109

KOI1Jsylst,orlz W1rOlclarwlslki, p!opierlajqlc inilc jartyvl  Flritza, przes1'al w y
kazy UJcZJni6w do Nalczelnej Ew,angeliclkiej Raldy Ktols,cie]nej w Berllinie
w pismie z dlnia 14 ,p,azdlziernika 1852 Ir. wyrazajqlc zdlUmienie Z pOIWJO
du "ubel1rlalSlchenld gr'olsse Zahl vQln Schulern", kJt6rzy ur10ldzili si  lub
wy1chawali w plols\kilch 'Q"kJolicalch Slqska i dawali pe ne gwaJrancje
do breg10 IOlp,an!o\V1alnia j zy k!a piolskiego .110

Slowem nie braklo kandydat6w do stanu duchownego, z kt6rych
IDloZAna by wyksztalcic du\sZlpa,sterzy dlla p1orrsiki1ch ZibOlf6w ewan\ge
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lickich podOlblnie ja,k teollDg6w kartolluklch dla p,olsklej luruu'Jsci G6r
rle 9 10 SlqSJka

P1rzyozyna chiIOInlczlnego braku pastor6w utralkwlst6w lezala Wil:C
gdzie indlzieJ. Pastlolr 1{. fi8ldler u,patlrywal jq Wi obl')j tn'osci wla1dz
panstwlow)1ch. "Czy 1 jak kSlztalcq si  Ob'CfOlj lzyczni kJaz\nOldzieje, pO
ZIQstawia si  ich wlalSneITIU st,ara,niu."

TrUJdno si  z,gadzic z ta/kim s,taITIOWISIl-ciem. PdsLor,zy olbslugujqc)T
polsikich Ip'airaflan byJli wY1raznie  plosledzeni w p ' or6Wlllaniu z Ikolp
gami nlemie'dkimi. Otr,zYlnywall niZ1S ze ulplOSaZelTIla przy wy jqJtkIO'\tVO
trudne J pracy duszlpasterskie j w rozleglych, llcznych i ublogich pa
raiiac!h, ,pe niqc dlcldrat owlo zwi klszOlne OborWlqzki wOlbec rovvnlo18
gllego odp,r,awiania (polskch i niemieckich n,abozenstw. 111 Poprawa
warunk6w materialnych zalezala jeJynie od gorliwosci w szerzelliu
niemlClzy1zlny, cia IZDIOIW/U wy'w'ollywalo Ik,onflilkty 7. p'ollslkq grninq i wlas
ny-m sumielniem dUlszpasteriSlkim. Brlak kanldy ' d,at6w dIG (pra1cy w ptolls1kich
zborach byl \tV i c az nadto zrozumialy na tIe 6\AlCZeSinej polityki vv adz
p'an\stw'ovv'ych.

I,stotne m10tywy Piolityki pruskioh wlaldz p nlstwowych pOlzllllajenlV
z pisma wielkorzqdcy Slqska HOYlna z 14 lipca 1789 r. 112 wydanego
111a spBcja ne zlelcenie kr61ewslkie. Olceniajqc su\rowo dlotychrzasJow&
nikl q dzialallnoEc germa,nizacyjnq kleru i nauczycielstwa na G6rnym
SlqSlku, Ujp,altrywal Hoym IplrzYClzYln  talkiego PIOlst p,ov\"a\nia w przywi 1
zalniu tamtejszego drulc1howienstwa do J ,zy,ka Iplols\kiego, i ra,dyc ji
i zWYlczaj6w IniejlslC'owej lrudlnols,ci.

Stqld nla plr 1 zylslz1osc zdlleoal HJoym wi1kariatowl apfolst llskiemu 'lye
Wir!olCilawill Ikier10wanie kanJdydat6w teologii ploiCh'Cdz q ::y\c'h z G6 
nego Slq\ska do pralcy W parafiac'h d'J1IIDIOislqs1kilCJh, zas nieirnietc\kilch
kandy ' dat6w teol1ogii z Do nergo Slqs'ka n,ajkazYJvvall olSadzac W po,lsklCh
parafiach g6rTIIOSllqlskich. Prac  dru.iSlzpasteflS\kq wIsr61d p,olski1ch p1ara
fian mialy umloZiliwic teol gonl rnien11eckllTI specjallne 3-1etnie studia
p'ololnistY1czlne, jakie lllieli ukonazyc przed slklerOWaJniem do plflalcy.
Pirizywiqzani dlo niemjeC/"kiego j zYlka ma,cielrL:ylstego przyszli pro
boslzozlowie p,aralfji g6rnoslasikich lTIieli s\k ute'czniej niz dlo Lychczaso.
w-i szerzyc 71najomosc: j ,zyka 1 kultlliry niemieckie] wsrold swych
POllSlkich plalraflaln.

KielflO!walnie wi lc diD p10lskich pa1rafil evvangcli,c'kich nla Slq,sku wv.
lqcznie niemieckich dusz\pasterzy chlociazb y " n\awet z pew,nq zna
jamlQls,ci q j lzylka p ' olS1kj€.lgo, byl'J jeldnY1TI z Inla1czelinYClh zallozen pIQU
tYlki ger1manizacyjlnej wla,dz prusikich od czas6w flr y derycjanskic 1 1.
Stq1d tez nie\ch c 1 ZEllrlzuty, jakie slPotyk,aly nieliczlny1ch pa,stor6\v,
jesli w swej pracy duszpastelrskie] okazywali Zy ozliwosc mOWle
i zWYIClzajom sWYlch polskich parafialn. Czy ll1'Jzna si  WI C dzi"\Aric f
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ie "plra(C  w j Z1rlkll p'oll\ kIln tra,ktowalno ja\k:Jo z10 konieczlne, rlZeczy
wistej milOisci i w'slP61cZiucia bylo w tym W1szystikim bla)f!dz!o illla]O.rlf 1 ')

MIrno tlO rryli i na Slqsku ducholwni ewangeliccy l1ieJnieckiegi0
pocho\dlZenia slz,czerlze plrzywiq)zani diD sWY1ch plolsfkjch Iplarrafian. Z 101biO
wiqz,k6w duszlpasterskich przeciW\Stawiali si  rY1golr)llstYlczln Yill za)fz 
dzeniam germaniz,acyjnYJn, nalra l 2Jajqc si  C!z sto na SiUrlQlwe J1ago
ny ze stlr101ny zlwierlzlchJnik6 l w. Wymienirny n,ajwY1bit,niejszy1C1h prrz)T
jaci61 i obronc6w polskiego ludu ewangelickiego na Slqsku w XIX w.:
Pastorlzy Jan Chrllstian Bodks1ha 1 mmer Z Tward,og6ry, ROlbe\rt i\lek
sanlder Fiedler z Mi !dzybarlza, Jain Justyn Kolilinig z ROlsz[klowic.
GUlstaw NOillda z OOllaJSlowic i Juliulsz Karlo\l Herlman Pruisse z Wollczy,na.

PRZYPISY

1. "Journal of Central European AffaIrs," UnIversIty of Colorado, 1953, NIl,
s. 91-92:

"LIke the present volume, It consIsted of selected documents vVhICh shovved
the depth and extent of Polish resistance to germanIzation and the brutal measure
adopted by the Gelman government and large land owners 10 root out the PolIsh
language in school and ChUI ch.. What lS anlazlng however, IS that, afteI llUy
years of concentrated propaganda and enforcernent, there was stIll so much and
so determIned resIstance on the part of Polish Protestants agaInst their German
CO-I elIgionlsts. It IS IronIcally amusIng to read the report of a Gernlan school
teacher that the pupIls he has taught read German quite acceptably, but Sllccess
fully avoIded understandIng what they read. When more of these documen ts are
publIshed, as they probably wIll be, the German statIstics of 1910--14 on tl1e
questIon of PolonlsIn In SIlesia Will have lo be drastically relnterpreled It IS to
be hoped that a sInular documentation of the germanIzation of East PrussIa may
be forthcomIng. It mIght surprise some who regarded thIs area as strongly and
unIformly German."

2. RIchard I( am m e 1: DIe Muttersplache In del kilchllchen Verkuncligung. DIP
klrchliche Versorgung der polnisch sprechenden evangel1schen GeInelnden In
Preussen 1n den letzten hundert Jahren. WItten 1959, Luther Verlag, s. 275. PodOb
nle: Harald Kruska: DIe Sprachenfrage ]11 def klrchl1chen VerkundIgung, Theola
gla Vlatorum/ 1961/62.

3. Kammel, op Clt., s. 5.
4. Ibidem, s. 11: "Polnisch sprechende Evangelische" mussen WJr sagen, weil SJe

selbst nicht evangelische Polen genannt werden woHten". DIe "evangel1schen Po
len" sInd Nationalpolen, wie dIe ubrigen ganz uberwiegend katholischen Polen del'
fruheren drel TeIlgebIete Polens, mit den en dIe polnlsch sprechenden Evangel1
schen nur dIe Sprache gemelnsam haben, wahrend sie nach ihrer national en
Haltung, ihrem V olkswillen und ihrem StaatswiHen sich stets zu det! ]1eutschen
hielten."

!:Y. Ibidem, s. 11-21.
6. Ibidem, s. 13: "Wenn uberall bei diesen polnisch sprechenden Evangelischen eIn

allmahl1cher Ubergang von der polnischen zur deutschen Sprache festzustellen ist,
so fUhrt es Irre, (lIes Elndeutschung, Gelll1anIslerung, Assim1latlon zu nennen,
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wie es Kotula und auch Wolfgang Beer tun. Denn die innere deutsC'he I-Ialtul1g,
Gesinnung, zum Teil auch die Abstammung war von vornherein gegeben. Es han
delt sich vielmehr UITI elne bloss sprachliche Verschiedenheit und eine meist frel
willige sprachliche Angleichung an die deuische Umgebung, so dass wir diesen
Vorgang ohne jede Voreingenommenheit ganz objektiv darstellen konnen."

7. Ibidem, s. 17: "So entfernt und auch so verschieden in ihrer Geschichte dIe pol
nisch sprechenden Evangehschen voneinander waren, so waren sie doch in ihrer
ganzen Struktur sehr ahnlich. Sie waren zum grossten Teil in der Landwirtschaft
tatig, armlich, als Arbeiter, Hausler und kleinere Wirte, prilnitiv in ihrem ganzen
Lebenszuschnitt, ihrer Kultur und ihrer SchulbHdung. Was man so "Gebildete"
nennt, gab es unter ihnen kaum. Darum war es so schwer, fur Schule und Kirche
den Nachwuchs an Geistlichen und Lehrern Zl] Hnden, die zweIsprachlg waren,
wie wir im einzelnen noch sehen werden.

8. Wincenty 0 s t r 0 vV SkI: Scl101arze j skrybowie slqscy drugie] polo\vy XVII w.
Studiunl z dziej6w stosunk6w spoleczno-osvviatowych. Sprawozdanle \t\rroclawskie
go To\varzystwa Naukowego, 1960, s. 67-71.

9. Ten z e, Scl101arze i skrybowje wiejscy na Slqsku 1648-1700, Inaszynopis, s. 242.
10. Aleksander Rom bow ski: Z l1istorii szkolniclV\ a polskiego na 51qsku. By

czyna-Kluczbork-Wolczyn od polowy wieku X\lI do polowy wieku X 'JIll. Kato
wice 1960, passiIn.

11. Stanislaw R 0 s P 0 n d: Dzieje polszczyzny slqskjej. Katowice 1959, s. 295.
12. Ibidem, s. 296.
13. Ten z e, Polskosc 81qska w swietle jflzyka. VV pracy zbiorowej Oblicze ZielTI

Odzyskanycl1, Dolny Slqsk. 1948, t. II, s. 258.
14. R 0 s P 0 n d: Dzjeje polszczyzny, s. 271.
15. Ibidem, s. 279.
16. Eduard A. n d e r s: Histolische StaUsilk der evangelischen Kirche in Schleslen,

Breslau 1867, s. 99.
17. Archiwum Paristwowe m. Wroclawia i woj. wroclawsk1ego, Slqski Konsystorz

Ewangelicki, sygn. I12409, fot 4, Pismo pastora Plaskudy, Sinlmenau bel COl1stadt,
10. Aug. 1853, "... ist... ein theures Besitzthum der poln. redenden luth. Gemeinden
geworden. Diesem Buche haben wir es ZUln grossen Theil mil zu verdanken r dass
in unseren Gemeinden ein Bewusstsein ihres Glaubensgrundes sicll erhalten, der
kirchliche Sinn noch rege geblieben u. die Hausandachten noch nlcht vollig
erloschen sind. Es war lange Jahre hindurch der eigentliche Hausprediger in
einer Zeit, wo die des Polnischen unkundigen Pastoren das Bediirfniss der Zu
horer nicht zu befriedigen vermochten.. Seit J ahren nicht mehr im Buchhandel
zu haben, es bei Erbtheilungen haufig ein Gegenstand des Streites u. bel Ver
kaufen meist als Inventarien-Stuck ausbedungen.....

18. Ibidem, fol. 7, Pismo pastora Kerna, Creuzburg, den 22. .A.ugust 1853, .."Es herrscht
in hiesiger Diocese, Gott sei Dank, noch imIner in den meisien Fanlilien die
fromme Sitte, dass der Hdusvater des Sonntags Nachmittag seine Hausgenossen
versammelt, und entweder selbst, oder durch ein Familienglied ein LIed anstimmt
und nachdem es gesungen ist, die Predlgl aus Dambrowskl s Andachtssbuch
vorliest. - Diese Predigtsammlung vererbt slch von Geschlecht. zu Geschlecht
und ist gar oft fllr Brautleute eine 1v1itgabe, welche ihnen von den Eltern oder
Angehorigen gemacht wird. Indess ist dieses Predigtbuch immer seHener ge
worden, im Buchhandel gar nicht mehr zu haben, auch wegen der hohen Preise
von den unbemittelten nur schwer zu beschafIen gewesen.:'

19 K a m m e I, op. cit., s. 237 i 243-244.
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20. Karol K 0 t u I d: J zyk polski "\IV nauczaniu i nabozeilst\vie dia ludnosci evvan
gelickiej w Prusach. Jednota, Warszawa 1960, nr 1, s. 11.

21. K am m e I, op. elt., s. 218.
22. J6zef B u z e k: :jistol'ia polityhi narodov\tosciowej rzqdu pl'uskiego wobec Pola

k6w od traktat6w wjedefLskich do uslaw \A/yjqt1[owych z 1908 r. Lw6w 1909, s. 569
23. Ibidem, s. 8.
24. Ibidem, s. 496.
25. Adam G a I as: Polskosc Slqska w XIX w. w swietJe niemieckich matel ia16v\'

statystycznych. W pracy zbiorowej: Szkice z dziej6"v 8Iqska, 1956, t. II, s. 37-38
26. J6zef Mad e j a: Elementarze i nauka elen1entarna czylania i pisania na Slqsku

w wiekach XVIII i XIX (1763-1848). Katowice 1960, s. 44.
27. Ibidem.
28. Ibidem, s. 40.
29. Ibidem, s. 52.
30. Ibidem, s. 42.
31. G a los, op. cit., s. 19.
32. Die polnische Sprachirage in Preussel1. Reedycja WI. C h 0 j n a c k i ego, Po

znan 1961, s. 380-383.
33. Kazimierz 0 r z e c how ski: Chlopslde posiadanie ziemi na C';6rnym Slqshu

u schylku epoki ieudalnej, Opole 1959, s. 60-61 1 passim.
34. Seweryn W y s Iou c h: Wroclaw jako osrodek badall nad histori({ nowozylnq

Slqska. Wroclaw 1949, s. 16-18.
35. J6zef W q sow i c z: Stosunki jE:zykowe l1a Slqsku w svvietle naukl niemJechiej.

W pracy zbiorowej: Obl1cze Ziem Odzyskal1} ch, DolnjT Slqsk, 1948, 1. II, s. 374
do 381.

36. Fie dIe r: Die polnisch redenden Evangelischen in Schlesien. W: Die polni
sche Sprachirage in Preussen, s. 236.

37. Fie dIe r: Uber die Sprache del' niederschleslschen Polen. W: Die po]nisclle
Sprachirage in Preussen, s. 241-242.

38. Materialy do dziej6w nowozylnych ziem zachodnich, t. II i III. Polacy e 1ft lQl1
gelicy na Dolnyn1 Slqsku w XIX w. i lch posiawa narodo\vo-spoleczna. Poznan
1950, s. 251-291. W dalszym ciqgu cytowane jako "Materialy".

39. Die Sprachverschiedenheiten der Bewohner des preussischen Staats nach den von
den Regierungen in1 Dezember 1858 angestellten Erhebungen, "Zeitschrift des
Konigl. Preussischen Statistischen Bureaus," Berlin 1860, nr 2, s. 35: nSiidwarls
an das Grossherzogthum Posen schliesst sich derjenige Theil Schlesiens, worin das
Polnische noch die Muttersprache des grossten Theils der Bevolkerung is1. Es
gehoren hierher van dem Regierungsbezirke Breslau die Kreise \Vartenberg und
Namslau nebst den angrenzenden TheHen der Kreise Brieg, Oels, Ohlau und
Trebnitz. 1J

40. Materialy, 1. II, s. 99.
41. Ibidem, s. 190.
42. Arch. Panstw. m. Wrociawia i woj. wroclawskiego, Sygn. 1/2409. "Iv1eine pol

nische Gemeinde ist im Aussterben. Sie hat die schwierlge tJbergangsperiode zum
Deutschwerden bereits uberwunden... Wie hier ist das polnische sprachidloID
stark im Abnehmen. Es 1st dies als kein Ungliick zu betrachten, wenn nur nicht
auf gewaltsame Weise und auf Kosten der religiosen Erkenntniss drauIlos ger
manisiert wird. Der evangelische Pole fiihlt selbst das Bediirfniss, dass er almahlig
deutsch werden milsse und sieht es gern, wenn sein Kind in der Schule neben
dem Polnischen auch das Deutsche erlern1. lJ

43. Materialy, 1. III s. 194.
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44. IbIdem, s. 196.
45. Galas, op. eit., s. 14.
46. Die Sprachverschiedenheiten der Bewohner..., s. 33: "aber durchaus unsicher bleibt

jeder Versuch, in bestimmten Zahlen anzugeben, vvieviel Einwohner einer jeden
dieser Sprachen angehoren. J

47. Ibidem, s. 34: "Fur Verwaltungs- und selbst fur Bildungszwecke bleibt es voll
komlnen hinreichend, wenn Jedermann das in deutscher Sprache mil Lelchtlgkeit
verstehen kann, was ihln, selner Blldungsstufe nach, verstandlich zu machen
ist. Ortschaften, worin dies der Fall 1st, sind i n dIe s e r B e z i e h u n g fur
deutsche zu achten, wenn auch neben der deutschen Sprache noch eine andere
allgemein verstanden und selbst gelaufIg gesprochen wird.'

48. Ernest E n gel: Die IVlethoden der Volkszahlung mil besonderer Berilcksicl1ti
gung der im preussischen Staate angewandten. Eine Denkschrift bearbeitet in Hin
blick auf die am 3 December d. J, stattfindende Volkszahlung, "Zeitschrift de
Konig!. Preussischen Statistischen Bureaus", Berlin 1861, nr 7, s. 161: ,,:Sine letzte
Eingenschaft, welche durch die Volkszahlung In Erfahrung gebracht werden kann
und zu ermitteln ist, ist die S p r a c h e. Sie 1st bis zu einem gevvissen Grade
gieichbedeutend mit der N at ion a 1 ita t. Allein die Ietztere genau van jeden1
Bewohner zu ergrunden, gehort zur LJnmoghehkeH. Wer will sagen, ob dIe Kinder
eines polnisehen \laters und einer deutsehen Mutter in den ehedem polnischen
Landestheilen des preussischen Slaates Ihrer Natlonalitat nach Polen oder Deulsehp
sInd? Die Polen werden sagen, sie sInd Polen, die Deutschen, sie sind Deutsche.
Die der Wahrhelt am nachsten kommende Entseheidung wird dureh das Sprach
verhaltniss gewonnen. Vvird die Frage darauf gerichtet: Welche Sprache haupt
sachlich in del' F ami lie gesprochen wlrd, so kann man sichel' SPIn, In der
Antwort zugleich die del' Nationalitat zu erhalten.'J

49. Ibideln, s. 189.
50. Die Sprachversehledenheilen del' Bevvohner..., s. 35; Preussisehe Statishk, t. 1/,

s. 223-234.
51. G a los, op. eit., s. 24.
52. Preussische Stahstik, 1. XV I, Die landrathliehen Kreise und lhre Bewohn r,

s. 13-15.
53. And e r s, op. eit., s. 99.
54. Fie dIe r: Die polnisch redenden Evangelischen in SchIesien. \j\/: Die poIni

sche Sprachfrage in Preussen, s. 240.
55. Materialy, 1. II, s. 248.
56. Fie dIe r: Ueber die Spi ache der niederschlesischen Polen, op. ciL, s. 243-244.
57. B u z e k: op. cit., s. 492.
58. K a m m e I, op. cit., s. 33.
59. Ibidem, s. 33.
60. Ibidem, s. 34: "In unsern polnlsch-deutsehen Klrchspielen versteht die bedeutende

Mehrheit der Gemeindeglieder bloss polnisch. Die polnische Sprache w1rd daher
in den Kanzelvortragen noch so Iange beibehalten werden mussen, blS - was in
so vieler Rucksieht ausserst zu wunschen ist - del' Schulunterricht sie nach und
nach in Sehlesien verdrangen wird. 1J

61. Ibidem, s. 35: "Eine Abschaffung des Gottesdienstes in polniseher Sprache, ehe
samtliche Mitglieder der GelneJnde deutsch sprechen, fuhrt, wie wir aus Erfahrung
wissen, zu unangenehmen Ereignissen. Die Kirche wird fast gar nicht besucht.
Dem Prediger werden die freiwilligen Emolumente, z. B. das Opfer Qn hohen Fest
tagen pp., entzogen, die Einnahme des Kiingeibeuteis erleidet einen grossen Aus
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faU und unendliche Differenzen zwischen der Gemeinde und dem Pastor sind
dann die Folge."

62. And e r s, op. cit., s. 57.
63. Materialy, 1. II, s. 127: "Es ist aber der Absicht, die polnische Sprache in Schle

sien zu verdrangen und die deuLsche Sprache darin zu verb reiten, ganz zuwider,
wenn sogar noch in Niederschlesien, einiger sogenannten Wasserpolaken wegen,
der 6ffentliche Gottesdienst in polnischer Sprache gehalten wird... Meist beharren
einige Gemeindelnitglieder nUI aus Eigensinn und ohne Not auf dieser ii.beL.1
Einrlchtung wle in Gross Peiskerau, Ohlauer Krejses jetzt sich gezeigt hat, wo
der 6ffentli.che Gottesdienst nunmehr ganzlich abgeschaffen worden. II

64. Ibidem, s. 124: frob nicht das Predigen in po1nischer Sprache in Gross Peiskerau
v611ig abgesehafft werden kann, da die dorthi.n Ejngepfarrten der deulschen Spra
che hinUinglich kundig sind und es der Absi htf die deutsche Sprache zu verbrei
ten, durchaus hjnderlich isi, wenn selbst in solchen Gegenden das Predigen in pol
nischer Sprache fortwahrend beibehalten wird".

65. Ibidem, s. 124: "und das Predigen in polnischer Sprache, besonders in der dor
tig-en Gegend, dem seit Anfang der preussischen Regierung beabsichtigten Z.w'e
eke, die deutsche Sprache in Schleslen aussehliessend zu verb reiten, v6111g enl
gegen ist. ,.

66. Ibidem, s. 131-132: "IvIit einem lief gebeugten Herzen klagen wir Ihnen. Wir
haben das nicht vermutet, dass sie uns keinen polnischen Gottesdienst halten
\verden, sondern uns dariiber gefreut, dass solcher noch, wie bei den Vorfahren,
geschehen \vird. Als Sie uns die .Ll\.nzeige van der Kanzel ger.o.acht, dass kein pol
nischer Gottesdienst hier nicht mehr gehalten vverden solI, haben Sie uns so sehr
erschrecl;:t, und dadurcl1 so be\tVegt, dass wir Ihre Kirehe, vve1che wjr imIner so
gerfl hesuchten, mit bitteren Tranen verhessen. Ihr Wille ist doch wahl nicht,
dass '\Alir uns van dieser Kirehe, \i\TOZU unsere Eltern und Vorfahren sich gehalten,
trennen sollen? Es wiirde uns sehr schwer faBen, dies zu tun, aber wenn wir
keinen polnischen Gottesdienst mehr hier haben sollten, sind "{Nir gen6tlgt solche;;;
zu tun, da doch in anderen Kirchen, die rund hel urn urn unsere Kirche liegen,
a1s in Grossburg, Wiltschau, Domslau, Sillmenau, IVlafsehwitz, Wiisterbriese, wo
nicht roehr, sondern eher weniger po1nisehe Leute sind, noch polnischer Gottes
dienst zum Tell noch aHe SOl1ntilge gehalten vlird, und uns wird solcher einge
schrankt. vVir werden uns dessen in den benachbarten Kirchen bedienen miissen,
oder auch gedrungen sein, in den ndchslen katholischen Kirchen polnisehe Pre
digten anzuhbrefl. Wir sind elTl111al van Jugend auf, der Muttersprache nach, des
po1nischen Gottesdienstes gevv6hnt und ist uns derselbe vi e1 versUindllcher und
erbaulicher."

67. Ibidem, s. 129--130: "Ich gJaube es, bei meH1er durch 6 vVochen 111er a.agestellten
Beo bachtung dieser 'lon Jugend auf an s polnische Sprechen und an die .i\nh()rung
po1nischer Predigten und Vorbereitungsreden zum I-U. Abendmahl gew6hnten
Menschen a1s unbezvveifelte vVahrheit behaupten zu k6nl1en, dass obgleich die
selben meistenteils das .Jeutsche in baurischen KonversationssLl] so ziemlich ver
stehen m6gen, ihnen jedoc:i.1 der deutsche zusammenhangende, auch 'noch so
polularste Vortrag auf der Kanzel, in1 Beicbsluhl une: am Altar h6chst unver
stand]jch, gar nic.ld erblaulich und erv'1ecklich sein kann. Sie verstehen zwar
einzelne Worte, dlleirl den Zusanln1enhang und den Sinn ganzer Perioden sind
sie nicht verm6gend so gut und zu niitzlicher Erbauung zu fassen, als wenn
ihnen in der po1nischen Bibelsprache Vortrage gehalten werden. SolI man nun
diese Meflschen, die inlmer sehr fleissig den offentlicben Gottesdienst besuchen.

4 Studia Slqskie t. IX
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ganz ohne ErLauung lassen, so dass Sle s_ch Ill. Ihrere. l'/ lS3 ;;.t:.lt van ...hre:: K:rche
entfernen und in die herulnliegenden entv\Teder katholischen oder lutherischen Kjr
chen gehen, vvo noch po1nischer Gotlesdienst und noch ofter als hier gehalten
wird und dadurch dem hiesigen Klrchenaerarium ein nicht geringer Verlust beige
bracht wird?... So11ten nicht etwa mehrere Einschninkungen desse]ben in allen
50"'\1"oh1 katholischen als auch lutherischen Kirchen dlesseits der Oder, so dass
in denselben auf einen Sonntag, statt, vvie bisher, aIle Sonntage oder 14 Tage,
fur die Zukunft nur aIle 3 Wochen po1nischer 6ffentljcher Gottesdienst, und wenn
sich dj e Zah1 der polnischen Kirchenglieder verringern haben vlTird, mlt der Zeit
noch se11 ener gehalten wiirde, bessere \Virkungen tun?

Gegenseitiger t eid, Unzufriedenheit und VernachHissigung des 6ffentlichen
Gottesdienstes \vurde sich unter diesen Kirchengliedern dann nicht zeigen, sie
wurden sich desto sicherer zu ihrer Kirche halten und man kame dann sicher zunl
Zwecke, ohne die IvIenschen zu grossten Erbitterung, Unzufriedenheit und zur
Verachtung des offentlichen Gottesdienstes zu reizen und ohne denl I{irchen
aerarin Schaden zuzufiigen."

68. Ibidem, 1. III, s. 50: "Abschrift hier von dem Konsistorialrat Jany unter Riickfer
tigung der unterm 13 d. M. uberreichten Akien, mit dem Auftrage, gemeinschaft
lich mit dem Landrat und dem Domainenamte, die dazu angewiesen worden,
streng und ohne parteiische Nachsicht zu untersuchen, ob nicht der In polnischer
Sprache daselbst abzuhaltende Gottesdienst ganz abgeschafft ,verden kann, da e[5
notorisch ist, dass die samt1iche Gemeindeglieder hinHinglich der deuische Sprache
kundig sind, urn den in dieser Sprache abzLlhaJtencen Gottesdiensl zu verstehen
und eine fernere Nachgiebigkeit hierin der Absicht, die deutsche Sprache in
Schlesien ausschEessend zu verbreiten, ganz entgegen\f\Tirkt."

69. Ibidem, s. 51-52: "Es ist "'Tar richtig, dass mehrere Einv!ohner der Gemeinde Zll
Minken, Steindorf, Bischwitz, Rodeland und Peisterwitz ausser der polnischen
Sprache auch deutsch verstehen, besonders die Genleinde Minken, allein es be
finden sich in diesen Gemeinde!l auch soviel Einwohner, die nur allein dem pol
nischen Gottesdienst beiwohnen konnen, das wir selbige bestimmt auI den drit
ten Teil annehmen zu diirIen glauben. Ausserdenl aber mlissen "vir noch aIler
unterUinigst bemerken, dass selbst ein grosser Teil solche.r Einwohner, mil wel
chen man sich in denl Verkehr des gemeinen Lebens durch die deutsche Sprache
versHindlich machen kann, noch nicht geschickt sind, zusammenhangende mit
'Vveniger fasslichen Ausdriicken durchvvebte "\18rtrage, derglelchen die Predigten
und deutsche Gesange und Gebete sind, zu verstehen, so dass auch solche Ein
wohner den polnischen Gottesdienst besuchen, und ihnell auf keine WeIse ver
schrankt werde:J. ka!ln, die P...rt des Gottesdienstes zu wahlel1, von dem sie die
meiste Erbauung erwarten konnen. vVir halten es daher zur Zeit noch flir ganz
unmoglich bei diesen Gemeinden eine Anderung des Gottesdienstes vorzunehmen. U

70. Ibidem.: "Wir haben aber auch die unangenehmen Erfahrungen machen mussen,
dass Eltern, vlelche der polnischen Sprache sehr ergeben sind, ihre Kinder sogar
geschlagen, Vlen11 sie sich der deutschen Sprache befliessen haben. Das Beste
wiirde daher seil1, wenn die Ubung der delltschen Sprache bei diesen Gelneinden
schleuniger befordert werden solI, Kindern und Lehrern Praemien zu erteiler..,
' Nenn sie bei den Schulprufungen Be"\.veise ihrer BeIniihungen, die deutsche Sprache
kultiviert zu haben, gegeben haben werden."

71. Ibidem, s. 53-54: "Nach dem vom Landrate Gr. von Hoverden, Konsistorialrate
Jany ul1d Domainenamte Ohlau unternl 6 d. M. erstatteten Berichte muss leider
der offentliche Gottesdienst in Minken und Peisterviitz ferner noch in deutscher
und polnischer Sprache gehalten ,""verden. Urn indes dem langst beabsichteten



POLACY EWANGELICY NA SLJ\SKU W XIX W 51

Z"l\Tecke, den verdorbenen palnischen Jargon aus dieser deutschen Gegend zu
verbannen, sofort einigermassen doch naher zu treten, vlird es ratsam sein, we
nigstens in Minken nur in deutscher Sprache zu predigen, well diese Gemeinde
durch eine mehr verbreitete Kenntnls der deutschen Sprache bereits vorteilhaft
sich auszeichnet. In Peisten.vltz kann dagegen einst'\"1eilen noch in beiden Sprachen
gepredigt werden. ...Der Schulunterricht muss dagegen einzig und alJein in deu
tscher Sprache ertellt 'vverden. Urn mehere Lust zur Erlernung dieser Sprache zu
er 1 Nerben, sollen dermalen die l{inder polnischer Eltern, die durch Fertigkeit in
Lesen, Sprechen und Schreiben der deuischen Sprache vorziiglich sich auszeichnen
angetragenermassen Pramien erhalten... Besonders muss das Domainenamt Ohlau
darauf halten, dass die wegen Verbreitung der deutschen Sprache am 8 Juni 1764
und 10 November 1773 erlassenen VerordnuTIgen auf das genaueste befolgt werdell

72. Ibidem, s. 55: "Dies veranlasst mich EW. Kanig!. Majestat alleruntertdnigst vor..
zustellen, dass zu der Minkner lv1utterkirche nicht nur das Dorf Mlnken, sondern
auch die Darfer Bischvvitz, S eindorf, Celline und Rodeland eingepfarrt sind. In
dies en letzt genannten Darfern sind kaU1TI 4 Wirte in jeder Gemeinde, welche
die deutsche Sprache verstehen. Es ware also ganz zwecklos flir diese Gemeinden
den deutschen Gottesdienst zu halten. Diese Gemeinden konnen sich auch in diese
Allerhochste Verfiigung nlcht fi.o.den, weil sie dadurch alles Trostes und Lehre,
die sie aus der Predigt sch6pfen, verlustig vVdren, inden1 sie die deutsche Sprache
nicht verstehen. Sie erklarten delTInach, dass sie zu dem Kirchenbau nichl beitra
gen, und auch die I<:irche nicht besuche v.Jollten. Ausserdern verHert dadurch die
Kirche nicht nur diejenigen Beitrage, welche sonst in den Klingebeutel £lassen,
sondern ich selbst verliere van diesen Menschen, weiche 3/ 4 meiner Parochianer
ausmachen, das Opfergeld, und dasjenige, was ich sonst fUr eine polnische Lei
chenpredigt erhielt, ohne das mir an meinen sonstigen Abgaben etvvas nachge
lassen \vird, indem sich j etzt diej enigen Personen, "i'velchc sich 50nst roit einer
Leichenpredigt beerdigen liessen, eher in der Stille als mit einer deutschen
Leichenpredigt, die sie nicht verstehen, begraben lassen."

. Ibidem, s. 61-62: "In der Parochie Minken sind ausser dem Dort gleichen Na
mens die Ortschafle  Bischv\Titz inclusive Celline, Rodeland und Steindorf ein
gepfarrt. 1m denselben befinden sich zu :Nlinken unter 74 Possessionen 47 deulsche
Wirte, zu Bischwitz und Celline unter 43 Possession en 4 deutsche \\Tirle, zu
Rodeland unter 37 Possessionen 4 deutsche Wirte, zu Steindorf unter 67 Pos
sessionen 14 deutsche \J\Tirte inclusive 4 katholische V'/irte, 50 dass die iiber
wiegende Mehrzahl aus 1\.1itgliedern besteht, welche allein der polnlschen Spra
che kundig sind. Der Prediger Kutsch hat z\.var durch 8 "\Vocher: nach den1 LJl1tern1
17-ten September erteiHen Befehle den Gottesdienst und zwar zu Minken bloss in
deutscher, und nur zu Peistervlltz in poln1scher Sprache abgehalten. Er musste
aber auch die ErIahrung machen, dass die DerIer Bischviitz, Rodeland TInd Stein
dorf den. polnischen Gottesdienst in benachbarten Kirchen, wo polnisch gepredigt
"\Nird, aufsuchten und dass sagar van seinen Eingepfarrten n1ehrere in dem be
nachbarten Laskowitz zur Beichte und Abendmahl gingen und van dem dortigen
Prediger Bauch zum Arger desselben zugelassen wurden, wie dieses das sub.
Litt. .A. beiliegende Protokoll besagt.

Das, so vlie der Vorwurf der polnischen Gemeindeglieder, dass diese neue
Einrichtung nur auf seinen Antrag und zur Farderung seiner Bequemlichkeit be
foIllen worden se1, veraa!asste den p. Kutsch seit zvvei Wochen den Goitesdienst
weiter in d.er alten "iN eise namllch zu Minken und Peistervlitz in beiden Sprachen
zu halten und dadurch der allgemeinen Unzufriedenheit, Trennung der Gemeinde
und ihrer Auseinandersprengung in benachbarten Kirchen zu begegnen. Zur

4*
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74.

Vertilgung dleSer polnischen Sprache und del' sie begleitenden Unwissenheit v
vVildheit und UJ1sittllchkeit - wodurch polnische Genleinden gegen deutsche sich
eben so .flachteil g ais aufIallend auszeichnen - gibt es nur ein Mittel: - zweek
massiger deutscher Schulunterrichl. Bei Minken hat dieser seit einem Menschen
aller stattgefunden und die ganze erwachseEe Jugend daselbst bis zum 14-ten
Jahre 1st deutsch. In den i.ibrigen Gelneinden cler Parochie ist frtiher nach diesem
Ziel weniger oder doeh nicht Init der Anstrengung und Beharrlichkeit hin gear
beitet worden und der polnische Jargon ist in denselben der herrschende ge
blieben. IJ
Ibiden1, s. 64: "Zwar habe ich durch 8 Wochen mich diesem Allerhbchsten
Befehle gefiigt. Es hatte aber die FoIge, dass meine eingepfarrten Gemeindeglieder
sich in andere Parochien wandten, dart zur Beichte und Abendmahl glngen, wie
z. B. nach Laskowltz zum Prediger Bauch, dadurch eine Sprengung d(!r Gemeinde
in Hinsicht ihres religiosen Versammlungsorts statt hatte und ich n1eine Revenue
eInbusste, ohne dass die Allerhochste Absicht in Ausrottung der polnlschen Spra
che ware erretcht worden."
Ibiden1, s. 73: "Wenn nun iiberdies hierbei der PlaTrer sowohl als das Kirchen
aerarium in Ibrel1 RevenueD. zuruckgesetzt werden und wir den sonst gut en
Zweck, die Beforderung der deutschen Sprache HIcht fiir wichtig genug halten
konnen, lliesen Gelneinden die so hochsT notige Erbouu:J.g in der Eellgion zu
el1tziehen, urn sie zur Besuchung des deutschen Gottesdienstes, den sie nichl ver
tehen, 2U zVvingcn, so 111USSeE wir gaA1z geholsamst 1-:: 1 tten, djese Cenlelnden bei
der bisherigen Ordnung des GOLLesdi.enstes, nach ,,'TeIcher jeden Sonntag deutscher
und poinischer Gottesdi\ nst gehallen .w-lrd, zu beIassen."
Ibidem, s. 79-80: "Wir nlachen hierbei dem Domainellamt Ohiau und dem Konig
lichen Konsistorialrate und Superintendenten Herrn Jany zur besonderen Pflicht
darauf zu halten, dass die Schulkinder nur in deutscher Sprache unterrichlet wer
den und der Schullehrer hochstens nur bei Kindern ganz poinischer Eltern und
auch dann nur anfanglich der polrl1schen ')prache sich bedielle, UIn ihnen den
ersten deutschen Unterricht verstandlich zu machen. Den Predlger Kutsch vel'
pflichten wir, bei Erteilung des Religlonsunterrjchts und bei der Konfirmation
der Kinder ZUIn I-Ieiligen AbendmahIe nach den schon seit dem Jahre 1764 be
siehenden \Torschrlften darauf Z1.1 sehen, dass dIe Kinder nichl eher konfirmlert
und Verlobte nicht eher getraut vverden, bis sie der deutschen Sprache so mach.,
tig sind, dass die solche geliufig sprechen und schreiben und einen fortlaufenden
deulschen V ortrag vollig lassen konnen. Bei der jahrlichen Kirchenvisltatlon ist
genau zu uJ1tersuchen, ob dJe wirklich geschieht und sind besonders auch die Kon
firmandefl van dem Revisor deshalb zu priifen, so wie auch in dem diesHilllgen
Visitatiol1sbelichte jedesmal ausdriicklich anzuzeigen ist, wie dies befunden
worden. "
Ibidem, t. 117 s. 136-137: IIDas Kbnigl1che LandraUiche OffIciun1 GeIser Kfelses
wird allgevviesen, gemeinschaftlich mit dem Superintendenten Leehr zu untersu
chen, ob in Postelwitz durchaus notvvendi.g ist, dass der offentliche Gottesdienst
in deutscher und polnischer Sprache gehaHen wJrd, welcher Turnus ln dleser Hin
sieht obwaltet, un.d ob nicht die polnische Sprache hochstens nur bei einzelnen
ministerial actilJus z. B. im BeichtstuhI und bei Leichenreden gebraucht, der of
fentliche Gottesdienst dagegen Iedlglich In deutscher Sprache gehalten vverden
kann, unl endJich einmal die schon seit dem Jahre 1764 beabsichtigte Verbreitung
der deutschen Sprache und die _4.bschaffung der polnischen Sprache zu bewerks
telligen. Hierauf muss urn so mehr bei Zelten vorgedacht werden, als schon aus

75.

76.

77.
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:tv1angel an SubJekten , \velche dleser belden Sprachen zuglelch kundig sind r
der Gottesdienst in polnischer Sprache van selbst v..rird eingestelll vverden Inu
ssen. II

78. Ibidem, s. 137-139: "Auf die Frage des lanctratlichen OffilCiu111S und des Super
intendenten Leehr: ob sie und die tibrlgen Gelne1l1degl1eder, in derer Namen sie
erschienen, der deutschen Sprache so weit machtig waren, dass sie den deutschen
Gottesdienst mit Nutzen besuchen und deutsch iiber religiose Wahrheiten unter
richtet ,.verden kbnnten? erklcirten sle: dass zVvar in dem Dorfe Postelwitz kein
Vvirt ware, der durchaus polnischen Gottesdienst haben musse, da die meisten
Deutsche vvaren, und die welche auch van polnischen Eltern abstammen, deutsch
geJernt hatten und es gewohnlich sprachen. In Zantoch waren 5 V\Tirte, welche
zwar deutsch sprachen aber nur unvollkonunen, - und unter sich, folglich auch.
bei ihren Gebeten polnisch redeten. In Ober- und I\1ittel-Miihlatschutz sei die
gew6hnliche Sprache die polnische; in der Schule werde zwar denl Befehle
gemass deutsch unterrichtet, aber die Kinder verstanden es nicht, und mussten
polnisch katechisiert werden, obgleich der verstorbene Pastor Cochlovius polnisch
und deutsch zu katechisieren versucht habe. Da die Eltern aIle polnlsch sprachen,
auch das Gesinde, vvelches sie aus den benachbarten Orten des Ohlauschen be
kamen, ganz poln sch sei; so vergassen die Kinder, "Vvenn sle konfJfmlert "VITorden.
und die Schule verlassen, gev\fahn1i.ch das VIeluge Deutsche vlieder, welches sie
in der Schule gelernt hatten, da sie nichts ajs polnisch horten und Splllchen,"

79. Ibidem, s. 139-141: "Ob wir nun gleich schon aus unsern sonstigen Verhandlun
gen mit verschiedenen Mitgliedern der Gemeinden Postehl\Titz, Ober- I\1iHel- !'-Jie
der- oder Klein Miihlatschiitz und Zantoch, welche zu den beiden vereinlgten
J{irchen zu Postelwitz und Miihlaischiitz eingepfarrt sind, wussten - dass, wenn
auch die Gemeinde PostelvvItz ganz, und die Gelneinde Zantoch grassten
teils aus Leuten bestehe, vvelche eingentlich Deutsche zu nennen sind, da sie
nur so viel polnisch verstehen und sprechen, als der Umgang mit ihren poJni
schen Nachbaren erfordert, doch die sehr ansehnliche Gemeinde Ober- und Mit
tel-Iv1iihlatschutz nur wenige Wirte habe, die etwas deutsch verstehen und es unvoll
kommen sprechen und dass aus 27 Possesslonen bestehende Nieder. oder Klein
Miihlatschiitz ganz polnisch sei; so vernahmen wir doch noch die Einwohner
dieser Dorfer durch ihre Deputierten ad protocoHum und fiigen das van ihnen
unterzeichnete Protokoll bei, - woraus sich dann das, vvas "Vvir vorher schon ver
sichern konnlen, noch naher ergibt. Es erhellt offenbar dass, trotz aller Bemiihun
qCil, die bisher schon angewendet worden sind, das Polnische aus diesen Ge
genden immer mehr zu verdrangen, doch vielleicht noch ein Zeitraun1 van 50
J ahren erforderlich sein diirfte, ehe in Miihlatschiitz der Gottesdienst nur deutsc h
gehalten \tyelden und ein bloss der del.ltschen Sprache machtiger Prediger ohnt:;
Nachteil der Gelneinde ilngestellt werden kanne. Der Grund liegt hier nicht 50
wahl in einem Eigensir1l1 der Leute, der vielleicht in einigen anderen Orten ob
vvaltet, sondern vorziiglich in der Verbindung, in welcher Miihlatschi.itz mil den
ganz polnischen Kirchd6rfern des Ohlaulschen Kreises Minken und Laskown.:
steh1. Das Gesinde wechselt zwischen MGhlatschiitz und diesen Darfern, und sie
verh€.iraten slch gevvohnlich untereinander. In den Familien wird folglich, 111 del
Regel, polnisch gesprochen und gebeteti und will der Schullehrer und der Pre
diger vestanden sein, so n1USS er polnisch unterrichten und katechisieren konnen,
das Deutsche kann er nur nebenDei gleichsanl halb als gelehrte Sprache treiben.
Das letztere ist bisher immer geschehen, und muss auch kiinftig zur Pflicht ge
roacht werden. JI
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80. Ibidem, s. 155-158: nI-Iabe ich an Ort und Stelle die genauesten Untersuchungen
angestellt und mieh leider uberzeugt, dass ohne den religiosen Bediirfnissen der
Gemeinde zu nahe zu Lreten, in den nachsten 10 bis 15 Jahren der polnische
Gottesdienst unlnoglich abgeschafft werden kann. Die Manner, welche mehr in die
Welt komen, verstehen aUe deutsch aber nicht die Weiber. Es wird zu I-Iause
nich:s als polnisch und gebetet. leh fand Kinder ]11 der Schule, die ziemlich
Iertig deutsch lasen, aber mich nicht verstanden, als ich sie deutsch naeh ihrem
Alter fragte. Es musste ihnen erst von dem Lehrer verdoln1etscht werden. Erst
.I1ach und nach 1ernen sie das Deutsche in der Schu e, in vJ91cher aber nichi anders
als deutsch unterrichtet wird. Es haben mich daher die Leute fast bestiirmt mit
Bitten, bei der Koniglichen Regierung ein Furwort einzulegen. Die OrtsvorsUinde
legten sich dem Gl'afen fast zu Fussen und beteuerten, es sei in alIen Hausern bei
den vVeibern jetzt schon I-Ieulen und VJehklagen, dass sie ihren Gottesdienst vef
lieren sollten. Sie mussten dann benachbarten polnischen Gottesdienst auIsuchen.
Del' Tag darauf kam die Masse der \t\lejber selbst nach Postelwitz ins Pfarrhaus
und polschten mir mit vielen Tranen VOI, ich sollte fur sie Litten. Gleich nach
lTIeil1Pf Nachhausekunft erhielt ich auch :schon wieder beifolgende Bittschrift nach
geschickt. T ch glaube daher, dass es doch noch bei der bisherigen Einrichtung
wird bleiben Inu3sen,"
Petycj a ludnosci polskiej z MHocic do superintendenta !\1iehaelisa z dnia 11 marca
1823 roku (wyjqtek), ibiclern, s. 157-158: "Es wird Eur. Hochvlurden wohl schon
bewusst sein, dass \-vir schon einige  .,1ale, und selbst auch bei der van Ihnen
hier abgehaltenen I{irchenvisitation gehorsanlst gebeten haben, urn Beibehaltung
unseres polnischen Got e3c >snstes; da es aber der Herr Reichsgraf v. Burghauss
nicht genehmigen '.vOA-lt-2, so U I1tE:Isi8he::J. <Nir uns Hochdieselben ganz gehorsamst
zu bitten 7 sich bei Einer Hochpreislichen I(oniglichen Regierung fur uns gutigst
verv""'en.den zu \i\ 7 'Jllen l dartlil 1nJir doch den polnjschen Gottesdienst behalten dur
fen. inderr ,vir oh.ne denselben unn10g1icb sein k.onnen. Wir mussen es selbst
gestehen, dass vrir, \1\1en:;'1 'NJI denselb2n verlieren sollten, gottvergessene Iv1enschen
weld'9:1 \vurden, inden-: ooc11 gute z"'\f;ei Dtiitel unserer Gemeindeglieder noch
stark POL1isch s nd, Sr::lbst die Ortsgerichle "\A!llrden von de::1. Gelneindegliedern
verfluch: v.rerd2n, \vean Sle sich flir ihre Untergeb nen nicht bei einer I-Ibheren
B0:1(,rde dafer VcrVVe"'1(:eE vltJrd8n. \flir steher.. in dem festen Vertrauen, class sich
EUT. I-Iochwurden unser armen L:nterdruckten Gemeinde giitigst anl1ehme.n \ilerden,
..,elbst 1111issen 'II-ir eU1gestehen, dass unser Gotteshaus 1 Geistlicher und Organist
dBfu:aier viel verlieren wurde."

81. Ibidem u L III, s. 94-95: "Die Parochie Laskovvitz, ejne der gTosslen in hlesigem
Regierul1gsbezirl 1 umfasst 21 Dorfschaflen UP(J zahlt "\ArenigsL ns 5000 Seelen, da
sich jahrlich liber 12000 Kommunikanten ZUTTI hI. Abendmahl einfinden, Zur
Zeit kann Inan noeb 2/;1 Polen darin annehmel1 tind besonders is t del' \veibliche
Teil als imn1er mit den1 haus1ichen Leben beschdftigt, d'9f deutschen Sprache noeh
sehr vlenig kundig. Dazu kOIDInt 1 dass die ICirche fur den Umfang der Gemeinde
viel zu klein ist und nieht viel tiber 1000 Zuborer lassen rnag. Ein doppelter Got
tesdienst v\Tird daher, wie bis jetzt hnmer notwendig bleiben und nur eine )\.nde
rung zulassig sein, ,'Venn der bereits vorUiufig wenigslens projektierte Bau einer
neuen und gr6sseren Kirche ausgeftihrt ist. Bis dahin musst2 jch daher anheim
stellen u nach dem sehnlichen Verlangen dieser Leute den polnischen und deu
tschen Gottesdienst noch fortbestehen zu lassen, wie et bisher gehalten i.st. Die
Gemeinde hat jetzt zV\rei Geistliche, ,.,odurch das h6chst beschwerliche Amt gar
sehr erlej chtert wird. Ubrigens unterrichten aHe Schullehrer der Parochie schon
seit mehreren Jahren deutsch und der Pfarrer hat allch schon den Konfirman.
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deunterricht in dieser Sprache erteilen konnen. Durch diese Vorbereitung vvird es
moglich sein, in der neuen Kirche den Gottesdienst auch ganz deutsch halten zu
lassen. II

82. Ibidem, s. 100-101: "Im ganzen Kirchspiele kenne ich keinen l\tlann , der gar
nicht deutsch verstande. Es m6gen aber 50 bis 60 Weiber sein, die des Deutschen
ganz unkundig sind. 200 Personen kann es wohl geben, die, ungeachtet sie im
gemeinen Leben deutsch sprechen, doch keine deutsche Predigt verstehen k6nnen.
Sollte die Einschrankung des polnischen Gottesdienstes noch einige Jahre ver..
z6gert werden, so wird nach Verlauf derselben, die alte Bitte  v\Tiederum geh6rt
vrerden, den polnischen Gottesdienst auch ki.inftig nicht einzuschranken... Wiirde
im polnischen Gottesdienste Kirchens tell en geld eingefuhrt, blleben dagegen im
deutschen die Stellen frel, wie bis j etzt, so wiirden sehr viele den polnischen
Gottesdienst bald verlassen und sich zum deutschen halten."

83. Ibidem, s. 103-104: "Das Laskowitzer Dominium enthalt 11 deutsche und 11
polnische \, V Jrte,  'U d iesem DominlO geh 6ren noch Beckern Inn 4 delit chen und
4.0 polnischen, Neuvorvv-erk mit 4 deutschen und 38 polnischen, Daupe mlt 1
deutschen .and 42 polnischen, Quallwitz mil 4 de1Jt chen Dnd 36 polnischen, Gross
DuppJne mit 2 deutschen und 45 polnischen, Klein Duppine mit 1 deutschen und
11 polnischen, Jeltsch Init 5 deutschen und 32 polnischen, Ratl"\vitz mit '7 deulschen
und 58 polnischen, Zindel mil 1 deutschen und 18 polnischen 'Nirten, In Summe
391 polnische tind 48 deutsche \\I"'"1rte. Da nun diese €rstere Anzahl die letztere
beinahe urn 8 mal iibersteigt, und diese Wirte dennoch aUe di.e Schuldigkeiten,
welche die Bauten der l{irche betreffen mit gr6ssten Vergniigen erfiillen und
bestandigt erfiillt haben, sie sich auch von allen denen Geb1.ihren, die der
Kirche zugehoren sich niemals ausgeschlossen haben, mit ausserordenllicher Liebe
und Ergebenheit an ihrer Religion festhalten, auch vvegen der wenigeren deu..
is chen Vvirte, welche in Laskowltz sowohl als in denen hier angezeigten Nach
barsd6rfern anstissig sind, ihre alten I{:irchengebrauche nicht eingehen lassen
k6nnen, bitten hiern1it einstimmig und unterUinigst Uln dje gnadige Verfiigung,
dass der dasige In Laskowilz befindliche fierr Pastor Bauch angehalten werden
m6ge, den Gottesdlenst entweder selbst oder durch seinen bereits daselbst an
gestellten Sohn dergestalt ausiiben namlich, dass die polnischen Wirte, so wie es
sonst gehalten vyorden, einen Sonntag den Gottesdienst, den anderen Sonntag hin
gegen die Deutschen den ihrigen regelmassig und ohne Einschub genlessen In6gen.
Wir haben bereits aIle zwei aufeinander folgende Sonntage -polnische GoHesdienst
gehabl, allein dieser war erst urn 10 Uhr, nach dem deutschen Gottesdienste, den
dritten Sonntag waren vvir von allem Gottesdienste ausgeschlossen, da nun dieses
bei dem Kommuniontagen fiir die alteren Manner und Weiber, die doch bereits
die i\1ehrzahl unter uns ausmachen sehr beschwerlich, und sagar ihrer Gesund
heit oft nachteilig wird, wenn sie bis 2 Uhr des Nachmittags ohne einigen Genuss
verbleiben sollen, indeL'" sie den Tag zuvor schwer gearbeitet, und noch dazu
einen weiten Weg zu machen haben, so hoffen wir diesen Befehl eines Hoch
wiirdigen Konsistoriums, auf welchen sich unser I-Ierr Pastor beruft dadurch zu
mildern, dass wir j a so gut Menschen wie die librigen sind und daher auch nicht
¥lie das unversUindige Vieh in die \Velt hineinleben, sondern vielmehr des Guten
und der Religion unserer Vorfahren getreu nachleben wollen und deswegen
dieses hohen Genusses gwiss gewiirdigt zu werden in vollkommensten Vertrauen
leben. II

84. Ibidem, s. 105-109: "Seit beinahe 31 Jahren habe ich sehr strenge auf die Erler
l1ung der deutschen Sprache in den sieben ganz polnischen Schulen, die ich in!
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Kirchspiele antraf, gehalten. Anfangllch wurde die polnische Sprache alljahrHch
in den Schulen mehr eingeschrankt und seit elner Reihe van J dhren darin ganz
abgeschafft. Letzteres geschah auch im Konfirmandenunterrichte und so findet
seit zwei Jahren auch keine polnische Konfinnation mehr statt. Nehme ich an,
dass die Schulkinder vor 30 Jahren ein Alter van 10 Jahren hatten, so konnen
jetzt alle Ejnwohner des I<:irchspiels van 40 Jahren und dariiber deutsch. Dies
rechtferHgt wahl die Einsehrankung des polnischen Goltesdienstes. Sie geschah
zuerst dadurch, dass Eine Konigliche Hochpreisliehe Regierung befahl, den poI
nisehen Gottesdienst, der sonst stels zuerst gehaJten wurde, stets zuletzt zu halten.
Dies hatte seine gute VVirkuflg, denn eine :tvlenge, die sonst den polnlschen Gottes
dienst besucht hatte, besuchte nun den deutschen, wen sie fruher aus der Kirche
nach Hause kam... Den 7-ten Januar dieses Jahres aber erging der Befehl..., dass
die polnische Gemeinde zwei Sonntage nach einander polnischen Gottesdienst
haben, den drltten Sonntag aber bloss deutscher Gottesdjenst sein sante... Dieser
Hohe Befehl ist bis jetzt befolgt worden und es ist fast kein Sonntag vergangen,
an welchem nieht mehrere Personen, die sich sonst zum polnischen Gottesdienste
hielten, den deutschen besueht hatten. So wie es bei jeder Neuerung, auch wenn
sie die beste ist, unruhige und vriderspenstige Kopfe gibt, so ist dies auch bei
dieser Einschrankung des polnisehen Gottesdienstes der Fall. Ein Freigartner in
Laskowitz, der zugleich Olschlager ist, Treske, welcher gut deutsch spricht, nahm
sich, wie ich gehort habe, unter Verwunschungen vor: es koste, was es wolle,
dem polnischen Gottesdienst seine alte Ausdennung wieder zu versehaffen. Er ging
van Dorf zu Dorf und erregte Aufruhr... Wenn lch auch annehme, dass es mit den
391 polnischen Wirten seine Richtigkeit hatr vvelches ich nicht gevviss 'Neiss, so
flnden sich do h hierbel folgende Unred1ichk'3iten und Unnchtikellen... hat der
Bittsteller verschwiegen, dass van diesen 391 Wirten stets alle ausser der polni
schen Sprache auch dIe deutsehe gut spreehen, so wie er selbst und deswe fen
fi..i.glich den deutschen Gottesdienst besuchen konnen. Nur wenjge davon und
zwar die ganz alten sprechen schlecht deutsch, besonders in Duppine und Daupe.
Sind die ganz deutschen OrtschaIten nicht angegeben: Trattasehine, Birksdorf,
Klaren- und Marieflkranst, Zywotschutz, Jaschkowitz und Janowitz mit Tschirme
Doch vlie ich aus dem Munde der hiesigen Polen weiss, wollen sie sich ganz zu
frieden stellen, wenn der Gottesdienst den einen Sonntag van nun an bloss in
deutscher Sprache, den anderen bloss in polnischer gehalten wiirde, damil sie
gleiche Rechte mit den Deutschen behalten und ihnen nicht nachgesetzt \i\ferden.
Da diese Bitte aus Missgunst herriihrt, so mochte sje wahl nieht befriedlgt
werden.
Fur den Pfarrer hat die Einschrankung des polnischen Gottesdienstes traurige Fa].
gen gehabt. So lange die Polen ihren Gottesdienst fruh und uneingeschrankt
hatten, besass ich ihre Liebe und ihr Zutrauen in einem sehr hohen Grade...
Durch die Einsehrankung des polnischen Gottesdienstes sind sie ganz anders ge
worden. Bei den gewohnlichen Offertoriell gehen sie grosstentells gar nicht ZUfLl.
Opfer, oder legen mir Pfennige auf. Bei Begrabnissen, Taufen und Trauungen su
chen sie ebenfalls durch Auflegen van Pfennigen Ihr Missfallen zu erkennen zu
geben. Da mein gauzer Gehalt, etvva 13 Rth Tischgroschen ausgenomn1en, aus
lauter Accidenzien besteht, so erleide ich elnen unglaublichen Verlust... Doch
glaube ich, dass es besser werden wird. Das jetzige i\ufbrausen der polnischen
Gemeindeglieder ruhrt nicht aus Leidenschan her, sondern aus Affekt und diesel'
wird sich wie ein Strohfeuer schnell endigen. Sie glauben thre Muttersprache
verachtet zu sehen und zum Teil verloren zu haben und bedenken nicht, dass
sie freundschaftlich eingeladen sind am deutschen Gottesdienste teilzunehmen.
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Deswegen bitte ich ehrfulchtsvoll, dIe Wlderspenstigen nicht zu bestrafen, Doch
k6nnte es gute Folgen haben wenn Treske, der im Grunde alleiniger Aufvliegler
ist, eine \l\Tejsung erhielte. Ich kann es nicht leugnen, dass er eil1 guler \tVirt und
ordentlicher Mann ist..."

85. Ibideln, s. 111-115: ,,1\.1eine Muttersprache 1St daher urspriinglIch die po1nischp
und ob ich zwar, so wie ein grosser Teil der hiesigen Polen, der deutschen Spre l 
che ebenfalls so zlemlich gevvachsen bIn so 1St uns doch de! Vortrag des g6ltl1
chen Wortes in der polnischen Sprache versUindlicher Llnd £asslicher als wenn
dasse1be in deutscher Sprache vorgetragen wird. Die j etzt vorgcnomnlene Abandi?-
rung des hiesigen Gottesdienstes, ...sind fLir uns Neuerungen, in weiche Wll LU1
schwer finden k6nnen und wodurch wir vor der deutschen Kirchengemeinde uns
zuriickgesetzt glauben. Djes gab verflossenen Osterfeiertage, als dIG sarntlichen
Polen auf dem Kirchhofe den Gottesdienst ervvarteten, Veranlassung ZUS2mmel1
zutreten und sich liber die Beibehaltung des zeitherlgen polnischen Gottesdlenstes
zu beraten. Samtliche po1nische Insassen aus den Genleinden des Kuchsp1els
machten den Beschluss, nochmals eine BiUe bei Einer Koniglichen t:--Ioehprel
lichen RegieIung einzureichen und falls diese ihren WLinschen nicht en1.sprechen
soUte, aus jeder Gemeinde einige Deputierte pers6nJieh dahin absendel1. zu "\.vollen..
Die erstere Bitte schriftlich aufsetzen zu lassen Llnd personl1ch zu u bel reichen,
wurde mir aufgetragen...
Uwagi landrata l-loverdena: "Die p. Treske hat elngestanden, dass er ursprunglich
ZWilr polnisch, jedoch, so wie ein grosser Tell der ubrigen zu den Polen gezahlten
vVlrte, der deutschen SpraC'he der1l1aS en machUg sInd, dass man zweife1n vvurde,
ob die polnische oder die deutsche Sprache dIe :rv1uttersprache 5e1, und dies ist
gewtss bei der gr6ssten Halfte deT zu den Polen gezahlten der Fall und es wtirde
dadurch die aufgefiihrte Zah1 \Alenigstens bis auf die kleinste HaUte sich reduzie
Yen, und die sIte11 E.il1wohner und bloss wenlge der mittleren Wirte tre£fen... und
zwar wie p. Treske velsichert, deshalb, weil die Deutschen, wenn sie aus aer
Kirche kon11Tlen, und die Polen auf den Gottesdienst \flaTten dieselben gerin s.
chatzend beachten und als zurllckgesetzte sp6itelnd anse""Ien.. Die GemiHer der
Polen scheinen sehr aufgeregt zu sein und es ist kauIll zu a1.J.uben, dass sie Slrn
entgegengesetzt beruhigen wiirden..."

86. Lbidem, t. II, s. 127.
87. K a m m e 1, op. Clt., s. 123: "P>-uch Festellberg zeigt die allmaltliche sprachhche

Ang1eichung, die ohne Z\r\Tang der Kirche vor sich ging."
88. Materialy, t. III, s. 123-124.
89. K am n1 e 1, op. cit., s. 118: "Trotz aIler Schvvjerigkeiten blieb der Gelnelnde auch

tiber 1881 der vierzehntagige polnische Gottesdienst erhalten, ObVl0hl die ZahI
der polnisch sprechenden (JemEipdeglieder V\Jeiter abgenommen hatte."

90. l\1aterialy II, s. 21: ,Es kann daher a chr \vas dle sogenarinte poinis,:he Gelneinde
zu Kaulwitz betrifft, nicht bewilhgt werden, dass fiir sie ein besonderer Gottes
dienst in dieser Sprache gehalten "\1\Terde, um so weniger, als in derrl Kaulvvltzer
evangelischen Kirchenspiele 1166 der deutschen Sprache vollkommen machtige
Eingepfarrte nnd nur 259 polnlsch sprechende Individuen sich beflnden."

91 Ibidern r s. 26: "Dass f11eln Wirken hier nicht erfoglo:=, gebljeben ist, mbchten
<;chol1 folgende Tatsachen dartun:
1. Die Gemeinde war durch die Vakanzen vor n1einem I-lier herkommen bereits in
der Zerstreuung beg-rHfen, sie zahlte liUf noeh 1399 Kommunikanten, welche
Ziffer sich nun stetig bis jeztz wieder auf 1760 erh6ht hat.
2. An Bedtirfn.i.ssen der Polen ist geniigt, aber die stetige Germanisierung <;;ifrtg
betrieben und daher folgendes erzieH \"1orden: Die friiher allsonntaglichen polni
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schen Gottesdienste sind in vierzehntatige mit Zustimmung der Gemeinde ver
mindert.
Die friiher in einzelnen Ortschaften \-vie Schmograu ausschliesslich polnischen
Grabreden sind in ausschliesslich deutsche dort bereits umgevlandelt worden, in
einigen - wie Lorzendorf - ist dies Ziel wenigstens teilv.leise schon erreicht.
Der I{onfirmandeunterricht wird ausschliessHch deutsch eftsHi. Bis zu meiner
}\..mtsverwaltung hatte yon der Vakanzzelt die deutsche Kommunikantenziffer 500
nicht iiberschritten, sie stand immer ca 1200 Polen gegenilber, jelzt zahlt die
polnische Gerneinde nur 1000, die deutsche 750 Kommunikantel1..."

92. K a ill me 1, op. cll., s. 125: "So ist auf der ganzen Linie in den beteiligten schle
sischen Gelneinden eine allmahliche Einschrankung der polnischen Gottesdienste
entsprechend der gr6sseren Verbreitung der deutschen Sprache festzustellen, ganz
im Einvernehmen zwischen Gemeinde, Geistlichen und Konsistorium."

93. ]Vlaterialy, t. II, s. 41-42: "Es miissen Kirche und Schule zugleich auch hillsicht
lich der deutschen Sprache einander die I-Iand bleteni zurilal der Unterricht in der
Schule in dieser Sprache. in sich selbst wieder zurllckfalJen und fast ganz erfolg
los sehen wiirde, wenn daselbst ausschliesslich polnischer Gottesdienst gehalten
werden sol11.e. II

94. Ibidem, 1. III, s. 25: "vVenn die Kinder den Besuch der Schule beginnen, verstehen
sie grcsstenteils gar nicht deutsch, und es kostet den Lehrer nicht wenig An
strengun.g und Ausdauer sie dahin zu bringen, nicht nur deutsch zu sprechen, son
dern auch zu lesen und zu schreiben. Dies dem Lehrer vorgesteckte Ziel wird
dann auch mehr oder weniger erreicht. Aber nach dpr Entlilssung aus der Schule
v.rerden die Kinder yon den Eltern, welche der polnischen Sprache mehr als der
deutschen zugetan sind, ZUlli deutsch sprechen wenig angehalte:a, und &ie besuchen
mit ihnen nur den Gottesdienst in polnischer Sprache. Eine Beschrankung hierin
vviirde heilsam sein. II

95. Ibiden1, t. IX, s. 46. "Ein Anfang 111it den1 Deutschen allhier, wenn auch nUT ein
sehr SCh.tlflCher mU2S durchaus gemacht \/verde:n denn sonst bleibt I(auern in alle
E"v\ri9keit polnisch i daher erlaube iCl1 lTI1T von cler Hand den Vorschlag: "alles
bleibt wie bisher, nur imIner den 3-ten Sonntag, V10 hier in Kauern Gottesdienst
trifft, ist er nicht mehr polnisch sondern deutsch, ur1 allD1ahlich, da besonders in
der Schule deutsch gelehrt wird, eine deuLsche Gemei.ndc heranzubilden."
Narzucony porzqdek nabozenstw nie utrzymal si . Svviadczy 0 tym protok61 po
siedzenla gminy w Kurzniu z 21 wrzesnia 1874 r.; ibidem, s. 49: "Zunachst wurde
konstantiert, dass nachdem bis zum Jahre 1857 ein regelmassiger Wechsel zVvi
schen den polnischen und deutschen Gottesdiensten stattgefunden hatte, seit dem
genannten Jahre nur an den vierten Sonntagen deutsch gepredigt worden ist, weil
die deutschen Gottesdienste erforderungsmassig nicht besucht wurden, wahrend
die Dolnischen sehr zahlreich besucht waren. 41

.I:

96. Regulament dIa niiszych szk61 katolickich W Injastach i po wsiacl1 VI Xi stwie
Szlqskim i HrabstvJie Glackim, Dan w Potsdamie dnia 18 maia roku 1801, w Wroc
lavliu, v'IT Drukarni Wilhelma BogumHa Korna, s. 23.

97. Ibidem, s. 13.
98. Ibidem.
99. Materialy, t. III s. 16-17: "Wir finden uns veranlasst Sie hierdurch aufzufordern,

es sich ernstlich angelegen sein zu lassen, dass aIle I{inder in den Schulen, so
wohl zum v611igen Verstandnis, als auch zur Gelaufigkeit im Sprechen und Schrei
ben des Deutschen gebracht werden, und hierin eine solche Kenntnis erlangen,
dass sie in ihrem kiinftigen Berufsleben sich mil Deutlichkeit und Leichtigkeit darin
au sdriicken konnen. Damit dieser Zweck urn so sicherer erreicht werdel i Tagen
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wir Ihnen auf, in Schulen, wo Kinder befindlich, die der deutschen Sprache nlcht
volHg Inachtig sind, bei jeder Gelegenheit, Insbesondere bei den abhaltenden
Priifungen darauf zu halten, dass keinem Kinde ein Abgangszeugnis erteilt werder
bevor es nicht der vorgedachten Bedingung vollstandig entsprochen habe, und
dass, wofern es ohne Erlaubnis der Schule enlzogen "\vird, die Eltern, Vormunder
oder Dienstherren dafiir gestraft "w.erden. Ebenso ist in den Wiederholungsstunden
der deutsche Sprachunterricht mit vorziiglichen Sorgfalt zu behandeln, und haben
Sie sich zu iiberzeugen und darauf zu \vachen, dass kein zum Besuch der Wieder
holungstunden Verpflichteter eher enUassen werde, als bis er deutsch versteht,
spricht und schreibt. Wie dieser unser Bestimmung geniigt vvird, dariiber erwarten
wir in den kunftigen Schulvisitationsprotokollen eine vollstandige Anzeige, mit
genauer Angabe der Geistlichen und Schullehrer, welche sich hierbei vorteilhaft
auszeichnen, oder entgegengesetzten, falls fahrlasslg bezeigen. Wir werden iibri
gens bei Einziehung der jungen Ersatzmannschaften und bei Bereisungen Gelegen
heit nehmen, uns selbst davon zu iiberzeugen, und bei denjenigen, vlelche sich
in Forderung dieses gemeinniitzigen Zwecks vorteilhaft auszeichnen, das sich
hierdurch angeeignete Verdienst anerkennen und sie in einen grosseren Wirkungs
kreis zu befordern suchen, dagegen aber auch die, vvelche sich saumsellg be
zeugen zur Verantwortung und Strafe ziehen." Ok6lnik rozeslany do landratow
i inspektor6vv szkolnych.

100. Ibidem, t. II, s. 205--206: "Es liegt keinesvvegs weder in dem Charakter, noch in
der Absicht meines 1-Ie1'rn I(ollegen, des polnischen Pastors Hahn, die Katechu
menen wider den Wunsch des Herrn GraIen von Reichenbach auf Brustawe, oder
wider den Willen der eigenen Eltern, in der polnischen Sprache unterrichten zu
wollen, noch weniger die schone Tendenz einer I-Iochpreslichen Konig!. Regierul1g
zu verkennen, oder unbeachtet zu lassen, die polnische Sprache so viel als mdglich
zu beseitigen, vielmehr ist es sein eigener VVunsch, das Polnische so bald als
moglich zu entfernen... J\.ber auch bei dem besten Willen lasst sich die Sache
nicht auf elnmal und wie durch einen Zauberschlag ins '.AI e:: 4 k setzen, sondern das
Festina lente! ist hier sehr wohl zu beherzigen, wenn diese Kinder nicht, statt
durch Unterricht vorwarts zu kommen, den Krebsgang gehen sollen. Es ist aller
dings wahl', dass viele dieser l{inder so ziemlich deutsch lesen konnen, aber leider
geht es ihnen wie dem Kammerer der K6nlgin Candacus aus Mohrenland; sie ver
stehen nicht, was sie lesen, wenn es ihnen nicht jemand erklart. Wie der Papagei
die Worte nachsprichL, oh£;.e einen Slnn daHut zu verbinden, so lesen diese   inder
auch das Deutsche. Es ist daher durchaus notwendig, dass ihnen das Deulsche
noch durch das Polnische erklcirt und begreiflich gemachi werden muss, v\Tenn sie
von dem Unterricht i:Lgend einen Nulzen in Aufhellung der Begriffe erlangen
sollen. "

101. Ibidem, s. 82-83: "In den 6 Stadten der Dibzese hat sich Alles von dem Gehorsam
gegen das geoffenbarte Schriftwort losgesagt und die Landgemeinden sind fast
eingeschlafen. Dj e ersteren hat die falsche An 1 Nendung des Begriffs evangelischer
Freiheit zu Grunde gerichtet, unLer den letzteren haben hauptsachlich die bekla
gensVferten Bestrebungen ihre Mut ersprache, die ro1n.ische, 7U unterdrilck n, grosse
Verwtistungen eingerichtet, denn Hinger als 30 Jahre ist in den 68 Landschulen
der hiesigen Inspektion, die meistens von polnischen Kindern busuC'ht werden,
der Unterricht nur in deutscher Sprache erteilt "'W"orden und Alles, vvas getrieben
wurde, hatte den Hauptzweck, die deutsche Sprache zu verbreiten. Die Lehrer
und ihre V orgesetzten v.Jaren in den meisten Fallen der polnischen Sprache nicht
kundig l oder doch so \venig ma.chtlg, dass sie fast gar keinen Einfluss avf c1ie Scbul
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jugend ausubtell. So 1St geschehen, dass ]etzt unsere polnischen Gelnelnden, In
denen jenes Prinzip Init Slrenge zur GeHung gebracht worden ist, in religiosen
Dingen eine Un\vissenheit an den Tag legen, dIe unter den HeIden nicht grosser
sein kann. Ich habe von dem Dasein solcher Zustcinde, \.vie ich sie in ersten
Jahren Ineiner \/ervvaltung des Ephoralealntes kennen gelernt habe, tn1her ketnE
Ahnung gehabt. Sie gehen In der Tat weil tiber aIle Grenzen des Glaublichen hi
naus. Es liegt demnach in hiesiger Dibzese eine schwierige Aufgabe VOT. Es gilt
die Gemeinden zu erneuern und insbesondere der VervlHderung der kiinftigen
Generationen entgegenzuarbeiten."

102. Arch. Archidiecezjalne, Wroclaw, Insp. Nan1s1au, tomy III-V.
t03. Arch. Panstw. m. Wroclawia I woj. wroclawskiego, Aklen betreffend die Angele

genheiten der Superintendentur Namslau- Wartenberg, vol. IV "AllerdiI1gs hat man
hier zu Lande mit sehr grossen, mir bisher unbekannten Sch\tVlerigkeiten bel dem
Konfirmanden-Unterricht zu kEilnpfen, besonders bei den Kindern, die aus kalho
lischen Schulen kommen, da sie durchweg erst ens so unwissend sind, dass sie
nicht einmal die 10 Gebote (ohne Luther's Erldarung, konnen, so dann so un
geweckt und (sit venia voci) verdUlnrnt, dass es ersl einiger Zeit bedarf, ihr
Fassungsvermogen zu \tVecken und endlich so polonislrt, dass sie meist nur lJe.
brochen und ganz schlecht deutsch sprechen - da jd die Abs.icht der hieslgen
katholischen Gelstlichkeit dal auf hinausgeht ganze Dorfer 7U polonisiren und
besonders in der Schule, durch polnischen Unterricht darauf hingearbeltet wird..,'''

104. Ibidem; liEs ist vvahr, class auch In hiesliger Gegend in den kathol1schen Schulen
die deu1.sche Sprache wenig. Berucksichtigung findei, aber es geschieht doch auch
von Seiten del' Schlllvervvaltung und der evangclischen Eltern alles M5gliche, urn
die evangelische Jugend mit dem Unterricht evangelischer Lehrer zu versorgen.
Wenn der Vikar Durlich in seinem Berichte sagt, dass die Absicht der katho.
lischen Geistlichen darauf hinausgehe, ganze Dorfer zu polonislren, so behauplel
er zu viel, denn dlese Dorfer sind eben polnische, und die kathollschen. Geistli
chen tun nur wenig oder nichts, urn sie zu germanisieren. Daher kOlnml es aber
auch, dass denjenigen Kindern, 'Nelche katholische Schulen besucht haben, der
Konfirmandeunterricht in polnischer Sprache erteilt werden muss r und da P. DHr
lich des Poinischen nicht 11lachtig ist, so hat er naturlich Dilt gfossen S:hwierig
keiten zu kamnfen. VOln 1 :t-./larz ab ,vird dieser Notstand in Kaulwitz hoffentlich

L

behoben sein, und das Konigliche l<onsislorium 'Nolle sich versichert halten, dass
ich, was il1 meIue11 Kraften steht, aufbieten vverde, Uln das Interesse der evan
gelischen Schuljugend \'Vahrzunehmen."

105. !\1alerjaly, t. II, s. 246-247: "Wenn Euer Hochwurden diese Anordnungen viel
leichi zu energisch erscheinen, so mogen Sie bedenken, dass der Ihnen unci
Thren Amtsvorgangern beschrittene Weg seit mehr als hundert Jahren eingehal
ten \\Torden ist, ohne dass ein irgend nennenSVlertes Ziel erreichi wordeD wdre
Urn denl zu begegnen haben ,vir in den betreffenden Schulen angeordnet und
beauftragen Euer Hochwiirden, unsere .Anordnung den betreffenden Lehrern noch
111als ans Herzulegen und sie auf das nachdriick]jchste zu unterstiitzen, dass alJer
Unterricht der Jugend Init Einschluss desjenigen in der Religion von jetzt ab in
deutscher Sprache ZlI erteilen und die polnische Sprache nur Interprelationsmiitel
zwischen Lehrer und Schuler zu Inachen sei,"

106. Ibidem, s. 244-245: rrEjnen1 Hochvviirdigen Konsistorium halte ich mich verpfhch
tel in beI1iegender A.b(;  hnfT IJehorsamst Kenntnis zu geben von der Verfiigung
der Koniglichen Regierung ZL' Breslau vom 11 d.  1. betreffend die Einfuhrung der
deutschen Unterrichtssprache lluch fur die Religion In den von faSI au schl.l.esslich
polnischen I<:lndern besuchten Schulen me.iner Inspektion 2U Bachwitz, Polkowitz
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und Hennersdorf Namslauer Krelses, und urn geneigte Intervention, dass dies
geandert werde, gehorsamst zu bitten... Bei der Konferenz der Superintendenten
In LIegnltz a:::n. 1 d. Nt wurde eine solche Anordnung bereits befurchiet, diese Be
furchtung aber durch die Mitteilung eines neven Erlasses des HerIn J\11nislels
Exzellenz fur das Verfahren in den utraquistischen Schulen des Oppelner Regie
rungbezirks fast vallstandig beseitigt, wanach die Religion in der Muttersprache
Zli erteilen ist. Es wurde, wenn die Breslauer Verordnung nicht die Muttersprache
fur die Religion frei Hesse, in derselben Parochie Polnisch Wurbitz und Simmenau
in den Schulen der obengenannten beiden Orte, wo doch schon einige Kinder
deutscher Eltern vorhanden sind, der Religionsunterrlcht polnisch, und in Bach
witz und Polkowitz, wo in der Regel gar kein deutsches Kind ist, deutsch ertellt
vverden TI1Usste. Ein Hochwurdiges Konsistorium wolle hochgeneigstest erwagen,
welcher Gefahr die ganze Generation an diesen Orten in unserer glaubenslosen
Zeit ausgesetzt wird, 'Nenn ihr die Religion nicht Herzenssache geworden ist.
Beten, vom Herzen beten kan!l niemand anders als in der :tviuttersprache. Der
Koniglichen Reglerung zu Breslau habe lch berichtet, dass lch die betreffende
Anvlelsung an dIe Revisoren und Lehrer erlassen habe and gehorsan1 die deu.
tsc 1e Sprachkenfitnls 1'1 den gedachten Schnlen anfs nachdrucklichste forcJern
"\tverde, habe aber auch zuglelch ehrerb1etIg ]edoch Jnngend geboten, fur den Reli
glonsunterricht die Jvluttersprache gestatien zu wollen."

107. j\1aterialy, t. Ill, s. 81: 1I...nur wenige Prediger des hiesigen SprengeJs der pol
.a.ischen Sprache aanz machtig sind und Mehrere, die es fruher waren, nach Auf
harung des polnischen ( ottesdienstes in ihren Kirchei1 ausser Ubung gekommen
sind. "

108. Ibidem, 1. II, s. 121--122
109. Ibid9ro., t. 227-240.
110. Ibidem, s. 238-239.
111. Ibideln, s. 71-80.
112. "Schlesiche Provinzialblatter'" 1789, SeptembGer, s. 261, Przedrukovvane w "J ahr

bucher fur slawische Literatur, I< unst und \Vissenscha!L " l..eip::.ig 18.J7, Jahi V,
s. 314 VI artykule pt. Wie die Regietungsbel10rden In Schlesien dos Polnjsche
aUslotteten: "Durch dlese Verwechslung vvi.rcl der studierende Oberschlesier ge
zv\Ju1.1gen, seIne i\.nhanglichkeit an die dortige polnische Sprache, SItten und C e
wohnhelten aufzugebel1, llDd 'Ion der bisher ganz U.l.1verantV\-Ol Lhch vernacl1Ic!lsJ.gt.::n
Gelegenheit, deutsch zu lernen, Gebrauch zu machen. Der J\Jiederschlesier bringt
schon al.l llnd {ur sich elne bessere Kultur mit, und wird klinftig bei seiner NE'I
gung zur Muttersprache nicht nur stets das Deutsche dem Polnischen vorziehen,
sondern auch dadurch dem oberschlesischen Landmann angewahnen, auf das Deu
tsche zu merken, selbst 1m Gesprach, einen deutschen Ausdruck zu versuchen,
und ihn so unvermerkt durch selnen Umgang und Beispiel r welches uberdies
auf die dortigen !Circhen und Schulbedienten, den grossten Eindruck machen. ulld
so auf den gemeinea l'v'lann weiter vvirken muss, von den1 }-Iange zur pOln/bchen
Sprache abziehen."

113. Kat u I a, op. cit. s. 12.


